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Anleitung BT JS 800 _E SPK5:

“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

®@ 9

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

D

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane
und Staube konnen Sichtverlust bewirken.

©



Anleitung BT JS 800 _E SPK5:

A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten mussen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese gut auf,
damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an andere
Personen Ubergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/\ WARNUNG!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verlet-
zungen verursachen zur Folge haben.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang (Bild 1/2)

2.1 Geratebeschreibung

Réndelschraube fiir Drehzahlregulierung
Feststellknopf

Ein-/Ausschalter
Innensechskantschliissel

Netzkabel

Adapter fiir Spanabsaugung
Verstellbarer Sageschuh

Umschalter fir Pendelhub

Gradskala fiir Sdgeschuh

10. Fihrungsrolle

11. Parallelanschlag

12. Séageblatt

18. Feststellschrauben fir Parallelanschlag
14. Ségeblattaufnahme

15. Schutzabdeckung

16. LED-Licht

17. Ein-/Ausschalter LED-Licht

18. Schraube fiir Sdgeschuh

CONDO PN
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2.2 Lieferumfang

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Gerét vorsichtig aus der Verpackung.

@ Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie
Verpackungs-/ und Transportsicherungen (falls
vorhanden).

@ Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang volistandig
ist.

@ Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehorteile
auf Transportschaden.

@ Bewahren Sie die Verpackung nach Méglichkeit
bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

ACHTUNG

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen spielen!
Es besteht Verschluckungs- und
Erstickungsgefahr!

Elektronik-Stichsége
Innensechskanntschlissel
Adapter flir Spanabsaugung
Parallelanschlag

Sageblatt
Sicherheitshinweise
Originalbetriebsanleitung

3. BestimmungsgemaBe Verwendung

Die Stichs&ge ist zum Sagen von Holz, Eisen,
Buntmetallen und Kunststoffen unter Verwendung
des entsprechenden S&geblatts bestimmt.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darliber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgeman. Fir daraus hervorgerufene
Schaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgeman nicht fur den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

Seite 6



Anleitung BT JS 800 _E SPK5:

4. Technische Daten

Netzspannung: 230-240 V~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: 800 W
Hubzahl: 0 - 3.000 min*
Hubhohe: 20 mm
Schnitttiefe Holz: 80 mm
Schnitttiefe Kunststoff: 25 mm
Schnitttiefe Eisen: 10 mm
Gehrungschnitt: bis 45° (links und rechts)
Schutzklasse: /@
Gewicht: 2,4 kg

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel Lya 92,17 dB(A)
Unsicherheit Kya 3dB
Schallleistungspegel Ly 103,17 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte ermittelt entsprechend EN
60745.

Ségen in Holz
Schwingungsemissionswert a, = 12,441 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Ségen in Metall
Schwingungsemissionswert a,, = 9,041 m/s*
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Zusatzliche Informationen fiir Elektrowerkzeuge

Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach
einem genormten Priifverfahren gemessen worden
und kann sich, abhangig von der Art und Weise, in
der das Elektrowerkzeug verwendet wird, &ndern

und in Ausnahmeféllen (iber dem angegebenen

Wert liegen.
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Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
auch zu einer einleitenden Einschéatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschrénken Sie die Gerduschentwicklung und

Vibration auf ein Minimum!

Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.

Warten und reinigen Sie das Gerét regelmaBig.

Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerét an.

Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls

Uberprufen.

@ Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

@ Tragen Sie Handschuhe.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im thang mit der und

Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges auftreten:

1. Lungenschéden, falls keine geeignete
Staubschutzmaske getragen wird.

2. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehérschutz
getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerét iiber
einen langeren Zeitraum verwendet wird oder
nicht ordnungsgeman gefiihrt und gewartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Geréat vornehmen.

5.1 Schutzabdeckung (Bild 1/Pos. 15)

@ Die Schutzabdeckung (15) schtzt vor
versehentlichem Beriihren des Sageblattes (12)
und l&sst dennoch den Blick auf den
Schnittbereich zu.

@ Die Schutzabdeckung (15) muss beim Ausfiihren
von Schnitten immer montiert sein.

Seite 7



Anleitung BT JS 800 _E SPK5:

5.2 Sageblattwechsel (Bilder 2-3/Pos. 12)
A Achtung!

Sie kénnen Sageblatter ohne Benutzung weiterer
Werkzeuge einsetzen oder austauschen.

Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie ein
Sageblatt einsetzen oder austauschen.

Stellen Sie den Umschalter fir Pendelhub (8) auf
Position 3.

Die Zahne des Sageblattes sind sehr scharf.

Die Sageblattaufnahme (14) driicken und das
Sageblatt (12) bis zum Anschlag in die
Sageblattaufnahme (14) fihren (Bild 2). Die
Sageblattzahnung muss nach vorne zeigen.

Die Aufnahme fiir das Sageblatt (14) wieder
zuriick gleiten lassen. Das Sageblatt (12) muss
in der Fihrungsrolle (10) sitzen (Bild 3).
Uberpriifen Sie ob das Sageblatt (12) fest in der
Aufnahme sitzt.

Das Entfernen des Sageblattes erfolgt in
umgekehrter Reihenfolge.

5.3 Montage des Parallelanschlages

(Bild 4/Pos. 11)
Der Parallelanschlag (11) erlaubt es Ihnen
parallele Schnitte auszufiihren.

Lockern Sie die beiden am Sageschuh (7)
gelegenen Feststellschrauben (13).
Parallelanschlag (11) nun in die Fihrungen am
Sageschuh (7) einschieben. Sie kénnen den
Parallelanschlag (11) an der linken oder an der
rechten Seite des Geréates einsetzen.

Die Fuhrungsleiste stets nach unten ausrichten.
Setzen Sie mit Hilfe der Messskala des
Parallelanschlages (11) den benétigten Abstand
fest und ziehen Sie die Feststellschrauben (13)
wieder an.

5.4 Einstellen des Sédgeschuhs fiir

Gehrungsschnitte (Bild 5-6)

Schrauben fiir Sdgeschuh (18) auf der
Unterseite des verstellbaren Sageschuhs (7) mit
dem Innensechskanntschliissel (4) lockern (Bild
5).
Den Sageschuh (7) leicht nach vorne ziehen.
Der Sageschuh kann nun bis zu 45° nach links
oder rechts geneigt werden.

Wird der Ségeschuh (7) wieder nach hinten
geschoben, so funktioniert dies jeweils nur in den
bei 0°, 15°, 30° und 45° befindlichen
Raststellungen, welche an der Gradskala fiir
Sageschuh (9) markiert sind (Bild 6). Sageschuh
in entsprechende Position bringen und Schraube
fur Sageschuh (18) anziehen.

Der Sageschuh (7) kann jedoch auch ohne
weiteres auf ein anderes Winkelmaf eingestellt
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werden. Sageschuh (7) hierzu nach vorne
ziehen, gewlinschten Winkel einstellen und
Schraube fiir Sageschuh (18) wieder anziehen.

5.5 Adapter fiir Spanabsaugung (Bild 7/Pos. 6)

@ SchlieBen Sie lhre Stichsége mit dem Adapter
fur Spanabsaugung (6) an einen Staubsauger
an. Sie erreichen damit eine optimale
Staubabsaugung vom Werkstiick. Die Vorteile:
Sie schonen sowohl das Gerat als auch Ihre
eigene Gesundheit. Ihr Arbeitsbereich bleibt
auBerdem sauberer und sicherer.

@ Beider Arbeit entstehender Staub kann
gefahrlich sein. Bitte beachten Sie hierzu die
Sicherheitshinweise.

@ Setzen Sie den Adapter (6) wie in Abbildung 7
dargestellt ein, so dass er fest im Gehéuse sitzt.

@ Stecken Sie den Saugschlauch ihres
Staubsaugers auf die Offnung des Adapters (6).
Achten Sie auf luftdichte Verbindung der Geréte.

6. Bedienung

6.1 Ein-/ Ausschalter (Bild 8/Pos. 3)
Einschalten:
Ein/Ausschalter driicken

Ausschalten:
Ein/Ausschalter loslassen

6.2 Feststellknopf (Bild 8/Pos. 2)

Mit dem Feststellknopf (2) kann der Ein-/ Ausschalter
(3) im Betrieb arretiert werden. Zum Ausschalten
Ein-/ Ausschalter (3) kurz eindriicken.

6.3 Elektronische Drehzahlvorwahl

(Bild 8/Pos. 1)
Mit dem Drehzahlregler kann die gewiinschte
Drehzahl voreingestellt werden. Drehen Sie den
Drehzahlregler in PLUS-Richtung, um die Drehzahl
zu erhohen, drehen Sie den Drehzahlregler in
MINUS-Richtung um die Drehzahl zu verringern. Die
geeignete Hubzahl ist vom jeweiligen Werkstoff und
den Arbeitsbedingungen abhéngig.
Die allgemeinen Regeln fiir die Schnittgeschwindig-
keit bei spanabhebenden Arbeiten sind auch hier
gultig.
Mit feinen Sageblattern kénnen Sie im Allgemeinen
mit héherer Hubzahl arbeiten; grobere Sageblatter
verlangen nach niedrigeren Geschwindigkeiten.



Anleitung BT JS 800 _E SPK5:

Position 1-2 = Niedrige Hubzahl (fir Stahl)

Position 3-4 = Mittlere Hubzahl (fur Stahl,
Weichmetall, Kuststoff)

Position 5-6 = Hohe Hubzahl (fur Weichholz,
Hartholz, Weichmetall, Kunststoff)

6.4 Einstellung Pendelhub (Bild 3/Pos. 8)

® Am Umschalter fur Pendelhub (8) kann die starke
der Pendelbewegung des Sageblattes
(12) beim Hub eingestellt werden.

@ Sie kénnen Schnittgeschwindigkeit,
Schnittleistung und Schnittbild an das zu
bearbeitende Werkstiick anpassen.

Stellen Sie den Umschalter fiir Pendelhub (8) auf

eine der folgenden Positionen:

Position 0 = Keine Pendelung

Material: Gummi, Keramik, Aluminium, Stahl
Anmerkung: Fir feine und saubere Schnittkanten,
diinne Materailien (z.B. Bleche) und harte Materalien.

Position 1 = Kleine Pendelung
Material: Kunststoff, Holz, Aluminium
Anmerkung: Fir harte Materalien

Position 2 = Mittlere Pendelung
Material: Holz

Position 3 = GroBe Pendelung

Material: Holz

Anmerkung: Fir weiche Materalien und Sagen in
Faserrichtung

Die beste Kombination von Drehzahl- und
Pendelhubeinstellung ist vom zu bearbeitenden
Material abhangig. Wir empfehlen die ideale
Einstellung stets anhand eines Probeschnittes an
einem Abfallstiick zu ermitteln.

6.5 LED-Licht (Bild 9/Pos. 16)

Das LED-Licht (16) erméglicht das zusatzliche
Ausleuchten der Schnittstelle. Zum Einschalten
dricken Sie den Schalter (17). Zum Ausschalten
driicken Sie den Schalter (17) erneut.

6.6 Ausfiihren von Schnitten

@ Stellen Sie sicher, dass der Ein-/Ausschalter (3)
nicht eingedriickt ist. Verbinden Sie erst dann
den Netzstecker mit einer geeigneten Steckdose.

@ Schalten Sie die Stichsége nur mit eingesetztem
Ségeblatt ein.

@ Verwenden Sie nur einwandfreie Sageblétter.
Wechseln Sie stumpfe, verbogene oder rissige
Ségeblatter sofort aus.
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@ Platzieren Sie den SagefuB flach auf dem zu
bearbeitendem Werkstlick. Schalten Sie die
Stichséage ein.

@ Lassen Sie das Ségeblatt anlaufen, bis es die
volle Geschwindigkeit erreicht hat. Fiihren Sie
dann das Sageblatt langsam an der Schnittlinie
entlang. Uben Sie dabei nur leichten Druck auf
das Sageblatt aus.

@ Beim Ségen von Metall sollte die Schnittlinie mit
einem geeigneten KuhImittel bestrichen werden.

6.7 Ausségen von Bereichen (Bild 10)

Bohren Sie mit einer Bohrmaschine innerhalb des
auszuségenden Bereiches ein 10 mm grofBes Loch.
Fuhren Sie das Ségeblatt in dieses Loch ein und
beginnen Sie, den gewiinschten Bereich
auszuségen.

6.8 Ausfiihren von Parallelschnitten

@ Parallelanschlag montieren und entsprechend
justieren (siehe Punkt 5.3).

@ Hinweise in Punkt 6.6 beachten.

@ Schnitt wie in Bild 11 dargestellt ausfihren.

6.9 Gehrungsschnitt

@ Winkel am Sageschuh entsprechend einstellen
(siehe Punkt 5.4)

@ Hinweise in Punkt 6.6 beachten.

@ Schnitt wie in Bild 12 dargestellt ausfihren.

7. Austausch der Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Geréates
beschédigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

Seite 9



Anleitung BT JS 800 _E SPK5:

8. Reinigung, Wartung und 10. Lagerung
Ersatzteilbestellung

4.04.2011 15:49 Uhr Seite

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an einem

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den dunklen, trockenen und frostfreiem sowie fiir Kinder

Netzstecker. unzugéanglichem Ort. Die optimale Lagertemperatur
liegt zwischen 5 und 30 °C. Bewahren Sie das

8.1 Reinigung Elektrowerkzeug in der Originalverpackung auf.

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehéuse so staub- und schmutzfrei wie
méglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerét regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Losungsmittel; diese konnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.

8.2 Kohlebiirsten

Bei tibermé&Biger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft Gberprifen.
Achtung! Die Kohlebirsten dirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Geréteinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

@ Typ des Gerétes

@ Artikelnummer des Gerates

@ I|dent-Nummer des Gerates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zuriickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermiillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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Anleitung BT JS 800 _E SPK5:

,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczyta¢ instrukcjg obstugi”

Nosié nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

®@ 9

Nosi¢ maske przeciwpytowa
Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

D

Nosié okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.

©



Anleitung BT JS 800 _E SPK5:

A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapozna¢ sig z instrukcjg obstugi/
wskazdéwkami bezpieczenstwa. Prosze zachowaé
instrukcje i wskazéwki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrécié. W razie przekazania
urzadzenia innej osobie, prosze wreczyé jej réwniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczenstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukgji i
wskazdéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazéwki bezpieczenstwa

Witasciwe wskazéwki bezpieczenstwa znajdujg sig w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia prgdem, niebezpieczeristwo
pozaru lub cigzkie zranienia.

Prosze zachowaé na przysztos$¢ wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcije.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy
(rys. 1/2)

2.1 Opis urzadzenia

Sruba radetkowa do regulaciji liczby obrotéw
Przycisk blokujacy

Wigcznik/ Wytgcznik

Klucz imbusowy

Kabel zasilajgcy

Adapter do odsysania pytu

Regulowana stopka

Przetgcznik regulaciji skoku

Skala stopniowa stopki

10. Rolka prowadzaca

11. Prowadnica réwnolegta

12. Brzeszczot pity

13. Sruby mocujace prowadnicy réwnolegtej
14. Uchwyt brzeszczotu pity

15. Pokrywa ochronna

16. Dioda LED

17. Wigcznik/ wytgcznik diody LED

18. Sruba stopki

©CONOGO WM
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2.2 Zakres dostawy

@ Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciggna¢
urzadzenie.

® Zdjac opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

@ Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

@ Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w transporcie.

® W razie mozliwosci zachowac opakowanie, az do
uptywu czasu gwarancji.

UWAGA!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!

Dzieci nie mogg bawi¢ si¢ cze$ciami z tworzywa
1ego, folig i maty | i

Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia sig!

Elektroniczna wyrzynarka
Klucz szesciokatny

Adapter do odsysania pytu
Przyktadnica réwnolegta
Brzeszczot

Instrukcjg oryginalng
Wskazoéwki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Wyrzynarka przeznaczona jest do cigcia drewna,
zelaza, metali kolorowych i tworzyw sztucznych pod
warunkiem zastosowania odpowiedniego
brzeszczotu pity.

Urzadzenia uzytkowac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukcii jest niezgodne z
przeznaczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtagciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesIniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

Seite 1



Anleitung BT JS 800 _E SPK5:

4. Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230-240 V~ 50 Hz

Moc: 800 W
Liczba skokow: 0 - 3.000 min”'
Wysokos¢ skoku: 20 mm
Gtebokos¢ cigcia w drewnie: 80 mm
Gtebokos¢ ciecia w tworzywie sztucznym: 25 mm
Gtebokos¢ cigcia w zelazie: 10 mm
Ciecie ukosne: do 45° (w prawo i w lewo)
Klasa ochrony: /@
Waga: 2,4 kg

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z norma
EN 60745.
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Podana warto$¢ emisji drgan by¢ moze uzywana do
wstepnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!

Uzywac wytacznie urzadzen bez uszkodzen.
Regularnie czysci¢ urzadzenie.

Dopasowac wiasny sposob pracy do urzadzenia.
Nie przecigza¢ urzadzenia.

W razie potrzeby kontrolowaé urzadzenie.

Nie wtgczad urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

@ Nosic¢ rekawice ochronne.

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja, zawsze
i ryzyko po zagrozenia. W

zaleznosci od budowy i sposobu wykonania tego

elektronarzedzia moga pojawi¢ sig nastepujace

zagr :

Poziom cisnienia akustycznego L, 92,17 dB(A)
Odchylenie Kya 3dB
Poziom mocy akustycznej Ly 103,17 dB(A)
Odchylenie Kya 3dB

Nosié nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgar mierzone sg zgodnie z
normg 60745.

Cigcie w drewnie
Wartoé¢ emisji drgan ap, = 12,441 m/s2
Odchytka K = 1,5 m/s2

Cigcie w metalu
Wartoé¢ emisji drgan ap, = 9,041 m/s?
Odchytka K = 1,5 m/s2

Informacje dodatkowe dotyczace elektronarzedzi

Ostrzezenie!

Podana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sig
zmienia¢ w zaleznosci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjatkowych przypadkach moze
wykracza¢ ponad podang warto$¢.

Podana warto$¢ emisji drgart moze zosta¢
zastosowana analogicznie do innego
elektronarzedzia.

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowania
odpowiedniej maski przeciwpytowej.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stosowania
odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku drgan
ramion i dtoni, w przypadku, gdy urzgdzenie jest
uzywane przez dtuzszy czas lub w niewtasciwy
sposob i bez przegladéw.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sig upewnic,
ze dane na tabliczce znamionowej urzadzenia sg
zgodne z danymi zasilania.

Przed rozpoczeciem ustawien na urzagdzeniu zawsze
wyciggac wtyczke z gniazdka.

5.1 Pokrywa ochronna (rys. 1/ poz.15)

@ Pokrywa ochronna (15) chroni przed
nieumysinym dotknigciem brzeszczotu pity (12) i
mimo to nie zastania obszaru cigcia.

@ Przy wykonywaniu cig¢ pokrywa ochronna (15)
musi by¢ zawsze zamontowana.



Anleitung BT JS 800 _E SPK5:

5.2 Wymiana brzeszczotu pity (rys. 2-3/ poz. 12)
A uwaga!

Brzeszczoty mozna zatozy¢ lub wymieni¢ bez
uzycia innych narzedzi.

Przed wymiang brzeszczotu wyciggna¢ wtyczke z
gniazdka.

Przetacznik regulacji skoku (8) ustawi¢ na pozyciji

Zeby brzeszczotu sg bardzo ostre.

Wecisngé¢ uchwyt brzeszczotu (14) i wprowadzi¢
brzeszczot (12) az do oporu w uchwyt
brzeszczotu (14).

Zeby brzeszczotu musza by¢ skierowane do
przodu.

Uchwyt brzeszczotu (14) ponownie przesungé do
tytu. Brzeszczot (12) musi zosta¢ osadzony w
rolce prowadzacej (10) (rys. 3).

Sprawdzi¢, czy brzeszczot (12) jest mocno
osadzony w uchwycie.

Usunigcie brzeszczotu nastgpuje w odwrotnej
kolejnosci.

Z pr icy rowr
(rys. 4/ poz. 11)
Prowadnica réwnolegta (11) umozliwia
wykonywanie cig¢ réwnolegtych.

Poluzowac obie $ruby mocujace (13) znajdujace
sie na stopce pity (7).

Wsung¢ prowadnicg réwnolegta (11) w
prowadnice na stopce (7). Prowadnice
réwnolegta (11) mozna zatozy¢ na lewej lub
prawej stronie urzadzenia.

Listwe prowadzaca zawsze ustawia¢ do dotu. Za
pomoca skali pomiarowej osadzi¢ prowadnice
réwnolegta w odpowiednim odstgpie i ponownie
przykreci¢ Sruby mocujace (13).

5.4 Ustawienie stopki do cig¢ ukosnych (rys. 5-6)

Za pomocag klucza imbusowego (4) poluzowac
Sruby stopki (18) na dolnej stronie regulowanej
stopki (7) (rys. 5).

Stopke (7) skierowac lekko do przodu. Stopka
moze by¢ pochylona do 45° na lewo lub prawo.
Jesli stopka (7) przesunieta zostanie ponownie
do tytu, to kazdorazowo moze by¢ pochylona w
ustawieniach posrednich przy 0°, 15°, 30° i 45°,
ktére sg zaznaczone na skali stopniowej dla
stopki (9) (rys.6). Ustawi¢ odpowiednio stopke i
przykreci¢ Srube stopki (18).

Stopka (7) moze zostaé ustawiona rowniez na
innej mierze katowej. Pociagna¢ stopke (7) do
przodu, ustawi¢ zadany kat i ponownie przykrecic¢
Srube stopki (18).

4.04.2011 15:50 Uhr Seite

5.5 Adapter do odsysania pytu (rys. 7/ poz. 6)

@ Zapomocg adaptera do odsysania pytu (6)
podtaczy¢ wyrzynarke do odkurzacza. W ten
sposoéb osiggnie si¢ optymalne odsysanie pytu z
przedmiotu. Zalety: Ochrona zaréwno
urzadzenia, jak réwniez wtasnego zdrowia.
Obszar pracy pozostaje bardziej czysty i
bezpieczny.

@ Powstajacy przy pracy kurz moze by¢
niebezpieczny. Prosze przestrzega¢ wskazéwek
bezpieczenstwa.

@ Zatozy¢ adapter (6) jak przedstawiono narys. 7,
tak aby byt mocno osadzony w obudowie.

@ Natozy¢ waz ssacy odkurzacza na otwor
adaptera (6). Zwréci¢ uwage na szczelne
potaczenie urzadzen.

6. Obstuga
6.1 Wiacznik/ wytacznik ( rys. 8/ poz. 3)

Wigczanie:
Wecisnaé wigcznik/ wytacznik

Wytaczanie:
Zwolni¢ wigcznik/ wytgcznik

6.2 Przycisk blokujacy (rys. 8/ poz.2)

Za pomocag przycisku blokujacego (2) wigcznik/
wytgcznik (3) moze zosta¢ zablokowany w trakcie
pracy. W celu wytgczenia weisngé na chwile
wigcznik/ wytgcznik (3).

6.3 Elektroniczna regulacja obrotéw

(rys. 8/ poz.1)
Za pomocag regulatora liczby obrotéw mozna ustawi¢
zadang liczbe obrotéw. Przekreci¢ regulator liczby
obrotéw w kierunku PLUS, aby podwyzszy¢ liczbe
obrotéw, przekrecic regulator liczby obrotéw w
kierunku MINUS, aby zmniejszy¢ liczbg obrotow.
Odpowiednia liczba obrotéw zalezna jest od
obrabianego materiatu i warunkéw pracy. Réwniez w
tym przypadku obowigzujg zasady dotyczace
predkosci ciecia podczas obrobki widrowe;.
Z delikatnymi brzeszczotami pity mozna pracowacé
wysoka liczbg skokdw; zgrubne brzeszczoty pity
wymagaja nizszych predkosci.

Pozycja 1-2 = Niska liczba skokéw ( dla stali)

Pozycja 3-4 = Srednia liczba skokéw ( dla stali,
metali migkkich, tworzywa sztucznego)
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Pozycja 5-6 = Wysoka liczba skokéw ( dla migkkiego
drewna, twardego drewna, metali migkkich, tworzywa
sztucznego)

6.4 Ustawienie regulacji skoku (rys. 3/ poz.8):

@ Na przetgczniku do regulaciji skoku (8) moze by¢
ustawiana moc ruchu wahadtowego brzeszczotu
pity (12).

@ Predkos¢ cigcia i moc cigcia mozna dopasowaé
do obrabianego przedmiotu.

Przetacznik do regulaciji skoku (8) ustawi¢ na
nastepujgcych pozycjach:

Pozycja 0 = Brak oscylacji

Materiat: Guma, ceramika, aluminium, stal
Uwaga: Dla delikatnych i czystych krawedzi
skrawajgcych, cienkich materiatéw (np. blachy) i
twardych materiatow.

Pozycja 1 = Mata oscylacja
Materiat: Tworzywo sztuczne, drewno, aluminium
Uwaga: Dla twardych materiatow

Pozycja 2 = Srednia oscylacja
Materiat: Drewno

Pozycja 3 = Duza oscylacja

Materiat: Drewno

Uwaga: Dla materiatéw migkkich i cigcia w kierunku
widkien

Optymalna kombinacja ustawienia liczby obrotéw i
skoku zalezy od obrabianego przedmiotu. Polecamy
wyznaczyé odpowiednie ustawienie za pomocg
cigcia prébnego na niepotrzebnym kawatku
materiatu.

6.5 Dioda LED (rys. 9/ poz.16)

Dioda LED (16) umoZzliwia dodatkowe o$wietlenie
miejsca cigcia. W celu wigczenia weisngé przetacznik
(17). W celu wytgczenia weisngé ponownie
przetgcznik (17).

6.6 Wykonywanie cigé

@ Upewnic sie, ze wigcznik/ wytgcznik(3) nie jest
wecisniety. Dopiero wtedy wiozy¢ wtyczke do
odpowiedniego gniazdka.

@ Wigczac wyrzynarke tylko z zatozonym
brzeszczotem pity.

@ Uzywacd wytacznie brzeszczotéw funkcjonujgcych
bez zarzutu. Natychmiast wymieni¢ tgpe, wygiete
czy potamane brzeszczoty.

@ Umiejscowic stope pity ptasko na obrabianym
przedmiocie. Wtaczy¢ wyrzynarke

@ Pozostawic brzeszczot pity uruchomiony, az
osiggnie petng predkosc¢. Prowadzi¢ brzeszczot
pity powoli wzdtuz linii cigcia. Dociskaé przy tym
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lekko brzeszczot pity.

@ W przypadku cigcia metalu linia cigcia powinna
by¢ posmarowana odpowiednim chtodziwem.

6.7 Wycinanie (rys. 10)

Za pomoca wiertarki wywierci¢ 10 mm otwér w
wycinanym pitg obszarze. Wprowadzi¢ brzeszczot pit
w otwdr i rozpoczaé

wypitowywanie zgdanego obszaru.

6.8 Wykonywanie cig¢ réwnolegtych

@ Prowadnice réwnolegta zamontowac i
odpowiednio ustawi¢ (zobacz punkt 5.3).

@ Przestrzega¢ wskazéwek z punktu 6.6.

@ Ciecie wykonac jak przedstawiono narys. 11.

6.9 Cigcie ukosne

@ Odpowiednio ustawi¢ kat wychylenia stopki (patrz
punkt 5.4)

@ Przestrzega¢ wskazéwek z punktu 6.6.

@ Ciecie wykonac jak przedstawiono narys. 12.

7. Wymiana przewodu zasilajacego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewod musi by¢ wymieniony przez autoryzowany
serwis lub osobe posiadajaca podobne kwalifikacje,
aby unikngé niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciaggnaé wtyczke z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

@ Urzadzenia zabezpieczajgce i obudowa silnika
powinny by¢ w miare mozliwosci zawsze wolne
od pytu i zanieczyszczen. Urzadzenie wyciera¢
czystg $ciereczka lub przedmuchaé sprezonym
powietrzem o niskim ci$nieniu.

@ Zaleca sig czyszczenie urzgdzenia po
kazdorazowym uzyciu.

@ Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng
$ciereczkg z niewielkg iloscig mydta w ptynie. Nie
uzywac zadnych $rodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢ czesci
urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzgdzenia nie
dostata si¢ woda.
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8.2 Szczotki weglowe

@ W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzi¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.
Uwaga! Wymiany szczotek weglowych
dokonywac¢ moze jedynie elektryk.

8.3. Konserwacja
@ Urzadzenie nie posiada czg$ci wymagajacych
konserwacji.

8.4Z ianie czesci iennych:

Podczas zamawiania czg$ci zamiennych nalezy
podac nastepujace dane:

Typ urzgdzenia

Numer artykutu

Numer identyfikacyjny urzadzenia

Numery wymaganych czesci zamiennych i
aktualne ceny dostgpne sg na www.isc-gmbh.info

9. Usuwanie odpadoéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu,
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowaé ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sie z réznych
rodzajow materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtdrnych. Prosze poprosi¢ o informacje w sklepie
specjalistycznym badz w placéwce samorzadu
lokalnego.lokalnego!

10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe przechowywaé
w miejscu ciemnym, suchym i wolnym od
przemarzania, zabezpieczy¢ przed dzie¢mi.
Optymalna temperatura przechowywani 5 do 30°C.
Przechowywa¢ urzgdzenie w oryginalnym
opakowaniu.

4.04.2011

15:50 Uhr
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,OCTOPOHO— /15 TOrO, YTOGbI YMEHbBLUMTb PUCK NOYHEHWA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnayaraumn.”

Wcnonb3syiiTe cpeacTBa 3aluMThl OPraHoB cnyxa.
BOG,ELeI?ICTBI/Ie wyma MOXXeT Bbi3BaTb NOTEPIO cryxa.

®@ 9

Wcnonbayiite pecnuparop.
|-|pI/I OﬁpaﬁOTKe ApeBeCUHbI U NPOYUX MaTepuanos MOXeT OGPaSOBbIBaThCH BpeaHaA anAa
3/10pOBbA MbiNb. 3anpetleHo obpabaTbiBaThb coAepxallme acbecT maTepuanbi!

D

WcnonbayiiTe 3alMTHbIE OYKHU.
O6pasytolmeca Bo BpeMA paboTbl UCKPbI U BbiNeTalowMe U3 YCTPOCTBA HacTHLibl, CTPYXKa 1
Mbifb MOTYT BbI3BaTh NMOBPEX/AEHWE OPraHoB 3PEHNA.

©
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A Brumanme!

Mpu “cnonb3oBaHWM YCTPOUCTB HEOBXOAUMO
npeAnpuHATL HEKOTOPble Mepbl 6e30NacHOCTH, Ana
TOro 4To6bl NPeaynpPeanTb TPaBMbl U
BO3HUWKHOBEHME yLLLep6a. npOHTMTe BHUMaATE/IbHO
MOJIHOCTBIO HACTOSALLEE PYKOBOACTBO MO
9KCNyaTaLmm / yKasaHWsA No TexHUKe
6e30MacHOCTU. XpaHWTe 3TO PyKOBOACTBO Mo
9KCN/lyaTaLuun B Ha€KHOM MECTe, /1l TOro YTO6b!
BbI Morin Bocnonb3oBaTbeca MH(OpMaLmMeit B nloboe
BpemA. B Tom cnyyae, ecnn Bel nepegaete
YCTPOMCTBO APYrM SLaM, TO HE06X0AUMO
nepefiaTh 3TO PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauum /
YKa3aHWA Mo TeXHUKe 6e30MacHOCTU BMECTE C HUM.
Mel He HeceM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbI U yLepo,
KOTOpbIE BO3HUK/IM B pe3y/ibTaTe Hecob/1ioAeHNsA
yKa3aHWit aTOro PyKOBOACTBA MO SKCMyaTaumnm 1
TEXHWKM 6e30MacHOCTU.

1. Yka3saHuA No TexHuke
6e3onacTHOCTH

CooTBeTCTBYIOWME YKa3aHNA M0 TeXHUKe
6£30NacTHOCTM Bbl HallaeTe B NpUNoXeHHon

BHUMAHMUE!
MpouunTaiite Bce yKa3aHUA N0 TEXHUKE
T U Tex| Tpe6oBaHus.

an HEeBbINO/IHEHNU yKaEaHMﬁ no TeXHUKe
6e30MaCHOCTU M TEXHUYECKMX TPpeGoBaHNi
BO3MOMHO NO/y4eHe y/japa TOKOM, BOSHUKHOBEHME
noxapa W/unu noayyeHne cepbesHbiX TpaBM.
XpaHuTe Bce yKa3aHUA Mo TeXHUKe
6e30nacHOCTH U TeXHM4ECKUe TpeGoBaHuA AnA
TOro, 4To6bl 6b1J10 BO3MOMHHO BOCNOJ/1b30BaTbCA
umu B 6yayem.

2. CocTaB ycTpo#icTBa U cocTaB
yNaKoBKHU (PUCYHKM 1/2)

2.1 CocTaB ycTpoicTBa

1. BWHT C HaKaTaHHOW rosI0BKOW A/1s peryaaropa
yucna 06opoToB

KHOMKa C dUKcaLeit NONOKEHUA
nepeK/toYaTeslb BK/IIOHYEHO-BbIK/IOYEHO

K04 C BHYTPEHHUM LIECTUTPaHHUKOM
Kab6esb CeTeBOro NUTaHUA

NepexoAHUK /A 0TCOCa CTPYMHKN
nepecTaenseMblii 6alimMaK nubl
nepexn4aTeb 418 BO3BPATHO
nocTynaTesibHOro xoaa

9. rpajiyupoBaHHas WKana AN1A GalmaKa nibl
10. HanpaBAALMI POSUK

11. napannenbHbiii ynop

12. nunbHOE NONOTHO

13. cTONOPHbIE BUHTBI A1l NapasnebHoro yrnopa

ONO O AN

4.04.2011 15:50 Uhr Seite 1

14. KpenneHne NMNLHOro NONOTHA

15. 3aWMTHanA KpbIWKa

16. CBETOAMOAHAA NAMMNOYKa OCBELLEHNA

17. NepekntoyaTenb BKAIOUATL-BLIK/IIOHNUTL
CBETOAMOZHYIO NAMMNOYKY

18. BUHTbI AN1A GaliMaKa nusbl

2.2 CocTtaB KOMMNJIEKTa yCTpoWCTBa

@ OTKpOiiTe yNaKoBKY 1 BbIHbTE OCTOPOKHO 13
YNaKOBKM YCTPOMCTBO.

® YjaanuTe ynaKoBOYHbIM MaTepua, a Takme
NpMUCNOCO6IEHMA 3aLLMTbI YCTPONCTBA NpK
YNaKoBbIBaHUM 1 TPAHCTIOPTMPOBKE (Npn
Hann4mm).

@ [IpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOICTBA.

@ [lpoBepbTe YCTPOWUCTBO 1 NMPUHAA/IEIKHOCTH Ha
Ha/IM4Me BO3HUKLLMX NPU TPAHCNOPTUPOBKE
MOBPEMAECHWN.

@ CoxpaHsiiTe ynaKoBKy N0 BO3MOKHOCTH 10
MCTEYEHWUA CPOKa rapaHTUIHbIX 06A3aTe/NbCTB.

BHUMAHUE

YCTpOWCTBO M ynaKoBKa He ABNAIOTCA IETCKUMU
vrpywkamu! 3anpeueHo feTAM Urpatb ¢
NNIaCTUKOBLIMM MaKeTaMM, MJIEHKaMn U
MeSIkUMK AeTanamu! OnacHOCTb 3aK/Il04aeTcA B
TOM, YTO OHU MOTYT NPOr/IOTUTbL MW NOTMGHYTL
oT yaywbA!

ONEKTPOHHbIV 3NEKTPON0B3NK

KJ1t04 € BHYTPEHHUM LIECTUrPaHHUKOM
lMepexoAHWK ANA 0TCoca OMUIOK
MapasnnesibHbIii ynop

MunbHoe NonoTHO

OpuruHanbHoe PyKOBOACTBO Mo SKCMyaTalmum
YKa3aHuA No TexHWKe 6e3onacHoCTH

3. Ucnonb3oBaHUe NO HA3HAYEHUIO

Jlo63vKoBas nuna npegHasHa4deHa ansa nuneHns
npeamMeToB U3 AepeBa, ¥enesa, UBeTHOro metanana
“nnacTmacchbl Npy NCNoJib30BaHUU
COOTBETCTBYHLLEro HOX0OBO4YHOrO NMNoJI0THA.

YCTPOINCTBO MOXHO UCMO/Ib30BATbL TO/ILKO B
COOTBETCTBMM C €ro npeaHasHaveHnem. Jlioéoe
Apyroe, BbixoAsAllee 3a 3T paMKu UCNOoJib30BaHue,
CYUTaeTCA He COOTBETCTBYHOLWNM NpeanUCcaHunio. 3a
BO3HUKLUME B pe3y/ibTaTe 3Toro ylep6 Win TpaBMbl
No60ro pofja HECET OTBETCTBEHHOCTb N0/b30BaTE b
WK paGoTaloLLMi C UHCTPYMEHTOM, @ He
M3roTOBUTESIb.
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Heo6x0aMMO y4eCTb, YTO HallM yCTpoicTBa
COrlacHO NPeANUCaHMI0 He paccuUTaHbl AN
MCNO/b30BaHNA B MPOMBbILLIEHHOM, PEMECNIEHHOM
WAN UHAYCTpUanbHoM obnactv. Mbl He
npefoCcTaB/IAEM rapaHTuit, eCIM YyCTPOMCTBO ByaeT
MCMO/Ib30BaTLCA B MPOMBILLIEHHOM, PEMEeCEHHOM
VN UHAYCTPUANBbHOM, & TaKke Noo6HOM
[eATENbHOCTH.

4. TexHU4YeCKUe AaHHble

HanpsxeHue ceTu: 230-240 B~ 50 'y

MoLHocTb: 800 BT
CKopoCTb xoAa: 0-3000 MuH"
BbicoTa xoga: 20 MM
Fny6uHa pesku aepesa: 80 MM
ny6uHa pesKun nnacTmMacc: 25 MM
Cny6uHa pesku cTanu: 10 Mm

Hocas pacnunoska: 710 45° (B NeBO 1 B NpaBo)

Knacc sawmtbi: /g

Bec 2,4 Kr

Lymbl M BUGpaums

MapameTpbl LyMOB 1 BUGpaLM GblM U3MEpPEHbI B
COOTBETCTBMM C Hopmamu EN 60745.

YpoBeHb AasneHus wyma Lya 92,17 pb(A)
HeonpepenexHocTb Kya 3ab
YpoBeHb MOLWHOCTH WyMma Ly 103,17 aB(A)
HeonpeaeneHHocTb Ky 346

WUcnonb3yiiTe 3aluTy OpraHoB ciayxa.
BospgeicTare LWymMa MOXET Bbi3BaTb NOTEPIO CAyXa.

CyMMmapHoe 3HaveH1e BeIMYMHbI BUGpaummn
onpeaeneHo B cootTBeTcTBuM ¢ EN 60745.
Munexwue no pepesy

3mucena Bubpaunm ap, = 12,441 m/cer?

HeonpeaeneHHocTb K = 1,5 m/cex?
Munexune no metanny

Omuceua BuGpaunm ap, = 9,041 m/cex?
HeonpeaeneHHocTb K = 1,5 m/cex??
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AononHuTenbHaa Hpopmauma ana
3/IEKTPUHECKOr0 UHCTPYMEHTa

OcTOpOoKHO!

anBeD,eHHOe 3Ha4YyeHune amuccumn Bl46paLll/Il4
U3MepeHo CTaHAapTHbIM METOA0M NpoBeAeHUA
MCI'IbITaHMl‘;L OHO MOXEeT UBMEHATbLCA B 3aBUCUMOCTU
OT BUAA M CMOCOGa UCMO/b30BaHMSA 3/IEKTPUYECKOTO
WHCTPYMEHTa 1 B UCKJTIOHYUTE/IbHbIX Cy4anx
npeBbiWwaTb YKa3aHHY BEIMYUHY.

MpuBeAEHHOE 3HAYEHME IMUCCUM BUBPALMM MOXET
6bITb CMO/IL30BAHO A1 CPABHEHS OAHOTO
3/IEKTPUYECHOrO MHCTPYMEHTA C APYrvM.

anBeD,eHHOe 3Ha4YyeHne amuccumn BM6paLll/Il4 MOXeT
6bITb CMO/IL30BAHO A1 MPEABAPUTENLHON OLEHKM
HeraTMBHOIro BAUAHUA.

CsepauTe o6pasoBaHue WWYMOB U BUGpaLUM K

MUHUMYMY!

@ Mcnonb3ayiiTe ToNbKO 6E3YKOPUBHEHHO
paboTaioLue ycTpoicTea.

@ PerynapHo NpoBoguTe TeXHUYECKoe
0GC/yHMBaHME U OYUCTHY YCTPOICTBA.

@ [pv pa6oTe yunTbiBaiiTe ocob6eHHOCTH Balero
ycTpoicTaa.

@ He noasepraiite ycTpoiicTBO NeperpyaKe.

@ [p1 HeoBXoAMMOCTH AaliTe NPOBEPUTL
YCTPOMCTBO CneuuasmcTam.

o OTKnouaiTe yCTporcTBO, EC/U Bbl ET0 HE
ucnonbayeTe.

@ Mcnonbayitte nepyatku.

OcTaTo4Hble ONacHOCTH

[Aawe B ToM cnyyae, ecnv Bel ucnonbayete

onucbiBaembli 3neI(TpM"IeCKMFI UHCTPYMEHT B

COOTBETCTBUM C NpeanucaHuem, To u Torga

BCerpa octaeTcsA MecTo ANA pucka. Huwe

npuBeAeH CMUCOK OCTaTO4YHbIX OﬂacHOCTeﬁ,

CBA3aHHbIX C KOHCprKquﬁ HacToAwero

3/IEKTPUYECHOro UHCTPYMEHTa:

1. 3abonesaHue NErkyx, B TOM Cy4ae €Cu He
MCNONb3YETCA COOTBETCTBYIOLMIA peciupaTop.

2. ToBpem/eHue cyxa, B TOM C/ly4ae eciu He
MCNONb3YETCA COOTBETCTBYIOLIEE CPEACTBO
3awuTbl cayxa.

3. HapyweHus 340poBbA B pesynibTate
BO3/E€MCTBUA BUGPALMK Ha PYKY NP1
ANUTENIbHOM UCNO/Ib30BaHUN yCTpOljiCTBa uwm
npu HenNnpaBw/1IbHOM NOIL30BaHUU U
HEeHa//iexalliemM TeXHUYECKOM yXoge.
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5. Nepep BBOAOM B 3KCN/IyaTauuio

Mepep TeM Kak NOAKIOYUTL YCTPOMCTBO y6eanTecs,

YTO NpMBEAEHHbIE HAa TUMOBOK TaBANYKe AaHHble
COOTBETCTBYIOT NnapameTpam (-)}'IeKTpVHeCKOFI ceTu.

Bcerpa BbITACKUBANTE LUTEKEP U3 PO3ETHU NPemae
YeM NPOU3BOANTL PETYIMPOBKY Ha YCTPONCTBE.

5.1 3aWmnTHaA KpbIwWwKa (PUCYHOK 1/no3. 15)

@ 3awuTHadA KpbllKa (15) 3awmiaeT ot
C/y4aiHOro NPUKOCHOBEHWA K MU/IbHOMY
nonoTHy (12) 1 TeM He MeHee OCTaBNseT
BO3MOMHOCTb BUAETb 30HY pe3aHua.

@ 3awwuTHanA KpbilwKa (15) gonmHa 6biTb Bceraa
YCTaHOBJIEHa NPU OCYLLECTBIEHWUN NUEHUA.

5.2 3ameHa NU/IbHOTO NOJIOTHA (PUCYHOK 2-
3/nos. 12)

A Buumanve!

[ ) Bbl MOXeTe BCTaBNATb UM 3aMEHATb MUJIbHbIE
nonoTHa 6e3 UCNob30BaHUA AONOSIHUTENIbHOIO
WHCTPYMeHTa.

@ BbiTawure wWrekep, nepep Tem Kak BCTaBUTb
WK 3aMEHWUTb MW/ILHOE MOJIOTHO.

@ YcTaHoBMTE NepeksitoyaTe b /19 BO3BPATHO
noctynatenbHoro xoga (8) B noauuuio 3.

@ 3y6bA NULHOrO NONIOTHA O4EHb OCTPbIE.

[ ) Hawatb Ha npuemHoe I'IpMCI'IOCOSl'IeHMe
MUBHOTO NONOTHA (14) 1 BBECTU NUbHOE
nosoTHO (12) Ao ynopa B KpenaeHue NabHOro
nonotHa (14) (PUCYHOK 2). 3y6bA NUILHOTO
N0I0THA AO/MKHBI GbITb HANpaB/eHbI BNepes,

@ Bcrasutb npuemHoe anCI’IOCOﬁﬂeHME nnapHOro

nonoTHa (14) Hasag. MunbHoe NonoTHo (12)
[IO/MKHO HAXOAUTCA B HANPaB/AIOLLEM POSIUKE
(10) (prcyHoK 3).

@ [lpoBepbTe NPOYHOCTb MOCAAKM MUBHOMO
nosoTHa (12) B NpUEMHOM NPUCTOCOBIEHNUN.

@ YaaneHue nunbHbIX NoNoTeH 0ocyLlecTBNAEeTCA B

o6paTHOM nopsigKe.

5.3 MoHTax napannenbHoro ynopa (pPMCyHOK
4/nos. 11)

@ [lapannenbhbiit ynop (11) nossonset
OCyLWeCTBNATb Napasi/ie/ibHble pacnuibl.

@ Ocna6bTe HaxoAALMECA MO 06EUM CTOPOHAM
6alumara nunbl (7) CTonopHble BUHTLI (13).

@ 3aTem BABMHbLTE NapannenbHblid ynop (11) B
HanpasnswLme Ha 6alimare nunbl (7). Bol
MOXeTe BCTaBUTb NapaniesbHbli ynop (11) ¢
NE€BOV UM C NPaBOM CTOPOHbI YCTPOMCTBA.

[ ) Hanpasnmou.l,aﬂ nnaHKa Ao0NKHa 6bITb Bcerga
HanpasieHa BHU3. YcTaHoBuTe npu nomowmn
M3MepMTeJ‘IbHOH WKabl napannienbHoro ynopa
(11) Heo6X0AMMOE PacCTOAHWE U 3aTAHUTE
CTOMOPHbIE BUHTHI (13).
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5.4 YcTaHOBKa 6aluMaKa nusbl AJ1A KOCOM

pacnuioBKU (PUCYHOK 5-6)

C NOMOLLBIO K/ltoYa C BHYTPEHHUM
LIECTUrpaHHUKOM (4) 0CnabuTb BUHTbI ANA
6alumara nubl (18) Ha HUMKHEHR CTOPoHe
nepecTaBnsemoro 6awmaa nubl (7) (PUCYHOK

Bawmak nunbl (7) NOTAHYTL CNerka snepes,.
Tenepb MOXHO NepecTaBuThL GallMaK Nubl A0
yrna 45° BneBo unv Bnpaso.

Ecnu 6awimak nunbl (7) cABUMHYTH BHOBb Ha3ag,
TO OH yCTaHaB/IMBAETCA TONLKO B
(PMKCMPOBaHHbIX NONOXeHMAX 0°, 15°, 30° n 45°,
KOTOPbIE YKa3aHbl Ha rpajlyupOBaHHOM LUKane
6Galumaka nunbl (9) (PUCYHOK 6). YCTaHOBUTL
6allMaK NUAbl B HYXHOE NOJIOMEHUE U 3aTAHYTb
BWHTbI 6awwmaka nunbl (18).

Bawmak nubl (7) BCe e MOKET 6biTb
YCTaHOBJIEH TaKe 6e3 Npo6ieM Noj Apyrum
yrnom. [na aToro BbITAHYTbL 6aliMaK nubl (7)
Bnepej, yCTaHOBUTb Ha KeNaemblit yron v BHOBb
3aTAHYTb BUHTbI 6alimaka nunbl (18).

5.5 MepexoAHUK ANA 0TCOCa CTPYHKU (PUCYHOK

7/nos. 6)

MoaKntoumTe Bally Nnny-HOMOBKY Yepes
nepexoAHuK AN1A 0Tcoca CTPYMKM (6) K
nbinecocy. Takum o6pasom Bbl gocturHete
ONTUMa/IbHYIO BbITAXKY MNbl/IU C
obpab6atbiBaemoro npeameTa. MpenmyliecTea:
Bbl npoannTe Cpok ciy6bl yeTpoiicTsa 1
coxpaHWTe Ballie 340poBbe. A TaKie Bauwe
paboyee MEeCTO OCTAHETCSH B YACTBIM U
6e30nacHbIM.

Bo3HuKatowas Bo Bpems paboTbl Mblib MOMKeET
6bITb OnacHow. MoaTomy Heo6xoAMMO Beeraa
CnefoBaTb YKasaHWAM Mo TeXHUKe
6e30nacHoOCTy.

YcTaHoBUTe NEepexoaHuK (6) Takum o6pasom,
KaK NoKasaHo Ha PUCYHKe 7, 4TOGbI OH Gbin
MPOYHO NPUKPEN/IEH K KOpMycy.

BcTaBbTe BeachiBatowwmii WwnaHr Bawero
nblnecoca B 0TBepCTME NepexogH1Ka(6).
Ob6ecneybTe repMeTUHecKoe CoeaAnHeHe
YCTPOMICTB.
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6. O6cnyuBaHue

6.1 MepeknoyaTeNib BRAOYUTL-BLIKIOYNTD
(pucyHoK 8/nos. 3)

BRAOYNTB:
HaaTb nepexntoyaTeslb BRAYATb-BLIKIOYUTL

BbIKNIO4UTL:
OTNyCTUTL NEpeKtoyaTe b BRIIOUUTL-BLIKNIOYUTL

6.2 KHonka ¢ ¢
8/nos. 2)
Mpy NOMOLLM KHOMKK C hUKCaLMEN NONOKEHUS (2)
MOMHO 3a(hMKCUPOBATb NEPEK/IIHATE b BRIIIOYNTE-
BbIK/IIOYUT (3) B MOIOKEHWUM paBoyero pexuma.
ANA BbIKIOYEHUA KOPOTKO HaXKM1Te
nepexso4aTeNb BKAOHEHO-BbIKO4HEHO (3).

" nono: (pucy
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YcTaHoBUTe NepekiioyaTe b A1 BO3BPATHO
nocTynaTesIbHOro Xoaa (8) B 0AHY U3 CeAyoLLMX
nosuumit:

Mo3unuma 0 = oTcyTCTBUE BO3BPATHO-
NoCTynaTesibHOro Xxo4aa

Matepuan: peauHa, KepamnKa, aJIloOMUHUIA, CTaslb
anMe"laHMe! ANA NONTYyYEHUA TOHKUX U YUCTbIX
Cpe30B, TOHKWUX MaTEPUANIOB (HaNpUMep, HeCTb) U
TBEpAoro marepuana.

Mo3unuma 1 = Bo3BpaTHO-NOCTYNATE/bHBIA X074, C
Mason aMnanTysoM

Matepuan: nnactmacc, epeso, alOMUHUIA
MpumeyaHue: 1A TBEPAbIX MaTEPUANOB

nOSML[Mﬂ 2= BO3BpaTHO-I'IOCTyI'IaTeﬂbeIl:i Xop4 co
cpeaHe amMnanTyzoM
Marepuan: aepeso

6.3 YCTPOWCTBO 3/1€KTPOHHOW perynmp

yucna o60poToB (PUCYHOK 8/noa. 1)
Mpwv nomoLum perynaTopa ynucna 060poTOB MOKHO
npeaBapuTENbHO YCTAHOBUTL HeNaeMyto CKOPOCTb
BpalleHus. BpauaiiTe perynsTop uncna o6opoTos B
HanpasneHnn PLUS ans Toro, 4To6bl yBEAUYUTL
CKOpPOCTb BpalLEHHA, BpalLaiiTe perynarop uncna
o6opoTos B HanpasneHun MINUS gna Toro, 4To6b!
YMEHbLUMTb CKOPOCTb BpaLleHus. Heobxoanmas
4acToTa Xo4a 3aBUCHUT OT COOTBETCTBYHOLLErO
maTepuana 1 ycnoBuii paGoTbl.
O6Lwye npaBuna AnA BbIGopa CKOPOCTU pe3aHua Npu
paboTax C OTAENEHUEM CTPYIKH AECTBYIOT TaKKe
1 B 3TOM C/ly4ae.
Mpu “CNONBb30BAHWM TOHKMX MUJIBHBIX MOIOTEH
MOMHO B Lie/1oM paboTaThb ¢ 60/1ee BbICOKON
yacToTon X0oAa; Npr UCNoIb30BaHMUN TOJICTbIX
noNoTeH HeOﬁXOF{MMO MCnonb3oBaTh 601ee HU3KWE
CHKOPOCTH.
Mo3unuma 1-2 = HM3KaA YacToTa xoaa (A/1s cTanm)

Mo3uuma 3-4 = cpeaHAA YacToTa xoga (ANA cTanm,
MArKUX METa/IIOB, NN1AcTMACChl)

Mo3unuua 5-6 = BbicoKan YacToTa xoAa (418 MArKon
[IPEBECUHbI, TBEPZION |PEBECHHbI, MAFKUX
MeTannos, I'Il'IaCTMaCCbI)

6.4 YcTaHOBKa BO3BPaTHO NOCTYNaTe/IbHOro
xopa (pucyHoK 3/nos. 8)

@ [pv nomoww nepektoyaTens Ana BO3BPaTHO
noctynaTenbHOro xoaa (8) MoXHo
OTperympoBaTh Cu1y BO3BPATHO
nocTynaTeNIbHOro ABUHeHMA NUIbHOro NosI0THa
(12) Bo Bpems xopaa.

@ Bbl MoXeTe NogoGpaTh CKOPOCTbL Pe3aHis,
PEyLLYI0 CNOCOBHOCTL M (hopMy MponMaa nog,
obpabaTbiBaeMblii NpeamMeT.

n LUMA 3 = BO3BPATHO-NOCTYNATe bHbIA X0f, C
60/bLUIOM aMNNUTYAOM

Marepuan: gepeso

anMe"laHMe! ANA MArTKUX MaTepuanos U NUeHUsa
BAO/1b BOJIOKHa

OnTUMasbHaA KOMGHUHALWA PEryIMPOBKN CKOPOCTH
BPALUEHUA 1 CUJIbI MOCTYNATE/IbHOTO ABUMEHNA
3aBUCUT OT obpabaTbiBaemMoro matepuana. Mol
peKkomeHayem Bcerpa onpefensaTb ONTUMabHYo
PperymMpoBKy Npy NOMOLLM NMPOGHOIO NUIEHUA KyCcKa
W3 OTXOA0B.

6.5 CBeTOoAMOAHAA TAMMOYKA

(pHcyHoK 9/nos. 16)
CeeToanogHas namnoyka (16) nossonset
[IOMO/IHUTE/IBHO OCBETUTL MECTO OCYLLECTB/IEHUA
pesa. [N BKIOYEHNA HAMMUTE Ha BbIK/IIOYaTE b
(17). AnA BbIKNOYEHUA BHOBb HAMWUTE Ha
BblK/O4aTenb (17).

6.6 OcyuiecTBeHMe NUIeHUA

® Y6eauTech, 4TO NepeK/oHaTe b BRIIOHYEHO-
BbIK/IIOYEHO (3) He HaxKaT. 3aTeMm BCTaBbTe
LUTEKep B COOTBETCTBYIOLLYIO LUTENCE/IbHYIO0
PO3eTHy.

@ Bruouaiite Nnay-HOXKOBKY TOIbKO NPU HAIMYUK
YCTaHOB/IEHHOIO MW/IbHOrO NONI0THA.

[ ] MCI‘IOI‘IbByﬁTe TONbKO NUNbHbIE MNOSI0THA B
6€3YKOPU3HEHHOM COCTOSHWM. 3aTyn/eHHble,
THYTbIE WX UMEIOLLME TPELLMHbI M/bHbIE
N0/10THA HEOBXOANUMO HEME/IEHHO 3aMEHUTb.

[ ) YcTaHOBWUTE OCHOBaHWE Mbl NJIOCKOCTHIO
BMIOTHYIO Ha o6pabaTbiBaemyto feTasb.
BKAtouMTE NnTy-HOMOBKY.

[ ) ,qaﬁTe NUIBHOMY NONOTHY pasorHaTbCA A0 TexX
TIOp, MOKa OHO He AOCTUIHET MOJIHOM CKOPOCTU.
3aTem BeUTE ME//IEHHO NMU/IbHOE NOIOTHO
B/J0/1b MHWM Nponuna. OKa3sbiBaiTe Npu 3ToM
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TO/LKO /IETKOE AiaB/IEHME Ha MLHOE MOIOTHO.

@ [Mpy MUAEHUM MO METaNY Ha IMHWIO Nponuaa
HEOBX0AMMO HaHECTH NoAXOAsLEe
oxnampaaloLee BelLecTso.

6.7 BoinunusaHue y4acTHoB (PMCYHOK 10)
MpocBepanTe Apenbio B NpeAenax BbiNUAUBAEMOro
y4acTKa oTBepcTue paamepom 10 Mm. BectasbTe
NWUNLHOE MOJIOTHO B NPO/ENaHHOE OTBEPCTHUE U
HauMHaiTe BbINUAMBATL enaeMmblii y4acToK.

6.8 Ocywect napan. X pe3oB

@ YCTaHOBMTb NapanfiesibHbli ynop u
COOTBETCTBEHHO OTBLICTMPOBATH (CMOTPUTE
NyHKT 5.3).

@ CnepyiTe yKasaHWAM B MyHKTE 6.6.

@ OcylecTBUTL NPONMA KaK MOKa3aHo Ha PUCYHKe
11.

6.9 Hocan pacnunoBka

@ YCTaHOBMTb COOTBETCTBYIOLLMIA YroN GaluMaKka
NUAbl (CMOTPUTE NYHKT 5.4)

@ CnepyiTe yKasaHWAM B nyHKTE 6.6.

@ OcylecTBuTb NPONMA KaK NOKA3aHo Ha PUCYHKe
12.

N

3ameHa Kabena nuTaHuA
JJ/IeKTpoCceTU

Ecnu 6yaeT noBpemaeH Kabenb NUTaHWA OT
3/IEKTPOCETM 3TOrO YCTPOCTBA, TO €r0 JO/IKEH
3aMEHUTb U3roTOBUTENb YCTPOMCTBA, ero ciyoba
cepByca Uau ipyroe Lo ¢ Nofo6HoMN
KBanubuKaumen ais Toro, YTobbl U3bematb
OnacHoCTew.

8. OuncTKa, TeXHUYEeCKUMn yxoa un
3aKas 3anacHbix getanen

Mepen BCcemu paboTamu N0 OYUCTKE BbIHYTb
WwTekep U3 po3eTku.

8.1 Ounctka

o OunwaiTe 3aWmTHbIE YCTPOICTBA,
BEHTUNALUMOHHbIE OTBEPCTUA 1 KOpnyC
AsuraTtena Kak MOXXHO ny4iwe OT Nbuv N rpA3KU.
MpoTpuTe dhpesy YMCTON BETOLLIO UK
npoayiTe cXaTbiM BO3/yXOM C HU3KUM
[laBneHnem.

@ Mol pekomeHayem oumnwaTs pesy nocne
KaXaoro ncnonb30oBaHuA.

@ Ounwaiite yCTPONCTBO PErynApHO BNAXHOM
TpFII'IKOFI C HEBOMbLUMM KONUYECTBOM XKuUagkoro
mbina. He ucnonb3ayiite motolume cpeacTsa unm
pacTBopuUTe; OHNU MOTYT pa3becTb
nnacTMaccoBble YacTu ycTpoicTea. CneauTe 3a
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Tem, 4T06bI BOAA He nonana BOBHYTpPb
ycTpouncTBa.

8.2 YronbHble WeTKn

@ [pu ypeamepHom o6pa3oBaHumM UCKP cpanTe
pe3sy B cneLnanvM3MpoBaHHyO MacTpeckyto Ana
NPOBEPKWN YrosibHbIX WETOK.
BHuMmaHve! YronbHble LWeTku paspeliaeTca
3aMeHATb TONbKO CNeunanunucTy 3NeKTPUKYy.

8.3 TexHu4eckmii yxon,
@ B ycTpoiicTBe Kpome 3TOro HeT AeTanen,
KOTOpbIe HY>KAAKTCA B TEXHUYECKOM yXxoae.

8.4 3aka3 3anacHbIx geTaneii:

Mpwu 3akase 3anacHbIx YacTe Heo6XoAMMO

npuvBecTu crneayrowme AaHHble:

@ Mogaundukauma ycTponctaa

@ Homep apTukyna ycTpoiicTea

@ VaeHTndMKaLMOHHbIA HoMep ycTponcTBa

@ Howmep 3anacHoit Yyactu Tpebyemoin AnA 3ameHa
netanun

AKTyaJ‘IbeIe UeHbl 1 I/IHCbOpMaLlVIH HaxogATcA Ha

cainte www.isc-gmbh.info

9. YTunusauma v BTOpUYHanA
nepepaborka

VCTpOWCTBO HAaX0AMTCA B YNakoBKe ANA TOro,
4TOBbI M36eXaTh ero NOBPeXAEHUIA Npn
TpaHCMopTUpoBKe. ATa ynakoBKa ABMAETCA
CbIPbeM W MO3TOMY MOXET 6bITb UCMONb30BaHA
NOBTOPHO UMK HanpaB/eHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy ChIpbA.

VCTpOWCTBO 1 €ro NpUHaANexXHOCT! COCTOAT U3
PasnuyHbIX MaTePUanoB, Tak1X Kak Hanpumep
meTann u nnactmacc. YTunmaupyinte aedexTHole
[neTanu B MecTax c6opa 0co6bIX OTXOA0B.
Wncbopmaumio 06 a3Tom Bbl MOXeTe nonyyunTs B
cneuvanMsupoBaHHOM Mara3uHe Unu B MECTHbIX
opraHax npasnexual

10. XpaHeHune

XpaHuTe yCTPOCTBO M €ro NPUHAZ/IEHOCTH B
TEMHOM, CyXOM, HE MO/BEPHEHHOM BMAHNIO
MOpO3a 1 HeZJoCTYMHOM A1 leTeit MecTe.
OnTumanebHas Temnepatypa xpaHeHus oT 5°C ao
30°C. XpaHuTe 3/1eKTPOUHCTPYMEHT B €ro
COGCTBEHHOW OPUTMHA/IBHOM YNaKOBKe.

Seite 2
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“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

®@ 9

Purtati o masca de protectie contra prafului.
La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se
vor prelucra materiale cu continut de azbest!

D

Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.

©
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile de
utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii
sé fie disponibile in orice moment. Daca predati
aparatul altor persoane, inméanati-le si aceste
instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta. Nu ne
asumam nici o raspundere pentru accidente sau
daune care rezulta din nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de sigurantd corespunzatoare le gasiti in
brosura anexata.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii (Fig. 1/2)

2.1 Descrierea aparatului
1. Surub cu cap striat pentru reglarea turatiei
2. Buton de fixare

3. ntrerupétor pornire/oprire

4. Cheie hexagonald

5. Cablu de retea

6. Adaptor pentru aspirarea aschiilor

7. Sabot reglabil al ferastraului

8. Comutator pentru cursa pendulara

9. Scala gradata pentru sabotul ferastraului
10. Rola de ghidare

11. Opritor paralel

12. Panza de ferastrau

13. Suruburi de fixare pentru opritorul paralel
14. Prinderea panzei de ferastrau

15. Capac de protectie

16. Lampa LED

17. intrerupator pornire/oprire lamp LED

18. Surub pentru sabotul ferastraului
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2.2 Cuprinsul livrarii

@ Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu grija.

@ Indepartati ambalajul, precum si sigurantele de
ambalare si de transport (daca existd).

@ Verificati dacé livrarea este completa.

@ Controlati aparatul si accesoriile daca nu prezinta
pagube de transport.

@ Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

ATENTIE

Aparatul si ambalajul nu sunt jucérii pentru

copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Ferastrau electronic coada de soarece

Cheie hexagonala

Adaptor pentru dispozitivul de aspiratie a agchiilor
Limitator paralel

Panza de ferastrau

Instructiuni de utilizare originale

Indicatii de siguranta

3. Utilizarea conform scopului

Ferastraul coada de soarece este destinat pentru
taierea in lemn, metale feroase si neferoase si
materiale plastice cu utilizarea panzei de ferastrau
adecvate.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

V& rugam sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugdresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

Seite 2
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4. Date tehnice

Tensiunea de retea: 230-240 V~ 50 Hz

Puterea consumata: 800 W
Numarul curselor: 0-3.000 min"
inaltimea cursei: 20 mm
Adancimea de taiere in lemn: 80 mm
Adancimea de taiere in plastic: 25 mm
Adancimea de tiere in fier: 10 mm

Téietura de imbinare in colt:
pana la 45° (stanga si dreapta)

Clasa de protectie: I1/[8
Greutatea: 2,4 kg
Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore L, 92,17 dB (A)
Nesiguranta K,a 3dB
Nivelul capacitatii sonore Ly 103,17 dB (A)
Nesiguranta Kyya 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii, calculate
conform EN 60745.

Taierea lemnului
Valoarea vibratiilor emise ap, = 12,441 m/s2

Nesiguranta K = 1,5 m/s2

Taierea metalului
Valoarea vibratiilor emise ap, = 9,041 m/s2

Nesiguranta K = 1,5 m/s2
Informatii suplimentare pentru scule electrice

Avertisment!

Valoarea vibratiilor emise a fost mésurata conform
unui proces de verificare normat si se poate modifica
n functie de modul de utilizare a sculei electrice si in
cazuri exceptionale poate depasi valoarea indicata.

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizatd pentru
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
producétori.
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Valoarea vibratiilor poate fi utilizata si la o estimare
introductiva a afectiunii aparatului.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel minim.
Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
Intretineti i curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Dacd este necesar, lasati aparatul s fie verificat.
Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu este
utilizat.

Purtati manusi!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate complet,

chiar daca manipulati aceasta scula electrica in

mod regulamentar. Urmétoarele pericole pot
aparea, dependente de tipul constructiv si
executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se poarta
mascé de protectie impotriva prafului adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se poarta
protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sénatatii rezultate din vibratia mana-
brat, in cazul utiliz: imp mai indelungat a
aparatului sau a utilizérii si intretinerii sale
necorespunzatoare.

3

5. inainte de punerea in functiune

Asigurati-va inainte de racordare ca datele de pe
placuta de identificare corespund datelor de retea.

Scoateti intotdeauna stecherul din priza, inainte de a
efectua setari la aparat.

5.1 Capac de protectie (Fig. 1/Poz. 15)

@ Capacul de protectie (15) protejeaza impotriva
atingerii din neatentie a panzei ferastraului (12) si
permite in acelasi timp vizualizarea zonei de
taiere.

@ Capacul de protectie (15) trebuie sé fie
intotdeauna montat in timpul efectuarii taieturilor.

5.2 Schimbarea pinzei de ferastrau (Figurile 2 -
3/Poz. 12)

A Atentie!

@ Puteti monta sau schimba panza de ferastrau fara
a fi nevoie de alte scule.

@ Scoateti stecherul din priza inainte de a monta
sau de a schimba o panza de ferastrau.

@ Pozitionati comutatorul pentru cursa pendulara
(8) pe pozitia 3.

@ Dintii panzei de ferastrau sunt foarte ascutiti.
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@ Apasati elementul de prindere pentru panza de
ferastrau (14) si introduceti panza de ferastrau
(12) pana la opritor in sistemul de prindere pentru
panza de ferastrau (14) (Fig. 2). Dintii panzei de
ferastrau trebuie sé fie orientati in fata.

@ Lasati s& gliseze la loc elementul de prindere
pentru panza de ferastrau (14). Panza de
ferastrau (12) trebuie sa fie agezata pe rola de
ghidare (10) (Fig. 3).

@ Verificati daca panza de ferdstrau (12) este fixa in
sistemul de prindere.

o Indepartarea panzei de ferastriu se realizeaza in
ordine inversa.

5.3 Montajul opritorului paralel (Fig. 4/Poz. 11)

@ Opritorul paralel (11) permite efectuarea de
taieturi paralele.

@ Slabiti cele doua suruburi de fixare (13) aflate pe
sabotul ferastraului (7).

@ Introduceti acum opritorul paralel (11) in ghidajele
de pe sabotul ferastraului (7). Puteti monta
opritorul paralel (11) pe latura din stanga sau din
dreapta a aparatului.

@ Orientati sina de ghidare intotdeauna in jos.
Stabiliti cu ajutorul scalei de masurare a
opritorului paralel (11) distanta dorita si strangeti
la loc suruburile de fixare (13).

5.4 Setarea sabotului ferastraului pentru taieturi
de imbinare in colt (Figura 5 - 6)

@ Desfaceti suruburile pentru sabotul ferastraului
(18) pe partea inferioara a sabotului reglabil (7)
cu ajutorul cheii hexagonale (4) (Fig. 5).

@ Trageti sabotul ferdstraului (7) usor inainte.
Sabotul ferastraului poate fi inclinat acum pana la
45° spre stanga sau spre dreapta.

@ Daca sabotul ferastraului (7) este tras inapoi,
acest lucru functioneaza numai in pozitiille de
raster la 0°, 15°, 30° si 45°, care sunt marcate pe
scala gradata pentru sabotul ferdstraului (9) (Fig.
6). Aduceti sabotul ferdstraului in pozitia
corespunzatoare si strangeti surubul pentru
sabotul de ferastrau (18).

@ Sabotul ferdstraului (7) poate fi setat si la un alt
unghi. Pentru aceasta trageti sabotul ferdstraului
(7) in fata, setati unghiul dorit si strangeti la loc
surubul pentru sabotul ferastraului (18).

5.5 Adaptor pentru aspirarea agchiilor (Fig.
7/Poz. 6)

@ Racordati feréstraul Dvs. coada de soarece cu
adaptorul pentru aspirarea aschiilor (6) la un
aspirator. Astfel realizati o aspirare optima a
aschiilor de la piesa de prelucrat. Avantajele:
Protejati atat aparatul cat si propria
dumneavoastra sanatate. Locul Dvs. de munca

26

4.04.2011 15:50 Uhr Seite 2

ramane mai curat i mai sigur.

@ Praful rezultat in timpul lucrului poate fi periculos.
Va rugam sa respectati in acest sens indicatiile
de siguranta.

@ Setati adaptorul (6) asa cum este indicat in figura
7, pentru a fi agezat stabil in carcasa.

@ Introduceti furtunul aspiratorului pe deschiderea
adaptorului (6). Fiti atenti ca imbinarea aparatelor
sa fie etansa.

6. Operarea
6.1 intrerupator pornire/oprire (Fig. 8/Poz. 3)

Pornire:
Apasati intrerupatorul pornire/oprire

Oprire:
Eliberati intrerupatorul pornire/oprire

6.2 Butonul de fixare (Fig. 8/Poz. 2)

Cu ajutorul butonului de fixare (2) poate fi blocat
ntrerupatorul de pornire/oprire (3) in timpul
functiondrii. Pentru deconectare apasati scurt
ntrerupatorul de pornire/oprire (3).

6.3 Preselectarea electronica a turatiei (Fig.
8/Poz. 1)

Cu ajutorul reglatorului de turatie poate fi presetata

turatia dorita. Rotiti reglatorul de turatie in directia

PLUS, pentru a mari turatia, rotiti reglatorul de turatie

in directia MINUS pentru a reduce turatia. Numarul de

curse adecvat depinde de materialul respectiv si de

conditiile de lucru.

Reglajele generale pentru viteza de taiere la lucrérile

de prelucrare prin agchiere sunt valabile si aici.

Cu ajutorul panzelor de ferastrau fine puteti lucra in

general cu un numéar mai mare de curse; panzele de

ferastrdu mai dure necesita viteze mai reduse.

Pozitia 1-2 = Numaér redus de curse (pentru otel)

Pozitia 3-4 = Numéar mediu de curse (pentru otel,
metal moale, material plastic)

Pozitia 5-6 = Numéar mare de curse (pentru lemn
moale, lemn tare, metal moale, material plastic)

6.4 Setarea cursei pendulare (Fig. 3/Poz. 8)

@ Lacomutatorul pentru cursa pendulara (8) poate
fi setatd intensitatea miscarii pendulare a panzei
de ferastrau (12) in timpul cursei.

@ Puteti adapta viteza de taiere, puterea de taiere si
aspectul taieturii in functie de piesa pe care o
prelucrati.
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Pozitionati comutatorul pentru cursa pendularé (8) pe
una din urmatoarele pozitii:

Pozitia 0 = Fara pendulare

Material: Cauciuc, ceramicd, aluminiu, otel
Observatie: Pentru muchii fine si curate ale taieturii,
materiale subtiri (de ex. table) si materiale rigide.

Pozitia 1 = Pendulare redusa
Material: Material plastic, lemn, aluminiu
Observatie: Pentru materiale rigide

Pozitia 2 = Pendulare medie
Material: Lemn

Pozitia 3 = Pendulare mare

Material: Lemn

Observatie: Pentru materiale moi si pentru taierea in
lungul fibrei

Cea mai buna combinatie intre setarea turatiei si a
cursei pendulare depinde de materialul care urmeaza
sé fie prelucrat. Va recomandam sa realizati
ntotdeauna setarea optiméa pe baza unei taieturi de
proba intr-un rest de material.

6.5 Lampa LED (Fig. 9/Poz. 16)

Lampa LED (16) face posibila iluminarea
suplimentaré a locului de téiere. Pentru pornire
apasati butonul (17). Pentru oprire apésati din nou
butonul (17).

6.6 Efectuarea taieturilor

@ Asigurati-va ca intrerupatorul de pornire/oprire (3)
nu este apasat. Abia apoi conectati stecherul de
retea la o priza adecvata.

@ Porniti ferdstraul coada de soarece numai cu
péanza de ferastrau montata.

@ Utilizati numai panze de ferastrau in stare
impecabila. Inlocuiti imediat panzele de ferastrau
tocite, curbate sau care prezinta fisuri.

@ Plasati piciorul ferdstraului pe piesa care urmeaza
sd fie prelucrata. Porniti ferastraul coada de
soarece.

@ Lasati sa porneascéa panza de ferastrau, pana
cand aceasta atinge viteza de lucru. Abia apoi
asezati panza ferastraului incet pe linia de taiere.
Pentru aceasta deplasati usor panza de ferastrau
n piesa.

@ Lataierea metalelor, linia taieturii trebuie tratata
cu un agent de racire adecvat.
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6.7 Decuparea zonelor (Fig. 10)

Executati cu magina degturit o gaura de circa 10 mm
n interiorul zonei de decupat. Introduceti panza
ferastraului in aceasta gaura si incepeti sa decupati
zona dorita.

6.8 Executarea de taieturi paralele

@ Montati opritorul paralel si ajustati-I
corespunzétor (vezi punctul 5.3).

@ Respectati indicatiile de la punctul 6.6.

@ Executati taietura asa cum este reprezentata in
figura 11.

6.9 Taietura de imbinare in colt

@ Setati in mod corespunzator unghiul la sabotul
ferastraului (vezi punctul 5.4).

@ Respectati indicatiile de la punctul 6.6.

@ Executati taietura asa cum este reprezentata in
figura 12.

N

Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorarii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie inlocuit de catre producator sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

8.1 Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele de
aerisire si carcasa masinii. itergeti aparatul cu o
carpa curata sau suflati praful cu aer sub presine
la o presine mica.

@ Noi recomandam curétirea aparatului imediat dupa
fiecare folosire.

@ Curétati aparatul cu o carpa umeda si putin sapun
lichid. Nu folositi detergenti sau solventi; acestia
pot ataca piesele din material plastic ale aparatu
lui. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul aparatu
lui.

8.2 Periile de carbune

@ in cazul formarii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician spe
cializat.
Atentie! Periile de carbune au voie s fie schimba
te numai de catre un electrician specializat.
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8.3 intretinerea
@ In interiorul aparatului nu se gésesc alte piese
care trebuiesc intrefinute.

8.4 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmétoarele date;

@ Tipul aparatului

® Numarul articolului aparatului

® Numarul Ident al aparatului

@ Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www-isc-gmbh.info

9. indepértarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!

10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si
inaccesibil copiilor. Temperatura de depozitare
optima este intre 5 si 30 “C. Pastrati aparatul electric
in ambalajul original.
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,,I'lpep,ynpe)KAeHme -C uen HamansBaHe pUcKa OT HapaHfBaHe NpoYyeTeTe ynbTBaHeTo 3a
ynoTpe6a“

HoceTe npeana3sHu cpeacTsa 3a cnyxa.
Bb3aeicTBMeTO Ha LiymMa MOXe Aa AoBeae A0 3aryba Ha cnyxa.

HoceTe npeanasHa macka cpeuy npax.
’ Mpy o6paboTkaTa Ha ABLPBO U APYTM MaTepuani MoXe Aa ce OTAeNM yBpex/aall 34paBeTo
npax. He 6vBa aa ce obpaboTBaT CbAabpXKawWM asbecT matepuanu!

Hocerte 3awmTHu oumnna.
OTaenunuTe ce No Bpeme Ha paboTa UCKPW UNn U3Nn3alumnTe OT ypeaa TPECKU, CTbProTUHN 1
1] npax Morat Aa NpUYUHAT 3ary6a Ha 3peHneTo.
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A\ Buumanve!

Mpwv usnonseaHeTo Ha ypeauTe TpAGBa ce CnasaT
HAKOM NpeAnasHn MepKKU, CBbp3aHu CbC
6e30MacHOCTTa, 3a a Ce NpeAoTBPaTAT
HapaHABaHMA U LLEeTU. 3a uenta BHUMaATes/IHO
npoyeTeTe ToBa ynbTBaHe 3a yrnoTpeda /
yKasaHuATa 3a 6esonacHocT. MaseTe ro go6pe, 3a
Aa pasnonarare ¢ MHpopmMaumATa No BCAKO BpemMe.
B cnyyait, ye TpAGBa Aa npeaaseTe ypeaa Ha Apyru
vuya, mons, I'Ipeﬂai;ITe UM TOBa ynbTBaHe 3a
ynoTpe6a. Hue He noemame 0TroBOpPHOCT 3a
3N10MO0NYKHU U LWETH, KOUTO Bb3HUKBAT BCeACTBUE
Ha HeC'bﬁﬂlOFtaBaHeTO Ha ToBa ynbTBaHe U Ha
yKa3aHWATa 3a 6e30MacHoCT.

1. UHcTpyKumm 3a 6e3onacHocCT

CbOTBETHUTE MHCTPYKLNM 38 6E30MACHOCT e
HamepuTe B Npunoxexara 6polypa.

/A NPEAYNPEMAEHUE!

nPO‘leTeTe BCUYKM YHa3aHuA 3a 6e30nacHoOCT 1
WUHCTPYKLMUH.

I'Iponycr(MTe npu cna3sBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a
6e30nacHoCT 1 WHCTPYKUWUTE MoraT Aa umat KaTto
nocnepuua enekTpu4ecku yaap, noxap WK TEMKN
HapaHABaHUA.

C'bxpaHe're 3aB 6'bp,eu.|,e BCUYHKHM YRasaHuA 3a
6e3o0nacHOCT 1 WUHCTPYKUUNU.

2. OnucaHue Ha ypefa M 06em Ha
pocTtaBKa (¢purypa 1/2)

2.1 OnucaHue Ha ypepa

1. BWHT c Ha3bbeHa rnasa 3a peryinpaHe Ha
o6opoTuTe

2. byToH 3a puKcHpaHe

3. [peBKAioyBaTeN BRIIOYBAHE/U3KIOUBaHE

4. Hnod ¢ BbTpeLLeH WecTocTeH

5. MpexoB Kaben

6. ApanTep 3a 3aCMyKBaHe Ha CTbProTUHUTE

7. Perynupyem peell, HakpanH1K

8. TpesK/to4BaTeN 3a MaxaneH xog,

9. TlpapgycHa cKana 3a pemeLya HakpanH1K

10. HanpasnsBsala ponka

11. NapaneneH orpaHuuuTen

12. JleHTta Ha Tp1oHa

13. duKeupaly, 60NT 3a napanesieH orpaHuinuTeN

14. NMpucnocobneHune 3a 3aKpensaHe neHTaTa Ha
TpuoHa

15. 3awmTeH Kanak

16. CBET/MHA CBETOAMOA
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17. NpeBKtouBaTeN BK/I-/ U3K/IOYBAHE CBETIMHA
cBeToAMOA
18. BONT 3a pemelms HaKpamHUK

2.2 06em Ha gocTaBKa

@ OrtBopeTe onaKoBKaTa 1 BHUMATE/IHO U3BaJeTe
ypesa oT onaKoBKarta.

@ OTcTpaHeTe oNaKoBBYHNA MaTepUan KaKTo n
OMNaKoBBYHUTE/M TPAHCMOPTHU OCHUIYPOBKY (aKO
VMa TaKuBa).

@ [lpoBepeTe fan1 06eMbT Ha JOCTABKA € Mb/IEH.

@ [poBepeTe fany ypeabT v NPUHAANEIKHOCTUTE
HAMAT NOBPEAM OT TPAHCMOPTUPaHE.

@ o BL3MOXHOCT 3anaseTe onaKoBKaTta fj0
W3TUYaHE Ha rapaHLUMOHHUA CPOK.

BHUMAHUE

YpeabT M ONAaKOBBLYHUAT MaTepuan He ca
AEeTCKU urpayku! [leya He 6uBa fa UrpaaT c
NiacTMacoBy TOP6UYKK, GO0 MaNKU
AeTaiinu! CblyecTByBa ONacHOCT Aa MM rbTHaT
v Aa ce 3apywar!

ENEKTpOHEH TPUOH C TACHA /IeHTa
KJlou 3a BbTpeLLEeH LWeCTOCTeH
ApanTep 3a U3CMyKBaHe Ha CTPYMKUTe
MapaneneH orpaHuunTen

JlncT 3a TpuoH

OpurMHanHo ynbTsaHe 3a ynotpe6a
YKazaHuA 3a TexH1Ka Ha 6e3onacHocT

3. Ynotpe6a no npegHa3HavyeHue

TPUOHBT C TACHA JIeHTa € NpeAHa3HayeH 3a pAsaHe
Ha AbpBO, EeNA30, UBETHU MeTa/IM 1 naacTMacu npu
13N0/I3BaHE Ha CbOTBETEH LIMPKY/IAPEH AMUCK.

MawwHaTta TpAGBa Aa ce 13noassa camo no
npeAHasHayeHneTo i. Beaka no-HaTaTbluHa M3BBH
ToBa ynoTpe6a He e no npeHasHaveHue. 3a
npeausBUKaHW OT TOBa WeTU U1K HapaHABaHUA OT
BCSIKAaKbB BUJ, OTFOBOPHOCT HOCK
noTpe6UTENsAT/OBCYKBALLOTO /iNLe, a He
NPOU3BOAUTENAT.

Mons, umaiiTe npeaBua, Ye HaluTe ypean CbriacHo
npejHa3HaYeHNeTo C1 He ca NpoM3BeaeHH 3a
NPOMMLLNEHA, 3aHaATYUICKA MW UHAYCTPUANHA
ynotpe6a. Hue He noemame OTrOBOPHOCT, aKO
YPeALT Ce U3Mon3Ba B MPOMULLIEHU, 3aHAATHUIACKN
VAW UHAYCTPUATHU NPEANPUATUA, KaKTO U Npu
PaBHOCTOMHU AEMHOCTU.
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4. TeXHU4YeCKU faHHU

MpexoBo HanpexeHue: 230-240 V~ 50 Hz

Heo6xoa1ma MOLLHOCT: 800 W
YecToTa Ha xofoBeTE: 0 - 3.000 MuH"
BucoumHa Ha xogoBerTe: 20 MM
[Abn6oynHa Ha psAzaHe AbpBO: 80 MM
Jbn6oynHa Ha pA3aHe niacTmaca: 25 Mm
[Abn60o4MnHa Ha pA3aHE Kens30: 10 Mm
CKoceH paspes: A0 45° (nABO U AACHO)
3awmTeH knac: /@
Terno: 2,4 Kr

Lym n BuGpaums

CTolHOCTUTE 3a LWYM 1 BUGPaUMA ca NoyHeHn
cbrnacHo EN 60745.

HwWBo Ha 3ByKOBO HasAraHe Lya 92,17 dB (A)
Konebarue Kpa 3dB
HuBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT Ly 103,17 dB (A)
Hone6aHue Ky 3dB

Hocerte 3awura 3a cnyxa.
BAMAHMETO Ha LyMa MOXe Aa NpUiMHK 3ary6a Ha
cnyxa.

O6LuWTe CTOMHOCTU Ha TPENTEHUA NONYHEHU
cbrnacHo EN 60745.

PAsaHe Ha gbpBO
EmucHoHHa CTOMHOCT Ha TpenTeHe ap, = 12,441 m/s2

HeycToiumsocT K = 1,5 m/s2

PasaHe Ha meTan
EMMCHOHHA CTOMHOCT Ha TpenTeHe ap, = 9,041 m/s2

HeycTomumnsocT K = 1,5 m/s2

AonbaHuTeNHa MHPOPMaLUA 3a eNIeKTPUHECKHN
UHCTPYMEHTH

BHumaHue!

MocoyeHaTa CTOMHOCT Ha U3/TbYBaHM BUGPaLUKM e
n3mepeHa no HopMMpaH KOHTPOJ1IEH METOA U B
3aBUCUMOCT OT Ha4yuHa, no KOMTO Ce 13nonaea
©/IEeKTPUYECKUAT UHCTPYMEHT, MOXe Aa Ce NPOMEHS,
a B USKNKYUTENHU Calyvan MOXe [a npesuviasa
noco4eHarta CTOMHOCT.
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MocoyeHaTa CTOMHOCT Ha U3/TbYBaHM BUGPaLMK
MOXE fja Ce U3Mo/3Ba 3a CPaBHEHUE Ha efuH
©IEKTPUYECKU MHCTPYMEHT C Apyr.

MocoyeHaTa CTOMHOCT Ha U3/TbYBaHM BUGPaLMK
MOXe /ja BCe M3M0/13Ba ChLO 3a Ha4a/Ha OLeHKa Ha
OTPULATENHO BAUAHKE.

OrpaHuyeTe o6pa3yBaHeTO Ha WYM 1
BUGpauuATa 4,0 MUHUMYM!

@ M3nonasaiite camo 6e3ynpeyHo
(YHKLMOHUPALLM YPEan.

MoaabpaiiTe M NouncTBalTe ypeaa pesoBHo.
lMpurogeTe HauMHa c1 Ha paGoTa CrpsMO ypeaa.
He npeToBapgaiite ypeaa.

HoceTe ypeaa npv HEO6X0AMMOCT 3a NpoBepKa.
WsktouBaiiTe ypesja, ako He ce U3nos3sa.
HoceTe pbKasuuy.

OcTaTb4yHKU pucHose

[Dopu aKo o6CAyKBaTE TO3U €NIEKTPUYECKU

UHCTPYMEHT Cbr/1acHO nNpeanucaHuATa, BUHaru

ChblecTByBaT OCTaTb4yHU PUCKOBE. Morat Aa

Bb3HUKHAT C/IeAHUTE ONacHOCTU BbB BPb3Ka C

HOHCTPYKUUATA U U3NMBJIHEHUETO Ha TO3U

€NIeKTPUYHECKN UHCTPYMEHT:

1. YBpempaHe Ha 6ennTe [po6oBe, aKO He CE HOCH
NoAXoAALa 3alMTHa Macka NPOTHB Npax.

2. YBpempaaHe Ha Cyxa, aKo He Ce HOCH
NOAXOAALLA C/yX0Ba 3aluTa.

3. YBpempaHua Ha 34paBeTo, PesynTMpaLLy ot
BUBpaLMMTE BBPXY PbKATA, aKO YPeabT ce
M3M0/13Ba NPOAL/IHUTESNHO BPEME U HE CE BOAM
1 NOALbPIA KAKTO TPAGBA.

5. Mpepau nyckaHe B eKcnaoaTtauua

Y6epeTe ce NpeAu CBBLP3BAHETO, YE AAHHUTE Ha
(u1pMeHaTa TabenKa CbBnaga C MPEHOBUTE AaHHM.

BuHaru usgbpnsaiiTe wencena npeau Aa
M3BbPLUBATE HACTPOMKU MO Ypeaa.

5.1 3awmTteH Kanak (dwur. 1/Mos. 15)

@ 3awuTHUAT Kanak (15) npeanassa OT HEBOJIHO
[IOKOCBaHe Ha LMPKYIAPHUA AUCK (12) 1 Bce nak
[ionyCKa nor/iefja 0 3oHaTa Ha pA3aHe.

@ 3awmTHUAT Kanak (15) TpAGBa BUHArV Aa e
MOHTMpaH Npy U3BbPLUBAHE HA pa3pesu.
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5.2 CmAHa NleHTaTa Ha TpuoHa (Pwr. 2-3/Mo3. 12)

A Buumanve!

Bue MoXeTe Aa MOHTUpATE UK CMEHATe
UMPKYNSPHU AUCKOBE 6e3 13nos3BaHe Ha
[IOMbAHATENHU UHCTPYMEHTH.

M3pbpnsaiiTe wencena npean Aa MoHTUpaTe
WM CMEHUTE LIMPKYNAPHNA AUCK.

MocTaBeTe npeBK/toYBaTENA 32 MaxasieH XoA (8)
Ha nosuuma 3.

3b61TE Ha LMPKYIAPHUA AUCK Ca MHOMO OCTPU.
HatucHeTe npucnoco6neHneTo 3a 3aKpensaHe
neHTaTa Ha TpuoHa (14) U npoKapaiiTe neHTaTa
Ha Tp1oHa (12) 0 orpaHuynTeNs B
npucnoco61eHNeTo 3a 3aKpenBaHe Ha ieHTaTa
(14) (dur. 2). Hasb6BaHeTO Ha NileHTaTa TpAGBa
[f1a couu Hanpeg,.

OcTaBeTe NpUCNoco6eHNeTo 3a 3aKpenBaHe Ha
neHTaTta (14) 0THOBO Aa ce NTb3He Ha3aga.
JleHTata Ha Tp1oHa (12) TpsbBea fa 6bae B
HanpaensaBalwara ponka (10) (Pwr. 3).
MpoBepeTe, Aanu neHTarta Ha TpuoHa (12) ctou
3ApaBo B NPUCMOCOG/IEHNETO 3a 3aKpenBaHe.
OTCTpaHABAHETO Ha LMPKY/IAPHWA AUCK CTaBa B
o6paTHa Nocnes0BaTe HOCT.

5.3 MoHTam Ha napanesniHuA orpaHuuuTen (dwr.

4/Nos. 11)

Mapanennuat orpannyuTten (11) By nossonsasa
fia U3BbpLUBATE NapasieiHv OTPesu.
Pa3xnabeTe aata puKcupalum 6onta (13),
PAa3MNONIOMEHN Ha PEHELMA HAKPANHUK (7).
Cera 6yTHeTe napanenHus orpaHuumten (11)
BB BOZAYUTE Ha PEMELLWA HaKPaHKK (7).
MosxeTe ja nocTaBuTe NapanesHua
orpaHuunTen (11) B nABaTta U1 B gAcHaTa
cTpaHa Ha ypeaa.

BuHaru perynvpaiite HanpasnsBallaTta peika
Hagony. C nomollTa Ha U3MepBaTe/iHaTa cKasia
Ha napanenHus orpaHuuuTen (11) onpeaenete
HY}HOTO Pa3CTOAHME 1 OTHOBO 3aTerHeTe
uKcupawmTe 6onTose (13).

5.4 HacTpoliKa Ha pemela HakpaiHuK 3a
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oTpe3u nopa broa (Pur. 5 - 6)

Pa3xnabeTe 6onToBeTe 3a peMeELMA HaKPANHUK
(18) Ha fonHaTa cTpaHa Ha perympyemus
peeLL, HaKpaWHKK (7) ¢ KtoYa C BbTPeLLeH
LecTocTeH (4) (dur. 5).

MsabpnaiiTe NeKo Hanpe/ pPeelLUa HaKpaiHuK
(7). Cera pexelmAT HaKpaiHUK MoXe fja ce
HaK/I0HM C A0 45° HaNABO MK HAfACHO.

HoraTto pemelmsaT HakpaiHuK (7) OTHOBO ce
6yTHe Ha3af, ToBa PYHKLMOHWPA BUHArM CaMo B
HamupawmTe ce npu 0°, 15°, 30° n 45°
OrpaHWUYMUTENHU NOOKEHMS, KOUTO ca
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MapKu1paHu Ha rpaflycHaTa cKana 3a pemelms
HaKpaiHuK (9) (dur. 6). MocTaseTe pemelms
HaKpaﬁHMK B CbOTBETHaTa NO3UUUA U 3aTerHeTe
60N1Ta 3a pereLMUa HaKpanHuK (18).

@ PexwelwpmaT HakpaliHuK (7) MoXe aa 6bae
perynvpaH 6e3 npo6aemu 1 Ha Apyr brba. 3a
LeNTa U3abpnanTe Hanpey, pemelLms
HaKpalHWK (7), HACTPOWTE HenaHus brba
OTHOBO 3aTerHeTe 60/Ta 3a pexelna
HaKpalHuK (18).

5.5 ApanTtep 3a 3aCMyKBaHe Ha CTbProTMHUTEe
(®wr. 7/MNos. 6)

@ CBbpieTe Balms TpUOH C ThHKA /IeHTa C
afianTtepa 3a 3aCMyKBaHe Ha CTbproTuHu (6)
KbM npaxocMyKauKa. Mo To31 HauWH nocTuraTte
ONTUMAJHO NPaxo3acMyKBaHe OT AeTaiina.
MpeanmcTeara: Bue waante He camo ypeaa, Ho
v Bawerto 3apase. OcBeH ToBa Bawata pa6otHa
cihepa 0cTaBa YMCTa M MO-CUrypHa.

e O6pasyBalmAT ce no Bpeme Ha pa6oTa npax
Moe fja 6bae onaceH. Mons 3a uenTa
cnasBaiiTe yKasaH1sATa 3a 6€30MacHOCT.

@ [ocTaBeTe afanTepa (6), KAKTO € MOKAa3aHO Ha
ur. 7, TaKa Ye ToW 3apaBo Aa CToM B Kopryca.

@ [TbxHeTe mapKy4a Ha Bawara npaxocmyKayka B
oTBOpa Ha aganTepa (6). BHumasaiite 3a
XepMeTHyHa Bpb3Ka MEXAY ypeauTe.

6. O6cnymBaHe

6.1 MpeBKNlOYBaTEN BHIIOYBaHe/U3K/IOYBaHe
(dwr. 8/Mos. 3)

BriousaHe:
HatucHeTe npesKkaouBaTensa
BH/I04BAHE/M3K/II0YBaHE

UsKnousaHe:
OcBo6ofeTe NpeBKaOYBaTENS
BHJ/IIOYBAHE/WU3KIloYBaHe

6.2 ByToH 3a uKcupaHe (Dur. 8/nos. 2)

C 6yToHa 3a huKcHpaHe (2) NpeBKYBaTENAT
BK/IOYBaHe/M3K04BaHe (3) MoXe fa ce ce buKeupa
no Bpeme Ha paGoTa. 3a fja U3KJ/IIoUUTE KPaTKO
HaTUCHeTe NpeBK/oYBaTeNs
BHJIlOYBaHE/M3K04BaHe (3).

6.3 EneKTpoHeH npepBapuTeneH usbop Ha
o6opoTu (dur. 8/Mos. 1)

C perynatopa 3a 060pOTH MOraT NpesBapuUTesIHO Aa

6bAaT HaCTPOEHU enaHUTe 060poTH. 3aBbpTETE

perynatopa 3a 060poTv B nocoka PLUS, 3a aa

yBe/IN4NTe 06OPOTUTE, 3aBBPTETE perysaTopa 3a

Seite 3



Anleitung BT JS 800 _E SPK5:

o6opoTu B nocoka MINUS, 3a aa Hamanute
oGopoTuTe. MogxoasALiaTa YeCcToTa Ha XoA0BeTe
3aBUCHU OT CbOTBETHUA MaTtepuan u paGOTHMTe
YC/IOBUA.

OG6LMTe NpaBKUNa 3a CKOPOCTTA Ha PA3aHe Npu
pexeLy paGoTv ca BaMAHU U TyK.

C GUHU UMPKYNAPHW AUCKOBE MOMXETE MO NPUHLMN
Aa paboTuTe C NO-BUCOKA HECTOTa Ha XOA0BETE; No-
rpyGuTe LMPKYNSPHU AUCKOBE M3UCKBAT MO-HUCKU
CKOPOCTH.

Mo3unuua 1-2 = Hucka yecToTa Ha xofoBeTe (3a
cToMaHa)

Mo3uuua 3-4 = CpepHa YecToTa Ha xoAoBeTe (3a
cToMaHa, MeK MeTan, nnacTmaca)

Mo3unuua 5-6 = Bucoka YectoTa Ha xoaoBeTe (3a
MEKO JbpBO, TBBPAU AbPBO, MEK MeTan, nnactmaca)

6.4 Hactpoiika maxaneH xop, (dur. 3/nos. 8)

@ HanpeskouBaTens 3a MaxasneH Xof (8) Mowe
/12 Ce HacTPOW cUnaTa Ha MaxaiHoTo ABUIKEHWE
Ha NleHTaTa Ha TpuoHa (12) npu xoa,

® MoxeTe ja npUrogMTe CKOPOCTTA Ha pA3aHe,
MOLLHOCTTa Ha PA3aHe M KapTuHaTa Ha pAsaHe
KbM fleTaina 3a o6paboTsaHe.

MocTaBeTe NpeBK/lOYBATE/IA 3a Maxa/ieH Xog, (8) Ha
e/AHa OT CNeHUTE NO3ULUK:

Moaunuma 0 = HAMa NoneeHe

Matepuan: l'yma, KepamuKa, anyMUHUIA, CToMana
3abenemka: 3a GyUHA 1 YUCTU PHEOBE Ha pAidaHe,
TBHKW MaTepuanu (Hanp. namapuHn) U TBbpAU
marepuanu.

Noaunuma 1 = HAMa noneeHe
Martepwan: Mnactmaca, AbPBO, aNyMUHUIA
3abenemka: 3a TBLPAK MaTEPUAIU

Mo3uuua 2 = cpepHo NoneeHe
3ab6enemka: [Ibpso

Moauuua 3 = ronamo noneeHe

Marepuan: Jbpso

3abenemKa: 3a MEKV MaTep1an u psaaHe No
NOCOKa Ha uKaTa

Haii-po6pata KOMGMHALMA OT HACTPOKa Ha
06OPOTUTE U MaxaIHUTE XOfJ0BE 3aBUCH OT
maTepuana 3a o6paboTka. Hue npenopbusamve
BUHAru Aa onpejensTe uaeaaHaTa HacTpoiKa
nocpeACTBOM NPOGeH paspes Ha OTNaAbYeH AeTaits.
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6.5 CBeT/IMHa cBeTOAMOp, (KapThHa 9 / no3. 16)
CBeT/iMHaTa Ha cBeToanoaa (16) nossonssa
[IOMB/IHATEIHO OCBETABaHe Ha MHTepdeiica.
HatucHeTe npeBkatouBaten (17), 3a Aa A BKIUUTE.
3a f1a A U3KNKOUUTE, HATUCHETE OTHOBO
npeskoyBaten (17).

6.6 U3BbpLIBaHE Ha pa3pes3

@ YBepeTe ce, Ye NPEBK/IIOYBATENAT 32
BHJ/IIO4BaHe/M3K04BaHe (3) He e hUKCHpaH.
Enpa ToraBa CBbpIKETE Liencena ¢ NoAXOAALL,
KOHTaKT.

@ BrloyeTe TPUOHA C TACHA /IeHTa caMo C
NOCTaBEH LMPKYNAPEH AUCK.

@ M3nonasaiite camo 6e3ynpeyHu LUPKYASPHU
AvcKose. BegHara cMeHeTe U3TbneHnTe,
U3KPUBEHUTE WU HaNyKaHW UMPKYNIAPHAU
[ACKOBe.

@ HawmecTeTe KpaKa Ha Tp1MOHa paBHO BbPXY
AeTaina 3a o6paboTKa. BrtoveTe TpuoHa ¢
TACHA IeHTa.

@ OcTaBeTe LMPKYNAPHWA AUCK fa Ce 3aABUIKM,
[IOKaTO AOCTUrHE MbJ/iHaTa cKopocT. Cnep ToBa
npoBezieTe GaBHO MOKPait IMHUATA Ha pA3aHe
UMPKYNAPHUA AWCK. Mpu ToBa ynpamHaABaiTe
CaMO JIeK HaTUCK BbPXY LMPKY/IAPHUA AUCK.

@ [pyv pA3aHe Ha MeTa/l IMHUATA Ha pA3aHe
TpAGBa Aa 6bje HamMasaHa C NoAXOAALLO
OXNawAalLo CPeACTBO.

6.7 U3pasBaHe Ha yyacTbum (dwur. 10)

C 6opmaLunHa npobuiiTe 10 MM AynKa B rpaHuLmTe
Ha yyacTbKa 3a uapsassaHe. Brapaiite neHTata Ha
Tp1OHa B Ta3W Jlynka v 3anoyHeTe Aa U3psasaTe
EeNaHWA y4acTbK.

6.8 U3BbplIBaHE Ha NapaneniHy pas3pesun

® MoHTupaiiTe napanenHus orpaHuunTen u
HacTpoWTe CbOTBETHO (BMM TO4Ka 5.3).

o CnasBaliTe ykasaHusTa B To4Ka 6.6.

@ M3BbplieTe pa3pesa KaKTo € MoKasaHo Ha
durypa 11.

6.9 CKoceH pa3pe3

@ HacTpoiiTe CbOTBETHO bIrba Npy pexeLms
HaKpalHWK (BUK TouKa 5.4)

o CnasBaliTe ykasaHusTa B To4Ka 6.6.

@ M3BbplieTe pa3pesa KaKTo € MoKasaHo Ha
urypa 12.
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7. CMAHa Ha MpeHoBHUA
CbefUHUTeNIeH NPOBOAHUK

Ako MPEXOBUAT CbeJUHUTENIEH NPOBOAHUK Ha TO3U
ypes, ce MoBpeAu, TO TO TpAGBA @ Ce CMEHM OT
NPOWU3BOAUTENS WK OT HErosaTa CepBu3Ha Cy6a
3a 06C/YHBAHE HA KIMEHTU AU OT NOA06HO
KBa/MdULMPaHO NnLe, 3a Aa ce usberHar
13naraHus Ha onacHoCT.

8. MouuncTeaHe, noaApbLXKKA M NOpbYKa
Ha pe3epBHM 4acTu

W3knioveTe Wwencena npeay Ha4anoTo Ha BCAKO
noyucTBaHe.

8.1. MNouucreaHe

o [oaabpxaiiTe 3alWMTHUTE NPUCTIOCOBNEHNA,
BB3/YLIHUTE NPOPE3M 1 Kopryca Ha MoTopa
He3amMbpCeHU OT Npax ¥ MpPBLCOTUA, KOMKOTO €
BB3MOXHO. MoyncTBaiiTe ypeaa ¢ 4ucTa Kbpna
VNN CbC CrbCTEH Bb3/yX MO/, HACKO HanAraHe.

o [penopvyBame Bu, na nouncreate ypena
HenocpeACTBEHO Cnej BCAKO M3Mon3saHe.

o [louncTBaiiTe peoBHO ypeaa C BraxHa kbpna
W Manko TeyeH canyH. He usnonseaite
MOYMCTBALLM U pa3TBapALM CPEACTBa; Te
6nxa MOrnM ia pa3aaar nnacTMacosuTe
AeTainu Ha ypeaa. BHumasaiiTe aa He nonaga
BO/la BbB BbTPELHOCTTA Ha ypeaa.

8.2. BbrneHoBuM 4eTKU

® [lpu npekomepHo o6pasyBaHe Ha UCKpK
BBITIEHOBUTE YETKM Aa Ce NMPOBEPAT OT
enekTpocneunanncT.
BHumaHve! BbrneHoBuTe YeTku TpAGBa Aa ce
NoAMEHAT Camo OT eNeKTPoCneLmanucT.

8.3. Noaapbxka
® BubB BLTPewWwHOCTTa Ha ypeaa HAMA Apyrn
YacTu, KOUTO N3UCKBAT NOAAPBXKA.

8.4. Nopbyka Ha pe3epBHU YacTu:

Mpu nopbyKa Ha pe3epBHM YacTu cneasa Aa 6baat
yKasaHu CnefiHuTe AaHHu;

® Tun Haypena

® ApTuKyneH Homep Ha ypeaa

® VpeHTudbrkaumoHeH Homep Ha ypeaa

® Homep Ha HeobxoanmaTa peaepBHa YacT
AKTyanHa HhopMaLUuA 1 LIeHW LWe HamepuTe Ha
appec: www-isc-gmbh.info
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9. Ekonorocbo6pa3Ho oTCTpaHABaHe 1
peuuknupaHe

YpenbT e B onakoBka, 3a fja ce NpeAoTBpaTAT
LLETV NpU TpaHCNopTUpaHeTo. Tasu onakoBKa
npeAcTaBnABa CypoBMHA 1 3aTOBa MOXe /a ce
13ro/13Ba NOBTOPHO WK A CE BbPHE KbM LMKbNa
Ha 06paboTka Ha CypoBUHUTE. YPEABT U Herosute
4aCTW ca CbCTaBEHW OT PasfNyHK MaTepuanu, Kato
HanpumMep MeTan 1 nnactmacy. Maxsbpnerte
AetheKTHUTE CTPOUTENHU YacTH NpU OCOBEHO
onacHuTe oTnaabum. OcBefiomeTe ce B
cneuvanusvpaHuaA MarasvH unm B obLiMHeKara
aAMvHucTpauval

10. CbxpaHeHue Ha cKkaap,

CKnapupaiite ypeaa v NpuHageRHoCTUTE My Ha
TBMHO, CyXO MACTO, KbJETO HAMA ONAacHOCT OT
3aMpBb3BaHe U KOeTo /a e HefJOCTBIHO 3a Aelja.
OnTumanHaTa Temnepatypa Ha CKiaaupaHe e
mexay 5 1 30 ‘C. CbxpaHsaBaiTe eNeKTpUYecKns
WHCTPYMEHT B OpUrnHasiHaTa My onakoBKa.
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LMpoegdomoinon — MNa ™ peiwon Tou kivdivou Tpavpatiopoy diaBaote v Odnyia xpriong*

Anleitung BT JS 800 _E SPK5:

Na ¢opdre wrompoaoTaocia.
H enidpaon BopuBou pmopei va MPOKAAECEL TNV AMMAELA TNG AKONG.

®@ 9

Na popdreg mpooTacia kata Tng okovng.
Kata mv eneEepyacia EUA0U Kat GAAwV UAKK®V UTopei va oxnuatioBei okdvn tou BAAmTeL TV
uyeia oag. Aev erutpéneTal ) enegepyaocia UAK®V TTou TieplEXouv apiavTo!

D

Na popdarte mpooTaTeuTiKG YuaAid.
Kata m Sidpkela Mg epyaciag dnuioupyouvtal oTiverpeg 1) METIOUVTAL HIKPA TEpdxa and
OUOKEUN, pOKavidla Kal OKOVEG. ZUVETIELA UIOPEL va gival n anwAela TG 6paoT§ 0ag.

©
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A Npoooxn!

Katd ™ xprjon Twv CUCKEUWV TIPEMEL va TnpouvTal
Hepikég uTtodeigelg aodpaleiag pog amoduyn
TPAUMATIOHWY 1) {npuwv. MNa to Ady oauTo dlafdote
TPOooeKTIKA TV Odnyia xpriong / Tig YrodeiEelg
aocdpaleiag. PuAGETE TIG KAAA yla va TIG £XETE avd
Tdoa oTiypr| otn d1dbeor cag. Edv mapadwoete ™
ouokeun oe AAAa Atopa, dSwoTe Hadi Kal auTtég TIg
Yrodeigelg aodpaAeiag. Aev avarauBdvoupe Kappia
£ubvvN yla atvxnuata fi nuEg rov odpeilovral oe
Hn akoAouBnon autrg g Odnyiag kat Twv
Ynodeigewv aodpaieiag.

1. Ynodeigeig acpaleiag

210 ouvnuuévo GUANADLIO Ba BPeiTe TIG OXETIKEG
unodeielg acpaheiag.

A\ NPOZOXH!

AwBdaoTte 6Aeqg TIg YItodei&elg aopaAeiag kat
Tig Odnyieg.

Edv dev akohoubrioete TIq YTodei&elg aodaleia kat
TIg Odnyieq dev amokAeiovtal nAekTpomAngia,
TupKayLd kavry coBapoi TPAUHATICHOI.

DUAGETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEEIQ
aopaAedig kat TiIg Odnyieg yia o pEAAOV.

2. Neprypadn) TNG CUOKELUNG Kal
ovpnapadidopeva (eik. 1/2)

. 1 Neprypadn Tng cuokewng

. Mtepuywm) Bida yia puBon aptBpol oTpodwv

Koupri aodpaiiong

Al0kdTTING evepyomoionng / amevepyoroinong

KAedi Tomou AAAev

KaAwdlo ovvdeang pe To Siktuo

. Mpocappoyéag pe avappodnong pokaviSiwv

. PuBi{opevo TESIAO Tiploviopatog

AlaKAOTIING aAAaYNG TIPOG ALWPOUMEVT

AetToupyia

. KAipaka yla édiho mploviou

10. POAd-06ny ‘g0

11. NapdAAnAo téppa

12. Adpa miploviou

13. 'B’8leq oTEPEWONG YIA TIAPAAANAO TEPHA

14. Yrodoxr Aduag mploviou

15. MPOTATEVTIKO KAAUPHA

16. dwg LED

17. AlaKOTITNG EVEPYOTIOINONG/ATIEVEPYOTIOINONG yia
T0 pwg LED

. Bida yla médiAo miploviov

PNOOPONSN

©

®
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2.2 Zuprnapadidopeva

@ Avoi&te T ouokevaoia kat ByAATE TIPOCEKTIKA
TN GUOKELN.

@ ATIOMAKPUVTE TA UAIKA CUOKEVAOiag Kabwg Kat
Ta oVOTNHATA TIpooTaciag TNG cuokevaciag /
petadopdg (eav umapxouv).

o EAéyEte edv eival TANpeQ TO TEPLEXOUEVO.

o EA&yEte ™ ouokeun kal Ta ageooudp yla
evdexopeveg {NUEG amo T petadopd.

o Duld&te ™ ouokevacia av yivetal pExpt v
Tidpodo g Tpobeopdlg TNg eyyunong.

NPOZOXH

H ouokeun kat Ta VAIKAa cuokevaoiag Sev eival
raryvidia! Ta tadid dev emrpéneral va
TaiouV pE TIAAOTIKEG CAKOUAEG, TIAACTIKEG
HEMBpPaveg Kal pikpoavtikeipeva! Yiotatrat
Kivéuvog katdaroong kat acpugiag!

HAekTpovikn o€ya

KAe16i Turou AAAev

Mpocapuoy£ag yla avappodnon pokaviswv
MapdaAAnAog 0dnyodg

MplovoAdua

Mpwtotureq Odnyieq Xpriong

Yrodei&elg acdpaleiag

3. ZwoTh Xprion

To TpiovL yla TpUTEG ipoopileTal yia Xprion oe
EUMO, 0i6ePO, UN TTOAUTIUA HETAAAQ KAl TIAQOTIKA HE
XPrion Tn avaioyng TPLovoAduag.

H pnxavn erutpénetal va Xpnoormomeei povo yla
TOV OKOTIO Yla ToV oTtoio ipoopiletatl. Kabe mépav
TOUTOU XPrion SEV AVTAMOKPIEVTAL OTO OKOTIO yla
Tov oroio Tipoopiletat. Ma BAAREG Tou odeilovtat
o€ apdpoLa XPron 1 Yid TPAUHATIONOUG TTAVTOg
€idoug eubuveTaL O XPNONTG/XEIPLOTNG KaL OXL O
KATAOKEVAOTNG.

MapakaAoUpE VA TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVEG HAG
Sev mipoopidovTal kat Sev £XOUV KATACKEVAOTEL yla
ETAYYEARATIKT, BLOTEXVIKT] 1] BLOUNXAVIKT) XP1I0M.
Aev avaiapBavoupe gyyunon oe mepimtwon Katd
TNV OTIo{d 1) GUCKEUT] XPNOLUOTIOMBNKE OE
ouvepyeia, Blotexvieg 1 otn Plopnyxavia r) oe
EPYATIEG TIAPOUOLES LIE AUTEG.
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4, TE)(VlKél XClpClKTT]plO‘TlKél H avadepopevn petadoon ov onewv Pmnopei va
XPNOoTIomOEi Kat Yia oUYKPLoN e GANO NAEKTPLKO
- - epyaAeio.
Tdon SikTvou: 230-240 V~ 50 Hz
ATtoppodnon Loxvog: 800W  H avadepdpevn Ty petadoong S6vnong uropet
ApIBUOG EUBOMOLGY 0-3.000 min*  €TONG Va Xpnotuomomdei kat yia apxi ektimon
"YPog eUBOAMCHWY: 20mm ™S gxBeong.
Babog kormg ge §uho: 80MM  pepiopiote TV Snptoupyia BopvBoU Kat TI§
BdBog Komm§ 0€ TIAQOTIKOG: 25mm  Sovroelg oTo eAdyioTo!
BdBog korm|g o€ 0iSepo: 10mm e Na )'(pT]GlHOTIOIS(TE HOVO GUOKEVEG OE Ayoyn
Ko Ui i@ cw0 45° 4 KL BEEd Kardotaon.
OT,m uno ywvuq' £ue (apiotepd kat 5e51) o Na ouvinpeite kat va kaBapiete TaKTIKA ™
KAdon nipootaociag: I1/[8 GUKTEUN.
Bdpog: 2,4kg @ NaTmpooapuoleTe 0TN CUOKEUY) TOV TPOTIO

gpyaociag oag.
@ [Mpoc€ETe va pnv umepPopTWVETE Tr) CUCKEUT.

©6pupog Kat Sovrioelg @ AQNOTE T GUCKEUT VEEXOMEVWG Va eAeYXBei
arnd e161kO TeXVITN.
O Tipég BopuBwv Kat Soviicewv SlamoTwenkav o Na anevepyoroleite Tn ocuokeun étav dev v
oUpdwva pe To péTurno EN 60745. XPNOOTIOLEITE.
o Napopdrte ydvtia.
2TABUN NXNTIKNG TtiEoNG Ly 92,17 dB(A)
ABeBadTTa Koa 3dB YmoAemopevol kivéuvol
STABUN NXNTIKAG 10X00G Lyya 103,17 dB(A) AKt"Jun KaiL og 'rlt-;pirt'rwcn cwa'rr']q Kat K’uvovmﬁq
ABEBAIBTNTA Kyya 3g8  XPMOMG QuTo Tou NAEKTPIKOL EpyaAeiov,

vgioTavral mavra opioHEVOL UTIOAEITTOMEVOL

Kivéuvol. Ot akdAouBol Kivduvol uropouv va

TIaPOVCLAcTOUV avaloyda HE To €idog

KATAOKEVUNG KAl TO HEVTEAO QUTOU TOU

NAEKTPIKOU EpyaAeiou:

1. BAdABeg mveupdvwy, eav Sev XpnoloTomeouv
KATAAANAEG HACKEG TIpooTaciag and okdvn.

Na xpnoiponoleite nxonposTacia.
H emiSpaon BopuBou propei va €xel oav cuvemela
TNV AnWAELA TNG AKONG.

ZUVOAIKEG TIHEG TAAAVTWOEWY CUUPWVA LE TO

Tipdturio EN 60745. 2. BAd&Beg ™G akong, edv dev XpnotuorolBei
. . KATAAANAN nxompootaociag.
Mpiévicpa GE, A 5 3. BAdBeg g vyeiag mou pokaAovvTal anod
Exrour) Sovrioewy ap, = 12,441 m/s SOVIOELQ XEPIOU-BPaXIOVA, EAV 1| GUGKEUT
ABeBadTta K = 1,5 m/s2 XPNOOTIONBEL Yl LEYAAUTEPO XPOVIKO
Slaotnpa ) dev npeital kat Sev cuvtnpeital
MNpiévicpa og pétaiio owoTa.

Ekmour| Sovrioewv ap, = 9,041 m/s?
ABeBadTta K = 1,5 m/s2

Np6oBeTEG TANPOPOPIEG YA NAEKTPIKA
gpyaAeia

Mpocoxn!

H avadepopevn tiun petadoong 6vnong
HeTPNOnKe BAcel TUTIOTIONPEVNG HEBOSOU EAEYXOU
Kat Yrtopei va HeTaBANOei 1) kat oe eEAPETIKEG
TIEPUTTWOELG VA KUPAIVETAL AVW TNG avapePOUEVNS
TIUNG, avaioya aro Tov TPATo Xpriong Tou
NAEKTPIKOV epyaAeiou.
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5. Mpiv T 6€0n o€ AstToupyia

Mpv T OAUVSEDT) GLlYOUPEUTEITE TIWG OAA TA
OTOIXEIA OTNV ETIKETA TNG CUOKEUNG CUUPWVOUV e
Ta oTOIKEIQ TOV SIKTUOU.

BydATe mipwTa To BUCHA Ao TNV TPIda TPV KAVETE
TIG PUBUIOCELG OTN CUTKEUT).

5.1
L)

5.2

MNPocTaATEVTIKO KAAUppA (k. 1/Pos) 15)

To TpooTaTEUTIKO KAAUMMA (15) TipooTaTEVEL
and aféANTN emadr| G TPLOVOAAuaAg (12) kat
ETUTPEMEL TTAP 'OAA AUTA Wi PaTId 0TO TIESIO
KOTG.

To TpooTaTEUTIKO KAAUpMA (15) Tipémel va eival
TIAVTA TOTIOBOETNHEVO TIPLV TNV apxn TG
epyaociag.

AAAay” iplovoAduag (ek. 2-3/ap. 12)

A npocoxn!

5.3

38

Mriopeite va TomobeTrioeTe 1j va
QAVTIKATACTNOETE TIG TIPLOVOAAUES XWPIG va
PELAoTEL N XPrion AAAWV epYaAEiwV

BydAte 1o BUopa arnd v mpida mptv
TOTIOOETNOETE 1) AVTIKATACTIOETE Wia
TIPLOVOAGA.

BdaATte To Slakomtn aAAayng Aettoupyiag yia
TaAavteudpevo eUBoAlouo (8) otn 6€on 3.

Ta 86vTla TNG TIPLOVOAANAG £ival TTIOAU aXunpd.
Miéote TV untodoxr) TG TplovoAduag (14) ka
BdATe TNV TIPLOVOAGUA (12) PEXPL TO TEPUA OTNV
urtodoxn TG TplovoAduag (14) (ek. 2). H
086VTWOT) NG TPLOVOAAGNAG va BAETEL TIPOG TA
EUTTPAG.

Adniote TV urtodoxr Tng TiplovoAduag (14) va
YAlOTPrio€L Kal TIAAL TTpog Ta Ttiow. H
TIpLOVOAdua (12) Tipémel va pooapuoletal oTov
TPOX0-08NYO (EIK. 3).

EAEyETe ;av n TiplovoAdua (12) eiavi kaAd
OTEPEWMEVN OTNV UTIOSOXT| TNG.

H adaipeon g mplovoAduag yievtat omv
avtiotpodn oelpd.

MovTtag Touv mapaAAnAov TEpHATOg

(ew. 4/ap. 11)

To mapdAAnAo téppa (11) oag emtpénel TV
EKTEAEON TTAPAAANAWY KOTIWV.

Xahapwote Tig Vo B'dleg aopaAiong (13) Tou
BpiokovTal 0To TIESIAO TOU TIPLOVIOU (7).
Zripw&Te TWPa TO TTapAAAnAo Tépua (11) otoug
08nyoug ato TESIAO Tou TIplovioy (7). Mmopeite
Vva TOTOOETHOETE TO TIAPAAANA oTéppa (11)
oTNV aploTepn 1) otn Se&1d MAgUpd T™Q
OUOKEUNG.

Na gubuypappilete Tov 06Ny TAvVTaA TIPOG TA

4.
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KATw. Me T Bonbela Tng KAilakag Tou
TIapaAAnAou téppatog (11) kabopiote TV
amnaitoUYevn anootaon kat Eavacdi&te Tiq
B’'dleg aopaAong (13).

5.4 PUBION TOU TTESIAOU TOV TIPLOVIOU Yia

5.5Mp

KOTIEG UTIO Ywvia (1K, 5-6)

XahapwoTe Tig Bideg yia To TIESIAO TOU TIPLOVIOU
(18) oTnV KATW TAEUPA TOU PUBULOHEVOU
TIESIAOU TOU TIPLOVIOU (7) HE TO KAELS AAAEV (4)
(el. 5).

Tpapni&te To TIESIAO TOU TIPLOVIOY (7) EAadpLa
TIPOG TA EUNPAG. ZTO TIESIAO TOU TIPLOVIOU
Uriopei Twpa va S08ei KAIoEL 45 poLpwV TIPOg Ta
aploTePd 1) IPog Ta Se&LA.

Edv omipwyBei To TESINO TOU TIPLOVIOU (7) Kat
TIAAL TTPOG Ta Ttiow, auTd eivat Suvatdv Povo
oTIq BEoelg aodpaiong 0, 15, 30 kat 45 polpwv,
TIou paivovTal He oNUAdL oTNV KAJaka Holpwv
Tou TIESIAOV TOV TIPLOVIOU (9)(ELK. 6). DEPTE TO
TIESIAO TOU TIPLOVIOY 0TNV avAAoyn B€om kat
o¢i&te TN Bida yi To MESIAO Tou TIPLoVIoy (18).
Mriopeite dpwg va pubpioete To MESIAO TOU
TIPLOVIOU (7) o€ AAAN ywvia. Ma To okotd autd
TPABNETE TO TESIAO TOL TIPLOVIOV (7) TIPOG TA
£UPOG, PUBUIOTE TNV EMBUMOUKEVN YwVia Kat
Eavaodi&te ) Bida yia o TESNO TIpLovioy (18).

pHoyEag yia avappéopnon
pokaviSuwv/ypeQuwyv (€k. 7/ap. 6)

ZUVSECTE TO TIPLOVL YIA TPUTIEG PE TOV
TIPOCAPUOYEQ Yia avappodnon
poKaviSLWV/ypeQuwV (6) o€ pia NAEKTPIKY
oKoUTA. "€TOL TETUXAIVETE APLOTN avappodnon
NG OKOVNG arod TO KATEPYALOUEVO AVTIKEIUEVO.
Ta mAeovekTnpata: MpootateveTe TG00 TN
OUOKEUN 000 Kal TNV uyeia oag. EKTog autol
TIapapével Kabapr Kat acharéotepn n B€on
gpyaociag oag.

H okdvn mov Snpwopyeital katda v epyacia
uropei va ivat emikivduvn. MapakaAoUpe va
TIPOCEEETE TIG UTIOSEIEEIG aoPaleiag.
TomoBeToTE TOV TIPOTappoyEa (6) OTIwg
TIPOKUTITEL amd TNV €IKOVA 7 £TOL, WOTE VA
£dappolel KaAd oTo TEPIBANUA.

BaATe T0 cwAnva avappddnong Tng NAEKTPIKNG
0ag oKOUTIAG 0TO AVOLYHA TOU TIPOCApHOYEQ (6).
MpooeETe TNV AEPOCTEYT) GUVSED TWV
GUOKEUWV.
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6. XEIpIopOg

6.1 AlakomTng
gvepyomoinong/anevepyornoinong (e. 8/ap. 3)

Evepyomoinon:
Miéote 1o SlakdTrm evepyoroinong /
arnevepyoroinong

Anevepyomnoinon:
Adniote eAelepO SLAKOTTM gvepyoroinong /
arnevepyoroinong

6.2 Koupni acpaAiong (eik. 8/ap. 2)

Me To kouprti acpAAlong (2) propei va acpaloTei o
SlakdTINg gvepyomoinong/anevepyornoinong (3) ot
AetToupyia. M TNV AmevepyoToinon TECTE CUVTOUA
TO SLOKATITN evepyoToinong/anevepyoroinong (3).

6.3 HAekTpOVIKT) TIPOETIAOYT) APIOHOU GTPOPWV
(ew. 8/ap. 1)
Me Tov puBuIoTr APIBUOU OTPOPWV UTOPEITE Va
TIPOETUAEEETE TOV ETIOUHOUNEVO APIOO CTPODWV.
ZTpiPTE TO PUBLOTY) APLOOV GTPODWV TIPOG TNV
katevBuvon PLUS yia va au§noete Tov aplopd
OTPODWYV, OTPOYTE TOV PUBUOLTY| TOU apLOpoy
oTPodWV TIPOG TNV Katevbuvon MINUS yia va
HELWOETE TOV aplOpd oTpodwv. O KATAAANAOG
aplBpoOg eUPBOALCHWY EEAPTATAL ATIO TO EKACTOTE
UAIKO TOU KATEPYALOUEVOU AVTIKEEVOU KAl TIG
OUVONKeg epyaciag.
loxUouv Kat 5w oL YEVIKOi KAVOVEG yla TNV
TaxUTNTA KOTING O€ pyaoieg pe dnuoupyia
POKAVISIWV/YPEQIWV.
Me AETTEG TIPLOVOAANEG MTTOPE "TIE KATA Kavova va
£PYAOTEITE PE PEYAAUTEPO apOUS epBOAICUWYV. Me
TIO XOVTPEG TIPLOVOAANES VA ETUAEYETE XAUNAOTEPO
apLOpoO oTPODWV.

©¢on 1-2 = xaunAog aplBpog eUBOAICHWY (Yla
AToAAl)

©¢on 3-4 = PETPLog aplBUOG EUBOAITUWYV (Yl
ATOAAL, HOAAKO HETAANO, TTAACTIKO)

©¢on 5-6 = YnAdg apBpdg oTPoPWV (Yl HOAAKO
EUNO, OKANPS EUAO, HOAAKO HETAANO, TTAACTIKO)

4.04.2011 15:50 Uhr
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6.4 PUBHIOT AlwWPOVUUEVOU ELBOALIOHOU
(ew.3/ap. 8)

@ 2T0 SlakoTTn aAAayng YL alwpoUUEVO

EUPOALOUO (8) prtopei va puboei n LloxUg TN
QAWPOVHEVNG Kivnong (12) Katd Tov EUBOACHO.
® Mrope Tie va PocapposEeTE TNV TAXUTNTA TNG
KOTIG, TNG LOXV TNG KOTIMG Kal TNV £lKéva TNG
KOTIIG OTO AVTIKEIUEVO TIOU KATEPYAEDTE.

BdAte To Slakdrn aAAayng Aettoupyiag yla
TaAavteudpevo eUBOALOHO (8) oe pia amd Tiq
akoOAoubeq BEoeIg:

©¢on 0 = xwpig awpnon

YAkO: AGoTIXO, KEPAUIKA, AAOUMIVIO, ATOAAL
Znpeiwon: yla Aemtég Kal Kabapég Akpeg, Aemta
UAIKA )TL.X. EAGOpATA) KAl Yia OKANPA UAIKA.

©¢on 1 = xwpig awpnon
YAkO: MAAoTIKO, EUAO, AAOUIVIO
Znpeiwon: yla okAnpd UAKA

©¢on 2 = PéTpla awpnon
YAko: EUAo

©¢on 3 = YeyaAn awpnon

YAko: E0A0

Znpeiwon: Ma HaAakd VAIKA Kat TIPLOVIOPA 0TV
KATELBUVOT TWV VWOV

O KaAUTEPOG CUVSUACHOG APLBOU CTPOPWV Kat
PUBMIONG AWPOVHEVO EPWOALIOUOU eEaoTaTal amnd
T0 ene&epyalOUEVO UAIKO. ZUVIOTOUUE Va
TIPOCSIOPIeTE TNV CWOTH PUBUION LETA aTtd
SOKIUAOTIKT) KOTI O€ €va AXPNOTO KOUUATL.

6.5 dwg LED (ewk. 9/ap. 16)

To ¢wg LED (16) kavel Suvato Tov mpdobeto
PWTIOPO TOV ONEIOY KOTING. Ma TV evepyoTtoinot
Tov TiEoTe To Slakdm (17). MNa v
anevepyortoinor Tov, Eavariéote 1o Slakorm (17).

6.6 EKTéAgom KOTIWV

o E&aodal’oite wg dev ival TEOPEVOG 0
SlaKOTIING EvepyoToionng/anevepyomoinong
(3). ZuvdéoTe MPWTA TO BUCHA PE KATAANAN
mpida.

@ Evepyoromote 1o mpidviL popo otav Exel
ToToBE™OE( N TIPLOVOAAua.

@ Na xpnoworoleite HOVO TIPLOVOAAUES o€ agoyn
katdotaon. Na aA\adete apéowg Tig
TIPLOVOAdUEG TTOU SV KOBOUV TIAEOV KA 1} TIOU
£XOUV PWYHES.

@ TomoBetoTe TO TIESIAO TOU TIPLOVIOU ETTIMESA
TIAVW OTO AVTIKEINEVO TIOU KATEPYALETTE.
EvepyorouroTe To TpLovL.
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® AdnoTe va EEKIVIOEL TIPWTA N TIPLOVOAAUA PEXPL uypd Tavi Kat Atyo paAaké oarouvt. Mn
va $Tacel v AN TaxUTnTd Tg. Tote XPNOWOTIOLETE KABaPLOTIKA 1} SIAAUTEG, dLOTL
€l0AYETE TNV TIPLOVOAAUA apYA KATA P1KOG TNG €701 dev amnokAeieTal 1 dlaBPwor TG CUCKEUNG.
Ypapung kormg. Na aokeite eEAadppld mieon omv Na rpooéxete va pnv el0€NBeL vepd 0TO
TIPLOVOAGA. £0WTEPIKO NG OCUOKEUNG.
o ‘Otav KoBete HETAANO VA AAEIDETE TN YPAUMT
KOTTG ME KATAAANAO YUKTIKO HETO. 8.2 BoUpTtoeg GvBpakog
@ e nepintwon unepBoAKoU OXNUATIONOU
6.7 Kéyipo emupavewwv (eikéva 10) orvenpwv SMOTE TIC avBPAKOBOUPTOES va
Me €va Tpundvt kavte pdi Tpuma Tepinou 10 £AeyBOUV Ao EIBIKEUUEVO NAEKTPOAOYO.
XUlooTWV VTG TOU TIESIOU TTIOU BEAETE VA KOYETE.
MepdoTe TONV MPLOVOAGUA OTNV TPUTIA AUTY) KAl 8.3 ZuvTthpnon
apxioTe va KOBETE TO ETUOUHOVUEVO THIHA. @ ST0 E0WTEPIKO TNG OUOKEUNG deV BpiokovTal
AAAa eEapmaTa Yia Ta oroia anatteitat
6.8 EKTEAEOT TAPAAANAWY KOTIWV ouvThenoN.
@ TomoBetoTe TO TAPAAANAC TEPHA Kal
€dappocTe T0 owWoTd (BAETE £6APL0 5.3). 8.4 Napayyehia avTaAAaKTIKGOV
® [poceETe TIq UTOSEIEEIG 0TO £5ADIO 6.6. OTav napayyeAAETE QVTAAAGKTIKG va U EeXAoETe
@ EkteAéote TV Kot OTIWG PaiveTal oTnV eKdva va avapépeTe Ta ERG oTolyEia:
1. @ TUMOG GUCKEUNRG
@® AplBuog €id0UG NG CUCKEUNG
6.9 Kortrj umé ywvia: @ XapaKMPLOTIKOG aplBudg (Ident Nr.) Tmg
@ PuBuiote v avdioyn ywvia oTo MéSIA0 Tou OUCKEURG
TipLoviol (BAérte £5A¢o 5.4) ® ApIBROG TOU AVTAAAGKTIKOU
® [poceETe TIg uTodeiEelg 0To €540 6.6. I"1a (oXUOUOES TWEG Kal TANPOPOPIES
@ EkteAéote TV Kot OTWG PaiveTal oTnV elKdva www.isc-gmbh.info
12.

9. A1dBeon oTa amoppiypara kai
avakukAwon

N

AVTIKATACTAOT) TOU AywYyou
oUvdeoNg HE TO SikTuo

Mpog anoguyn {NUOV KaTA T HETAPOPA N

ouokeun BpiokeTal oe pia cuokeuaoia. H

ouokeuaoia autr eival P UAN, uropei dnAadr

Va EMAVAUETAXEPLOTEL i} VA aVAKUKAWOEL.

O ouprieoq kat Ta e§apmuatd Tou aroteAolvTat

aroé dLaPoPETIKA UAKA, OTIWG TT.X. ATIO HETAAAA KAl

TIAaoTIKA. MapakaloUpe va dlabETeTe Ta

. . . EANATTOHATIKA EEAPTATA OTA EIBIKA Kal

8. KaBapiouog, ouvTnpnong, napayyeAia TIPOBANUATIKA anoppippata. Edv €xete amnopieg,
AVTAAAGKTIKQV PWTHOTE OTO E1BIKO 0AG KATAGTNUA 1) GTN Sloiknon

Tou ARpou oag.

Edv rabet BAAPN To KAAWSI0 CUVEEDT) TNG CUOKEUNG
e To SiKTuO, TIPETEL TTPOG aroduyn Kivéuvou, va
AVTIKATAOTABEI AMO TOV KATACKEVACTH 1| TO TUAMA
Tov eEUTMPETNONG TIEAATWV 1) ard TtapdpoLa
£EEIBIKEVPEVO TIPOOWTTO.

Mpwv arnd OAeg TIq epyaocieq kabaplopou va Byalete
TO PIg anod m npida.

10. ®VAagn

8.1 KaBapiopog

® Na mpeite Ta CUCTAHATA AOPAAEIDG, TIG Na SlaTnpEeiTe T GUOKELT Kal TAAEEcOVAp TG OE
OXIOHEG aePLOPOU Kal TO MEPIBANUA Tou OKOTEWVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TIAYETO, KaL LaKPLd
KvnTpa 600 o kabapa arno okovn yivetat. arné nasla. H 1davikn Beppokpacia arodrikeuong
SKoUTIOTe TN OUCKeUN LE kaBapo mavin eival petagy 5 kat 30 °C. Na puAdgete v
QUONETE TN He TIETUEOUEVO AEPA OE XAUNAN NAEKTPIKT) 00§ CUOKEUT OTNV TIPWTAHTUTN
nieon. cuokevaoia g.

@ >ag OUVIOTOUME Va KaBapileTe T OUOKEUN PETA
arnoé kabe xpron.
® Na kaBapileTe T OUOKEUN UTAKTIKA HE €va

40



4.04.2011 15:50 Uhr Seite 4

Anleitung BT JS 800 _E SPK5:

Jikaz — yaralanma riskini azaltmak i¢in Kullanma Talimatini okuyunuz“

Kulakhk takin.
Calisma esnasinda olusan guriiltii isitme kaybina yol acabilir.

®@ 9

Toz maskesi takin.
Ahsap ve diger malzemeler tizerinde calisildiginda sadliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin igslenmesi yasaktir!

D

is g6zIugi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.

o
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A\ Dikkat! 3. Sevkiyatin icerigi

Aletlerin kullaniimasinda yaralanmalari ve hasarlan

énlemek icin bazi is givenligi kurallarina riayet ® Ambalaji agin ve aleti dikkatlice ambalajin iginden
edilecektir. Bu nedenle bu Kullanma Talimatini cikarin.

dikkatlice okuyunuz. Bu bilgilerin her zaman elinizin ® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve transport
altinda olmasi igin Kullanma Talimatini iyi bir yerde emniyetlerini sokin (bulunmasi halinde).
saklayin. Aletleri baska kimselere vereceginizde bu ® Ambalaj icindeki parcalarin eksik olup olmadigini
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin. kontrol edin.

Kullanma Talimati ve giivenlik uyarilarina riayet @ Aletve aksesuar pargalarinin transport esnasinda
edilmemesinden kaynaklanan is kazalar veya hasar gériip gérmedigini kontrol edin.

hasarlardan firmamiz sorumlu degildir. @ Garanti siiresi doluncaya kadar mimkin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

1. Giivenlik Uyarilan DIKKAT ) ) o
Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak degildir!

Cocuklarin plastik poset, folyo ve kii¢iik parcalar
ile oynamasi yasaktir! Cocuklarin kiiciik
pargalarn yutma ve posetler nedeniyle bogulma
A\ UYARI! tehlikesi vardir!

Tiim glvenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlan saklayin.

ilgili giivenlik uyarilari ekteki kullanma kitapgiginda
agiklanmigtir.

Elektronik dekupaj testere
Alyen anahtar

Toz emme adaptori
Paralel dayanak

Testere bicagi

Orijinal Kullanma Talimati
Givenlik Uyarilan

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin icerigi
(Sekil 1/2) 3. Kullanim amacina uygun kullanim

21 Alet agiklamas, Dekupaj testeresi ahgap, demir, bakir ve piring gibi

;' ;:émxr d?gar:::ilala& renkﬁ metaller ve plast_ik ma_l_ze__melerin uygun testere
3. Acik/Kapali salteri bigag kullanilarak kesilmesi iciin tasarlanmigtir.
4 Alyen.anahtarl Makine yalnizca kullanim amacina gére
5. Elekrik kablosu - kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tim
6. Toz emme _adaptoru kullanimlar makinenin kullaniimast igin uygun degildir.
7. Ayarle}nablllr te_stere pfa\bucu Bu tir kullanim amaci digindaki kullanimlardan
g' .?:;de t;hagstin zalltzrl i skal kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
y P 1 derecesi skalasl kullanici/isletici sorumlu olup Uretici firma sorumlu
10. Kilavuz makara tutulamaz.
11. Paralel dayanak
12. Testere bigagi

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endstriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

13. Paralel dayanak sabitleme civatalari
14. Testere bigagi yuvasi

15. Koruma kapagi

16. LED 151801

17. LED 15191 Agik/Kapali salteri

18. Testere pabucu civatasi
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4. Teknik 6zellikler

Sebeke gerilimi: 230-240 V~ 50 Hz

4.04.2011 15:50 Uhr

Aciklanan titresim emisyon degeri, aletin

isletilmesinde etrafa verilecek rahatsizligin ve etkinin
tahmin edilmesinde de kullanilabilir.

1 giiriilti ve titresim

@ Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler kullanin.
@ Aletlerin diizenli olarak bakimini yapin ve

Calisma tarzinizi alete gére ayarlayin.

Gerektiginde anizali aletin kontrol edilmesini

Gilg: 800W  Maki 1 kayr
Strok deviri: 0-3.000 dev/dak  olugmasini asgariye indirin!
Strok yuksekligi: 20 mm
Kesim derinligi ahsap: 80 mm temizleyin.
Kesim derinligi plastik: 25mm o
Kesim derinligi demir: 10mm @ Aletlerinize agin yiiklenmeyin.
Gonyeli kesim: 45”ye kadar (sol ve sag) @ “

- saglayn.
Koruma sinifi: /| @ Aleti kullanmadiginizda kapatin.
Agirlik: 2,4kg @ s eldivenitakin.

Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére
Olgulmustar.

Ses basing seviyesi Lya 92,17 dB(A)
Sapma Kpa 3dB
Ses gli¢ seviyesi Lya 103,17 dB(A)
Sapma Kyya 3dB

Kulaklik takin.
Gurdltu isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri EN 60745 normuna gére
Olgulmustdr.

Ahsap malzemeleri kesme
Titresim emisyon degeri ap, = 12,441 m/s2
SapmaK =1,5m/s2

Metal malzemeleri kesme
Titresim emisyon degeri ap, = 9,041 m/s?
SapmaK = 1,5 m/s2

Elektrikli aletler icin ek bilgiler

Ikaz!

Aciklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna gére 6l¢limus olup bu deger, elektrikli
aletin kullanim tiirii ve sekline bagli olarak degisebilir
ve istisnai durumlarda agiklanmig olan bu degerin
lizerinde olabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri elektrikli aletin
diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda kullanilabilir.

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de baz riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tirii ve
modeli itibari ile agagida aciklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takilmadiginda akciger
hasarlarinin olugmasi.

2. Uygun bir kulaklik takilmadiginda isitme
hasarlarinin olugmasi.

3. Elektrikli alet uzun sire kullanildiginda veya
talimatlara gére kullaniimadiginda veya bakimi
diizglin sekilde yapiimadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olusmasi.

5. Calistirmadan 6nce

Makineyi elektrik sebekesine baglamadan 6nce
makinenin tip etiketi (izerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

Makine Uzerinde ayar islemi yapmadan 6nce daima
fisi prizden cikarin.

5.1 Koruma kapag (Sekil 1/Poz. 15)

@ Koruma kapag (15) testere bigagina (12)
yanlhslikla temas etmeye karsi korur ve buna
ragmen kesilen bélimiin gériilebilmesini saglar.

@ Koruma kapag (15) kesim uygulamalari
yapllirken daima takili olmalidir.
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5.2 Testere bicagini degistirme (Sekiller 2-3/Poz.

A\ Dikkat!

Testere bigaklarini herhangi bir alet kullanmadan
takabilir ve degistirebilirsiniz.

Testere bigagini takmadan veya degistirmeden
6nce makinenin figini prizden gikarin.

Pandul hareketi (8) salterini 3 nolu pozisyona
getirin.

Testere bicaginin disleri gok keskindir.

Testere bigadi yuvasini (14) alete dogru bastirin
ve testere bigagini (12) yuva i¢inde dayanincaya
kadar yuvanin (14) igine itin (Sekil 2). Testere
bigaginin digleri éne dogru bakmalidir.

Testere bigagi yuvasini (14) tekrar geriye kaydirin.

Testere bigagi (12) kilavuz makara (10) i¢inde
oturmaldir (Sekil 3).

Testere bigaginin (12) yuvasi iginde siki sekilde
oturup oturmadigini kontrol edin.

Testere bigagi sokme islemi takma isleminin tersi
yéniinde gergeklesir.

5.3 Paralel dayanagin montaji (Sekil 4/Poz. 11)

Paralel dayanak (11) ile paralel kesimler
gerceklestirmeniz mimkandur.

Testere pabucunda (7) bulunan her iki sabitleme
civatasini (13) gevsetin.

Sonra paralel dayanag (11) testere pabucunun
(7) kilavuz yuvalarina takin. Paralel dayanagi (11)
aletin sol veya sag tarafina monte edebilirsiniz.
Kilavuz gitasini daima agagiya dogru ayarlayin.
Paralel dayanagdin (11) 6lgiim skalasi yardimi ile
istenilen aralik 6l¢isiini ayarlayin ve sonra
sabitleme civatalarini (13) sikin.

5.4 Gonyeli kesimler icin testere pabucunun

44

ayarlanmasi (Sekil 5-6)

Ayarlanabilir testere pabucunun (7) alt tarafinda
bulunan testere pabucu civatasini (18) alyen
anahtari (4) ile gevsetin (Sekil 5).

Testere pabucunu (7) hafifce 6ne dogru gekin.
Testere pabucu sol veya sag yone 45° ye kadar
egdirilebilir.

Testere pabucu (7) tekrar arkaya dogru itildiginde
egik konuma ayarlama sadece 0°, 15°, 30° ve 45°
’lik sabit e§im agi pozisyonlarinda miimkin olur,
bu aci dereceleri testere pabucu agi skalasinda
(9) isaretlenmistir (Sekil 6). Testere pabucunu
ilgili pozisyona getirin ve testere pabucu
civatasini (18) sikin.

Testere pabucu (7) herhangi bir bagka agi
derecesine de ayarlanabilir. Bunun icin testere
pabucunu (7) 6ne dogru ¢ekin, ayarlamak
istediginiz acly ayarlayin testere pabucu
civatasini (18) sikin.

4.04.2011 15:50 Uhr Seite

5.5 Toz emme adaptorii (Sekil 7/Poz. 6)

@ Dekupaj testeresini toz emme adaptorini (6)
kullanarak elektrikli stipiirgeye baglayin. Béylece
is pargasi Uzerinde olugan tozlarn mikemmel
sekilde temizlenmesini saglarsiniz. Avantajlar:
Hem aleti korur hem de kendi sagliginizi korumus
olursunuz. Ayrica galisma yeriniz temiz ve glvenli
olur.

@ Calisma esnasinda olusan toz tehlike
olusturabilir. Litfen bu konuda ilgili is giivenligi
talimatlarina riayet edin.

@ Adaptorii (6) Sekil 7 de gosterildigi gibi ve gévde
icinde sikica duracak sekilde takin.

@ Elektrik stiplrgenizin hortumunu adaptérin (6)
deligine takin. Aletlerin hava sizdirmayacak
sekilde baglai olmasina dikkat edin.

6. Kullanma
6.1 Acik/ Kapal salteri (Sekil 8/Poz. 3)

Caligtirma:
Acik/Kapali salterine basin

Kapatma:
Acik/Kapali salterini birakin

6.2 Sabitleme diigmesi (S$ekil 8/Poz. 2)
Acik/Kapall salteri (3) sabitleme digmesi (2) ile
isletme esnasinda sabitlenebilir. Kapatmak igin
Acik/Kapali salterine (3) kisaca basin.

6.3 Elektronik devir ayarlamasi ($ekil 8/Poz. 1)
Devir ayar diigmesi ile istenilen devirin 6n ayar
yapilabilir. Devir degerini yiikseltmek igin devir ayar
dugmesini ARTI yéniine, azaltmak igin EKSi yoniine
dondiiriin. Béylece kestiginiz malzemeye ve calisma
sartlarina uygun strok devirini ayarlayabilirsiniz.
Talas kaldirici caligmalardaki kesme hizi ile ilgili olan
genel kurallar burada da gegerlidir.

Ince disli testere bigaklarn ile genelde daha yiksek
strok deviri ile galigabilirsiniz; kalin disli testere
bigaklari ile galismaniz durumunda daha disik
devirleri ayarlamaniz gerekmektedir.

Pozisyon 1-2 = Dustik strok (gelik igin)

Pozisyon 3-4 = Orta strok (¢gelik, yumusak metal,
plastik malzemeler icin)

Pozisyon 5-6 = Yilksek strok (yumusak agag, sert
agag, yumusak metal, plastik malzemeler igin)
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6.4 Pandiil hareketinin ayarlanmasi

(Sekil 3/Poz. 8)

Pand(il hareketi salteri (8) ile testere bigaginin
(12) strok deviri esnasindaki pand(il hareketi glicl
ayarlanabilir.

Boylece kesim hizi, kesim performansi ve kesim
geometrisini islenecek olan malzeme tiir(ine gére
ayarlayabilirsiniz.

Pandiil hareketi salterini (8) asadida agiklanan
pozisyonlardan birine ayarlayin:

Pozisyon 0 = Pand(il yok

Malzeme: Lastik, seramik, aliminyum, celik

Not: ince ve temiz kesim kenarlar, ince malzemeler
(6rnegin saclar) ve sert malzemeler.

Pozisyon 1 = Pandul hafif
Malzeme: Plastik, ahgap, aliminyum
Not: Sert malzemeler icin

Pozisyon 2 = Pandil orta
Malzeme: Ahsap

Pozisyon 3 = Pandul guigl

Malzeme: Ahsap

Not: Yumusak malzemeler ve malzemenin suyu
yoniinde yapilan kesimlerde

En iyi devir ve pandll hareketi kombinezonu
islenecek olan malzeme tiirine baglidir. Yapilacak
ayari énce bir yonga parcasi Uzerinde belirlemenizi
tavsiye ederiz.

6.5 LED Isig1 (Sekil 9/Poz. 16)

LED 11g1 (16), kesim yerinin ek olarak aydinlatimasini
mimkin kilar. Isigi agmak icin saltere (17) basin. Isigi
kapatmak igin tekrar saltere (17) basin.

6.6 Kesimlerin uygulanmasi

Acik/ Kapali salterinin (3) basili olmamasini
saglayin. Once elektrik kablosunun figini uygun
bir prize baglayin.

Dekupaj testeresini sadece testere bigag takili
oldugunda caligtirin.

Sadece milkkemmel durumda olan testere
bigaklarini kullanin. Kérelmig, bukiimis veya
catlak olan testere bigaklarini derhal degistirin.
Testere pabucunu kesilecek olan is pargasinin
(izerine tam yatay pozisyonda yerlestirin. Dekupaj
testeresini caligtirin.

Testere bigag tam hizina erisinceye kadar
bekleyin. Sonra dekupaj testeresi ile yavasca
kesilecek olan hatti kesin. Testere bicag lizerine
cok az kuvvet kuvvet uygulayin.

Metal malzemelerin kesiminde kesilecek bolgeye
uygun bir sogutma malzemesi stiriiimelidir.
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6.7 Biiyik deliklerin kesilmesi (Sekil 10)

Acilacak olan delik i¢ine énce matkap ile 10 mm
blytikliginde bir delik delin. Testere bicagini delmis
oldugunuz bu delikten gegirin ve kesmek istediginiz
deligi kesmeye baslayin.

6.8 Paralel kesimlerin uygulanmasi

@ Paralel dayanag monte edin ve gerektigi sekilde
ayarlayin (bkz. Madde 5.3).

@ Madde 6.6 da agiklanan uyarilan dikkate alin.

@ Kesim uygulamasini Sekil 11 de gosterildigi gibi
gergeklestirin.

6.9 Gonyeli kesim

Acl ayarini testere pabucunda ayarlayin (bkz. Madde
5.4)

Madde 6.6 da aciklanan uyarilar dikkate alin.

Kesim uygulamasini Sekil 12 de gésterildigi gibi
gerceklestirin.

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gordugiinde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi igin
kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme caligmalarina baglamadan énce elektrik
kablosunun fisini prizden ¢ekin!

8.1 Temizleme

@® Koruyucu dizenekleri, hava deliklerini ve motor
go6vdesini mimkin oldukga toz ve kirden arindirin
ve temiz tutun. Cihazi temiz bir bezle silin veya
diislik basingl hava fleyerek temizleyin.
Cihazi her kullanimdan sonra hemen
temizlemenizi 6neririz.

® Cihaz diizenli araliklarla nemli bir bez ve az
miktarda sivi sabunla temizleyin.
Deterjan veya solvent kullanmayin. Zira bu tir
maddeler cihazin plastik pargalarini tahrip
edebilir. Cihazin igine su girmemesine dikkat
edin.

8.2 Komiir firgalar

® Asin kivileim olustugunda kémiir firgalarin
elektrikgi uzman personel tarafindan kontrol
edilmesini saglayin.
Dikkat! Kdmdr firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistirimelidir.
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8.3 Bakim
® Cihazin iginde bakim gerektiren baska parcalar
yoktur.

8.4 Yedek parca siparisi:

Yedek parga sipariginde asagida agiklanan bilgiler
verilmelidir:

@ Cihaz tipi

@ Cihazin driin numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ Gerekli yedek parganin yedek parga numarasi
Aktlel fiyatlar ve bilgiler igin internet sitemiz:
www.isc-gmbh.info

9. imha ve Yeniden Degerlendirme

Cihaz, nakliyat hasarlarini nlemek amaciyla ambalaj
icerisindedir. S6z konusu ambalaj bir hammadde
oldugundan yeniden kullanimi miimkindiir veya
hammadde geri kazanimina sevk edilmelidir.

Cihaz ve aksesuarlari, 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden olugsmaktadir. Bozuk parcalar
&zel atik olarak imha edin. Uriindi satin aldiginiz
magazaniza veya belediyenize danisin!

10. Depolama

Alet ve aksesuar pargalarini karanlik, kuru ve dona
karsi korunmus ve gocuklarin erisemeyecegi bir yerde
saklayin. Optimal depolama sicakligi 5 ve 30 ‘C
arasindadir. Elektrikli aleti orijinal ambalaji iginde
saklayin.
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,,I'lonepe/:gmeHHﬂ - 3 MeTo0 3MEHLUEHHSA PU3UKY OTPUMAHHA TpasmMn CﬂiA yuTatm iHCprKLLilO 3
eKcnnyatauji“

HOCITb WWYMO3AXUCHI HABYLUHUKW.
Bnnve wymy MoXe BUKNMKATM NOTIPLIEHHA CRyXy.

®@ 9

HociTb pecnipatop.
Mpy 06po6Li AepeBMHM Ta iHWIMX MaTepianiB MoXe YyTBOPIOBATUCA LWKiANMBa ANA 340POB’A
nunioka. He MoxxHa 06po6bnATM MaTepian, AKLLO BiH BMillye a3becT!

D

HociTb 3axucHi okynapwu.
Ickpw, Lo BUHMKAIOTB Nif Yac poboTH, @ TaKOX 0BIOMKM, CTPY>XKa i MWIIOKa, WO BUXOAATL 3
npunaaa, MoXxyTb BUKNUKATMN NOTIPLEHHA 30py.

©
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A ysara!

Mpu KopucTyBaHHI NpuUnaaaMu cnig AOTPUMYBaTUCA
NeBHWX 3axofiB 6e3neKu, Wob 3anobirtm
TpaBMyBaHHIO | MOLKOAMKEHHAM. TOMY yBaXHO
npoynTainTe Lo IHCTPYKL;to 3 eKcnayaTauii /
BKasiBKM 3 TeXHiKM 6e3nekun. HagijiHo 36epiraitTe ii,
o6 BUKNaAeHa B Hilt iHpopmaLia 6yna y Bac
NOCTIMHO MiA pyKamu. Y BUNaZKY, AKLIO BU NOBUHHI
nepeaatu npunag, iHwmMm ocobam, nepegaiTe im,
6yab NacKa, TaKoX i Lo IHCTPYKL;to 3 eKcnayaTtauii /
Lji BKa3iBKM 3 TEXHIKK 6e3nekun. Mu He Hecemo
BiZINOBIAANLHOCTI 3@ HELACHI BUNAJKW a6o
MOLUOAMEHHSA, AKIi BUHUK/IM BHACNIJOK
HeOTPUMaHHSA Ljiei IHCTPYKUT | BKA3IBOK 3 TEXHIKK
6esnexn.

1. BKasiBKM No TexHiui 6e3nexkun

3 BiANOBIAHWMMU BKa3iBKAMM MO TEXHIL 6e3neKu
o3HaiomTecs, 6yAb-nacka, B 6poLuypi, o
[0AaETbCA.

A MONEPEAHEHHA!

MpounTaiiTe BCi BKa3iBKM Ta iIHCTPYK
6Geaneku.

HepoTpvMaHHA BKa3iBOK Ta IHCTPYKL,iH 3 TEXHIKU
6e3rneKn MoXe CTaTV NPUYUHOI0 BUHUKHEHHSA
©N1IeKTPUYHOTO yZiapy, MOMENi Ta/abo BaHKOro
TPaBMyBaHHA.

36epiraiiTe BKa3iBKU Ta iHCTPYKLUi 3 TEXHIKK
6e3neku Ha MaiByTHE.

3 TEeXHIKK

2. Onuc npunaay Ta 06’em NOCTaBKU
(puc. 1/2)

2.1 Onuc npunapy

1. BMHT 3 HaKaTaHO rOIOBKOIO ANA PeryNtoBaHHA
yncna o6epTiB

2. CTonopHa KHomnKa

3. Mep YBi 0/B o

4. TaiiKOBWIA K/IIOY 3 BHYTPILLHIM LECTUrPaHHUKOM

5. Mepexesuii kKabenb

6

7

8

ApanTep ANA BUTAKKA TUPCK
PerynboBaHWii NOKOB3eHb €1EKTPON063NKa
MepemnKay MasTHUKOBOIO PyXy
9. papy/ioBaHa LWKana NOKOB3HS e/1eKTPOI063nKa
10. Hanpasnstoumnii ponnk
11. NapanenbHuit ynop
12. MoNOTHO NUNKK €NEKTPON0G3MKA
13. YcTaHOBOYHI FBUHTKM ANIA NapanenbHOro ynopy
14. THi3A0 418 NONOTHA MUKW eNeKTPOoN063nKa
15. 3aXMCHUIA KOXYX
16. CBITN0BUNPOMIHIOIONHIA Aiog,
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17. Bummkay YBIMKHEHO-/BUMKHEHO 3
CBIT/IOBUMPOMIHIONMM Ai0A0M
18. [BUHT NOKOB3HA €/1eKTPONI0G3NKa

2.2 06’em nocTaBKn

@ BiakpuiiTe onakyBaHHs Ta 06epeHO AicTaHbTe
npunag.

@ 3HiMiTb NaKyBanbHWit MaTepia, a TaKoK
3ano6imHi Ta 3aXUCHI NPUCTPOI,
BMKOpMCTOByBaHi I'Iip, Yac TpaHCNopPTyBaHHA
(AKWO TaKi €).

@ [lepeBipTe KOMNNEKTHICTb NOCTaBKM.

@ [lepesipTe, 41 HEMaAE NOWKOAMEHb HA Npunagi
Ta KOMMJIEKTYO4YUX.

@ FKWOo MOX/IMBO, 36epiraiTe onakyBaHHA
NPOTArom BCbOro FapaHTiﬁHOI’O CTPOKY.

YBATA

Mpunap Ta onakyBaHHA He € irpallkamu ana
piteit! [liTam 3a60poHeHO rpaTuch

nnacri TOp nni Ta
Api6HMMU aeTanamu! ICHYe Henesneka ix
NPOKOBTYBaHHA Ta He6e3neka 3aAyleHHA!

J10631K 3 €N1IeKTPOHHUM YMNPaBiIHHAM
TopueBuiA LIECTUTPAHHUIA KoY
MepexiAgHWK A0 BAOBAOBaYa TUPCU
MapanenbHuit ynop

MonoTtHo nuau

BKasiBku 3 TexHiKK 6e3nexu
OpwuriHanbHa IHCTPYKLiA 3 ekcrnyaTauii

3. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HA4Ye€HHAM

EneKTpono63uK NpUsHa4YeHuii A1 MUNSHHA
[lepeBUHK, 3aNi3a, KONbOPOBMX MeTaniB i nnacTmac
Npu 3aCTOCYBaHHi BiAMNOBIAHOrO MOOTHA MUKN.

MalumHy cnif, BUKOPUCTOBYBATM TiZIbKM 3rifgHO 3 i
npuaHayeHHAM. HoaHe iHLe BUKOPUCTaHHA
MalLWHW, WO BUXOAWTL 3a BKa3aHi Mexi, He
BignoBiaae ii npu3HayeHHI0. 3a HecnpaBHOCTI a0
TpaBMU Byab-AKOrO BUAY, AKI BUHUKAW BHACNIAOK
BMKOPUCTaHHA MaLUMHW HE 3a NMPU3HAYEHHAM,
BiNOBiAA/IbHICTb HECE HE BUPOGHUK, a
KopucTyBau/oneparop.

BpaxosyiiTe, 6yab Nacka, Te, WO 3a NPU3HaYeHHAM
Halli NpyUnaju He CKOHCTPYMOBaHi /1A BUPOGHMYOTO,
PEMICHMYOrO Y1 MPOMMUCIOBOrO 3aCTOCYBaHHA. Mu
He 6epemo Ha cebe MOAHUX rapaHTii, AKLO Npunag,
3aCTOCOBYETLCA HA BUPOGHUYMX, PEMICHUYMX YK
NPOMMUCNIOBHX MIANPUEMCTBAX, @ TAKOXK NpU
BMKOHAHHI HLLMX NPUPIBHAHMX A0 LibOro PoGiT.
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4. TexHi4yHi napameTpu

HominanbHa Hanpyra: 230-240 V~ 50 I'y,

CnoMuBaHa NoTyKHiCTb: 800 B
Yucno xogis: 0-3.000 xB™"
BucoTa xopjB: 20 Mm
nMbWHa pisaHHA fepeBrnHU: 80 MM
nnMbuHa pisaHHA nnacTmacu: 25 MM
FnnbuHa pisaHHsA 3anisa: 10 Mm

PisaHHA nig KyTom: 0 45° (BniBo iBNpaBo)

=

Hnac saxucry:

Bara: 2,4 Kr

Lymu Ta BiGpauia

MapameTpw WymiB Ta BiGpaLii BU3Ha4eHi y
BiANoBiAHOCTI 3 EBponeicbkM cTaHaapTom EN
60745

PiseHb 3BYyKy Lpa 92,17 nb (A)
Moxu6Ka Kya 3ab6
PiBeHb 3BYKOBOI NOTYMHOCTI Ly 103,17 ab(A)
Moxunbka Ky 3a6
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3asHaueHa a emicii Konmeal
BUKOpPUCTOBYBaTUCb AN1A I'lOpiBHHHHR
E€IEKTPOIHCTPYMEHTIB MiX CO60I0.

MoXe

3asHaueHa a eMiCii KO/IMBaHb MOE TaKoM
BUKOPUCTOBYBaTUCb 4/1A NO4ATKOBOro OLUH'OBGHHF
HeraTUBHWX BMN/IMBIB.

3meHuwyiiTe Bi6paLilo Ta yTBOPEHHA WyMY A0

MiHiManbHOro piBHA!

@ 3acTocoByWiTe TiNbKK 6€3A40raHHO BYHKLOHYOYI
npunagu.

@ PerynspHo npoBoaiTh TEXHIYHUIA AOrNAA,
npunagy Ta Y1cTiTh oro.

@ Y3ropbTe CBi CTU/b NpaLi 3 po6oTol Npunagy.

@ He nepesaHTamyiTe npunag,.

@ [lpv HeobxigHOCTI BigAaBaiTe npunag, Ha
nepesipKy.

@ BumukaiiTe npunag, AKWO BU HUM He
KOpUCTYETeCA.

@ Hocitb po6oi pyKasuLy.

3anUILKOBI PU3KKK

HaBiTb Npu HaNeHOMY BUKOPUCTaHHI flaHOro
©/1IeKTPOIHCTPYMEHTA iCHYIOTb 3a/IMLLKOBI
pu3uKK. Cnip paxyBaTuch 3 HACTYMHUMKU

p 06y KOHCTPYKL€l0 Ta
BUKOHaHHAM [JaHOrO €JIEKTPOIHCTPYMEHTa:

HociTtb HaByWHWKK.
Bnnue wymy MoXe cTaT MPUYMHOIO BTPATH CAyXY.

3arasibHi napaMmeTpu KOSMBaHb BUSHAYEH  y
BiANOBiAHOCTI 3 EBponeicbkUM cTaHaapTom EN
60745.

Po6oTa 3 flepeBuHOI0
Bennunna emicii konmeaHb ap, = 12,441 m/c?

Moxubka K = 1,5 m/c2

Po6oTa 3 meTanom
Benunuuna emicii konmeaHb ap, = 9,041 m/c?

Moxubka K = 1,5 m/c2

[AopaTtroBa iHpopMmaLlia CTOCOBHO
€/1IeKTPOIHCTPYMEHTIB

MonepepieHHA!

3asHaueHa Benn4mMHa eMicii KonmeaHb
BMMipIoBanach BifnoBiAHO A0 CTaHAAPTU30BAHOMO
npoLecy BUNpoGyBaHb, BOHA MOXe 3MiHIOBATUCh B
3a/IEXHOCTI Bifi CNOCOBY BUKOPUCTAHHSA
©IEKTPOIHCTPYMEHTA, B OKpPEeMMX BUNagKax ii
3Ha4YeHHA MOXe 6yTH GibLIMM, HiXK 3aHOTOBaHE TyT.

1. Ypam NereHb, AKLLO HEXTYBATU HAIEHUMKU
MacKamu-pecnipaTtopamu, 3ax1Lialounmm Big,
nuny.

2. YpareHHs opraHiB ciyxy, AKLLO HEXTyBaTH
HaNIeMHUMU 3aC06aMK 3aXMCTY OpraHiB CAyxy.

3. LLKoaa 3popos’to, 06yMoBieHa Bibpaujieto KUCTi
Ta pyKu 3a yMOBM 0BrOTPUBASIOrO
BWKOPUCTaHHA iHCTPYMeHTa a6o 3a yMoBU
HEHa/IeHOrO BUKOPUCTAHHA Ta HEHANIEHOTO
Texo6CnyroByBaHHS.

5. Nepep 3anycKom B eKcrlyaTalito

Mepea nig’eaHaHHAM 40 eNEKTPOMEpeXi
NepeKoHaNTECA B TOMY, O NapamMeTpu Ha
WKABAVWKY CMBMNAAA0TL 3 NapameTpami
€/IEeKTPOMEPEXI.

MepLu HiX HAaCTpOlOBaTH NPUNag, 3aBKAN BUTAranTe
MEPEEBUIA LUTEKEP 3 PO3ETKM.

5.1 3ax1CcHUI KOMYX (pUCYHOK 1/no3. 15)

@ 3axucHuii Koxyx (15) 3axuLLae Big, BUNaaKOBOrO
AOTOPKaHHSA A0 NONOTHA NMUAKM (12)
€/1eKTPONI0631Ka, OfiHAK BiH [1Ja€ MOK/IMBICTb
6a4ynTH CEKTOP pi3aHHs.

49

Seite 4



Anleitung BT JS 800 _E SPK5:

Mpu BUKOHAHHI pi3aHHA 3aXMUCHUI KOXYX (15)
NOBMHEH BYTH 3aBH/AM 3MOHTOBaHMIA Ha NpUnag;.

5.2 3amiHa NO/IOTHa NMUJIKK e/IeKTPONI063UKa

(p1CyHKM 2 - 3/n03. 12)

A ysara!

MoNOTHO NUKM BU MOXETe BCTaBUTU abo
3aMiHWUTH, HE BUKOPUCTOBYIOHM MPU LIbOMY
OAHUX IHCTPYMEHTIB.

MepLw Hix BCTaBNATM @60 3aMiHIOBATH MONOTHO
MUKW, BUTAraiTe LWTEKep 3 PO3EeTHU

CTaBTe nepemMmKay MasTHUKOBOTO pyxy (8) B
nosuuito 3.

3y64MKM NONOTHA MUKW AYIE rocTpi.
HaTtucHiTb Ha rHi3ao (14) AnA NonoTHa MUKW Ta
3aBe/iTb B HLOTO MOIOTHO NUNKK (12) Ao ynopa
(pycyHOK 2). MpK LbOMY HaNPAMOK 3yGUMKIB
MONOTHA MUK NOBUHEH GYTW HanpaBneHWiA
Brepes.

BianycTiTh rHisgo (14) N8 NONOTHA MUKW ANA
MOBEPHEHHSA OT0 B NOMNEPEHE NONOKEHHS.
MonoTHo MK (12) NOBMHHO CHAITU B
HanpaenA4YoMy posunKy (10) (pUcyHoK 3).
MepeBipTe NONOTHO (12) NMAKK Ha MILHICTb oro
nocajKu B rHiaai.

BuBeAeHHA NoNoTHa NMUKK BiAGYBaeTLCA B
3BOPOTHIV NOCNIJOBHOCTI.

5.3 MoHTam napanenbHOro ynopa (PUCYHOK

4/nos. 11)

MapanenbHuii ynop (11) 4ae MOMAMBICTL
BWKOHYBaTW NapanesbHi pisu.

TPOLUKM BiANYCTiTb 06MABA YCTAHOBOYHI MBUHTH
(13) Ha NMOKOB3HI NUAKK (7) eNEKTPONOB3NKA.
Tenep 3acyHbTe napanenbHuii yrop (11) B
HanpaBAAiodi Ha NOKOB3Hi (7). Mpu LpoMy BK
MOXeTe 3MOHTyBaTW napanenibHuii ynop (11) Aax
3 NiBOro, TaK i 3 NpaBoro 6oKy Npunaaa.
lMocTiitHo BUCTaBNANTe HanpaBNAYY NaHKY B
HanpAMKY A0 HW3y. 3a A0NOMOrolo rpazlyioBaHoi
LWKa/M napanensHoro ynopy (11) BCTaHOBITL
HeOo6XiAHY BifiCTaHb i 3HOBY 3aTAMHITL
YCTaHOBOYHI rBUHTH (13).

5.4 HacTpoloBaHHA NOKOB3HA €/1eKTPOI0631Ka

50

ANA pi3aHHA Nif KYTOM (PUCYHOK 5-6)

3a A0MNOMOroLo raitKoBOro K/Ya 3 BHYTPILLHIM
LIECTUrPaHHUKOM (4) BiANYCTiTb rBUHTH (18) Ha
HUXKHI CTOPOHI Pery/1boBaHOro NMOKOB3HsA (7)
€/IEKTPO10631Ka (PUCYHOK 5).

JlereHbKo NOTArHITb NOKOB3€eHb (7)
€/1eKTPON063MKa Briepea. Tenep NoKoB3eHb
MOHa HaXWNATK B/iBO a60 BNPaBo Ha KyT A0
45°,

AKLLO NOKOB3eHb (7) eNeKTPoNI063MKa 3HOBY

4.
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NOCYHYTU Ha3aA, TO BiH CNPaLbOBYE TiNIbKW Y
ikcoBaHUX nonomeHHAX npu 0°, 15°, 30° i 45°,
no3HaYeHnxX Ha rpaayioBaHii wrkani (9) ans
MOKOB3HSA €/1EKTPOI063MKa (PUCYHOK 6).
BucTaBTe NOKOB3€eHb Y BiAMNOBIAHE NONOMKEHHS i
3HOBY 3aTArHITb MBUHTU (18) NPOKOB3HSA
€/1eKTPONI063MKa.

OpfiHaK NOKOB3€EHb (7) ENeKTPON063NKA MOKHA
TaKO iHLMM CNOCOGOM BUCTaBUTM Ha iHaKLLWIA
poamip KyTa. [na Luboro NoKoBaeHb (7)
€/1eKTPON0G3MKa CNif NOTATHYTU Brepea,
BUCTaBUTU HEOBXIAHWI KyT | 3HOBY MiLIHO
3aTArHYTU rBUHTH (18) NOKOB3HA.

5.5 ApanTep AN1A BUTAMKN TUPCKU (PUCYHOK

7/nos. 6)

3a ponomoroto agantepa (6) AN BUTAHKU TUPCU
nif eAHalTe eNeKTPoo63MK A0 NIococa.
3aBAAKK LboMy 3a6e3MnevyeTbCA OnTUMasbHe
BifICMOKTYBaHHSA N1y Bifj, 3aroTosKu. Mpu Lbomy
BW MaeTe TaKi nepesaru: B1 obepiraeTe He
TiNbKW Npunag, a i cBoE BaacHe 340poB's. Kpim
TOro, Balle poGoye MiCLEe 3a/IUILAETLCA YACTUM i
6e3rneyHnm.

Mun, Wo YTBOPIOETLCS Pif Yac poGOTH, MOXe
6yTH HebeaneuHum. [loTpumyiiTech, Byab nacka,
BKa3iBOK 3 TEXHIKM 6e3MneKu.

BcTaBTe agantep (6) B KOpnyc TaK, fiK Le
NOKa3aHO Ha PUCYHKY 7.

BcTaBTe waHr nuiococa B oTBip agantepa (6).
3BepTaiiTe yBary Ha repMeTUYHICTb 3'€4HaHHA
06uaBOX Npunagis.

6. O6¢cnyroByBaHHA

6.1

vei B (pucy

8/nos. 3)

YBiMKHYTH:
HaTucHyTv Ha BUMMKaY

BUMKHYTH:
Bianyctuti BUMMKaY

6.2 CTonopHa KHoMKa (PMCYHOK 8/noa3. 2)
3 ,0NOMOroto CTOMOPHOT KHOMKK (2) MOXHa Mg, yac
pOsOTM 3acTonopuTh BUMUKaY

Yi

0/B

0 (3). Ana

HEOBXiAHO MPOTArOM KOPOTKOTO Yacy TUCHYTU Ha
BUMMKaY (3).
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6.3 EnexkTpoHHa nonepeaHA ycTaHOBKa Yucaa
06epTiB (pPUCYHOK 8/no3. 1)
3a AonoMoroto peryasTopa Y1cna 06epTis MoXHa
nonepeaHLO BCTAHOB/IOBATM 3a/jaHe YnC/I0 06epTiB.
AnA 36inbleHHs Yicna o6epTis cnif nosepTaTv
perynaTtop B Hanpamky MJIIOC, a AnA 3MeHLeHHA
yucna 06epTis — B HanpAMKy MIHYC. BignosigHe
YUCNO XOAiB 3a1EHMUTb Bifj KOHKPETHOrO MaTepiany
Ta Bif yMOB npaui.
3arasibHi npaBuna WBWAKOCTI Pi3aHHA Npu
BMKOHaHHI POGIT, NOB’A3aHMX i3 3HIMAHHAM CTPYHKH,
AiloTb TAKOX i B LbOMY KOHKPETHOMY BUNAAKY.
AKLLO NONOTHO NWU/KW ENEKTPONI063UKA MaE APIGHI
3y6UMKM, TO B LibOMY BUMaZKY MOMHA NpauoBatv 3
6i/IbLL BEIMKUM YWC/IOM XOAjB, TOGTO 3 GibLUIOK
LWBMAKICTIO; MOMIOTHO NU/IKM €N1eKTPOI063MKa 3
6inbL rPyGUMKM 3yGUMKaMM BUMArae MEHLLOT
LBMAKOCTI.

Mo3auuia 1-2 = mane u1cno xogais (A4nA cTani)

Mo3uuia 3-4 = cepefHe 4ncno xoais (AnA cTani,
M'AKUX MeTasiB, nnacTmachH)

Mo3uuia 5-6 = BesMKe YMCNO XOAB (AN M'AKOT
AepeBuHU, TBEPAOI AePEBUHU, M'AKOrO MeTany,
nnacTmacw)

6.4 HacTpoloBaHHA MaATHMKOBUX XOAIB
(pncyHok 3/nos. 8)

@ 3aponomoroto nepemmKaya (8) MoxHa
perysioBaTi CUNy MasTHUKOBOTO PyXy NOOTHA
(12) UKW enekTpono63mnKa nig Hac xoay
nonoTHa.

@ B 3anexHocTi Big 06po6toBaHOi 3aroToBKM
MOHa perynioBaTh WBUAKICTb pi3aHHsA,
NOTY}HICTb pi3aHHA Ta PUCYHOK pisy.

MocTaBTe NnepemMuKay (8) MasTHUKOBOTO pPyXy B OAHY
i3 TaKMX NO3NLH:

Mo3uuia 0 = MaATHUKOBMIA PyX BiACYTHIl
Marepian: ryma, Kepamika, antomiHil, ctanb
MpumiTKa: JnA TOHKKX | YUCTUX KPOMOK piy,
TOHKWUX MaTepianis (HanNpUKAaA, TMCTOBUIM MeTan) i
TBEPAUX MaTepianis.

Mosuuia 1 = Manit MasTHUKOBMIA PyX
Marepian: nnactmaca, AepeBuHa, antomiHin
MpumiTka: [nA TBepavx maTtepianis

Mo3uuia 2 = cepeaHiit MaATHUKOBHUIA PyX
Material: lepeBnHa

Mo3uuia 3 = Be/IMKKUIA MaATHUKOBWIA PyX
Marepian: agepesuHa
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MpumiTtka: [na M'AKMX MaTepianis Ta NUAAHHA B
HanpAMKY po3TallyBaHHs BOJIOKOH

Haikpalya KomGiHalif HacTpPOoOBaHHSA Yucna
06epTiB Ta MaATHUKOBUX XOAIB 3a/IENTb Bif,
06po6toBaHoOro Matepiany. Mu pekomeHayemo
NOCTiHO BU3HaYaTH ifeasibHe HaCTPOOBaHHSA
LUNAXOM NPOGHOrO pi3aHHA GpaKoBaHWX AeTanei.

6.5 CeiTN0BUNpPOMIHIOIOUMIA fliof, (PUCYHOK
9/no03.16)

CBiTn0BMNPOMIHIOO4MIA AioA, (16) AaE MOKAMBICTD

[0AATKOBOI NIACBITKM TOYKM PO3MUKaHHSA. LLlo6

YBIMKHYTY Lieit Ajof, HaTUCHITb Ha BUMMKaY (17). A

[NA MOr0 BUMKHEHHS MOBTOPHO HATUCHITb Ha

BUMMKaY (17).

6.6 BUKOHaHHA pisiB

@ [epexoHaliTecs B TOMy, WO BUMMKaY (3) He
YBIMKHYTWIA. JInLle nicas Lboro BMUKaiTe
MepeXeBuiA LITEKEP Y BiANOBIAHY PO3ETKY.

® BwmuKaiiTe eneKkTposo63uK nie 3 BCTaBIGHUM
B HbOIO MOJIOTHOM MUKW,

@ BuKopucToBYiiTE TiNbKKU 6€3A0raHHE NONOTHO
nNWAKKW. HeraiHo 3amiHtoiTe Tyni, 3irHyTi a6o
TPIiCHYTI NONOTHA.

@ [nowmHa NOKOB3HA €/1eKTPOI063MKA NOBMHHA
npunaraTi fo 06po6oBaHoI 3aroToBKU. Tenep
BMWKaMTE €NEKTPOOB3UK.

@ Hexaii nonoTHO NM/KM eneKTpoo63nKa npauoe
BXOJIOCTY 30 TUX Mip, MOKW BOHO HE AOCATHe
NOBHOI WBMAKOCTI. Micns ubLoro cAif NoBiNbHO
BECTM NMOJIOTHO N/IKM €/1IEKTPO/I063MKa B30BH
NiHiT pi3y. Mpu LbOMY 371€TKa HaTUCKaWTe Ha
NO/IOTHO MW/IKU €1eKTPO/I0B3MKA.

@ [pv pisaHHi meTany niHito pisy Tpe6a amallyBatu
BifJNOBIAHOI OXONOAMYBANLHOK PiAVHOI.

6.7 BununioBaHHA ceKkTopiB (PUCYHOK 10)
BcepeauHi cekTopa, AKUiA NOTPIGHO BUNMAATK,
npocBepANiTb Apuaem oTsip giametpom 10 Mm.
BcTaBTe N0MIOTHO NUKK €1eKTPOI0G3MKa B Liel
OTBIp | NOYMHAKITe BUNWUIOBATU HEOBXIAHUIA CEKTOP.

6.8 BUKOHaHHA NapanenbHuUX pisis

@ 3MOHTYWTe napanesibHWiA ynop i HacTpoiTe ioro
BiANOBIAHO (AMBUCH NYHKT 5.3).

@ [loTpumyiiTech BKasiBOK, BUKNAAEHUX B MYHKTI
6.6.

@ BuKoHaiiTe pi3, AK Lie NoKasaHo Ha PUCYHKY 11.

51



Anleitung BT JS 800 _E SPK5:

6.9 Pi3 nig kyTom

@ BucTasTe BiANOBIAHWI KYT Ha MOKOB3HI
€/IEKTPO/I0631Ka (AUBKCH MYHKT 5.4).

@ [loTpumy#TECH BKASIBOK, BUKNAAEHUX B NYHKTI
6.6.

@ BuKoHaitTe pi3, AK Lie NOKa3aHo Ha PUCYHKY 12.

7. 3amiHa npoBopa ANA Nif’efHaHHA
A0 eNIeKTpoMepeHi

fAKwWo nposig ANA Nig’eaHaHHA LbOro npunagy fo
©/1IeKTPOMEPEKi MOLIKOAKEHUH, TO ANIA 3anobiraHHA
BUHMKHEHHA HelacHUX BMI'Iap'KiB 10ro NoBUHEH
3aMiHUTH BUPOGHUK a60 1 oro cepTudikoaHa
cepBicHa cnym6a Y iHWKIM KBanidiKoBaHUI
cneujanict.

8. YucTKa, TexHiYHe 06CcnyroByBaHHs i
3aMOBJ/IEHHA 3anacHUX YacTUH

Mepep, noyaTKoOM BCix POGIT MO YMCTL Bi'eaHalTe
MepeKeBuiA LITEKEP Npunaay Bif Mepexil.

8.1 Yuctra

® 3axuCHi NPUCTOCYBaHHA, LWAILY ANA A0CTYNYy
NOBITPA | KOPMYC ABUrYHA MaIOTb GyTH
MaKcumanbHo Mpunag npoTupaiTe YMcTor
raHyipKOK YW NPOAYBANTE CTUCHEHUM MOBITPSAM
3 HeBE/IMKUM TUCKOM.

® PeKomeHAyEMO YMCTUTW NpUnaj 3pasy X nicna
KOMHOrO BUKOPUCTaHHSA.

® PerynapHo npoTupaiite npunag, Bo0row
raH4ipKOI0 3 HEBEIMKOIO KiNbKICTIO MMUAa.
He BUKOPWUCTOBYIMTE O4MLLYIONI 3aC06U YK
PO3YUHHMKM; BOHWU MOXYTb MOLIKOANTM
NNacTUKOBI YacTUHM Npunagy. ChigkyiiTe 3a
TUM, WG B CEpPeAnHY Npunaay He notpanuna
BOAA.

8.2 ByrinbHi WiTKn

® AKLIO BUHMKAE 3aHaATO Garato icKp, NOTPIGHO
W06 LiTKN NepeBipuB eNEeKTPHK.
YBara! 3aMiHATY BYriNbHi WiTKU JO3BONAETLCA
NVLIE eNEKTPHUKY.

8.3 TexHiuHe o6cnyroByBaHHA

® B cepeauHi npunagy 4acTuHu, Lo NoTpebyoTb
TEXHIYHOr0 06C/IYroByBaHHA, BiACYTHI.
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8.4 3amMOBNEHHA 3anacHuX aeTanen

Mpw 3amMOBREHHI 3anacHux AeTanei HeobxiaHo
3a3HaunNTyW Taki aaHi:

® Tun npucTpoto

e Howmep apTukyny npucTpoto

® |aeHTuUdikauiiH1in Homep NPUCTPOID

® Homep HeobxigHOI 3anacHoi YacTuHK
AKkTyanbHi LiH1 Ta iHchopmallito Bu moxeTe 3HainTu
Ha Be6-cTopiHUi www.isc-gmbh.info

9. YTunisauifa i noBTopHe
3acTocyBaHHA

Mpunan 3HaxoAUTLCA B YNaKOBLIi, AKA CYXWUTb ANA
3ano6iraHHA MOLLKOAXEHHIO NPY TPaHCMOPTYBaHHi.
LA ynakoBKka € CMPOBMHOIO | TOMy MOXe 6yTn
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxe 6yTu 3HOBY
MoBepHyTa B CUPOBUHHUIA KPYroobir.

Mpunagp i cynyTHi ToBapu A0 HLOrO CKNaaaloTheA 3
pi3HMX maTepianis, AK Hanpuknag, i3 metany i
nnacTmac. HecnpasHi aeTani BipaanTe Ha
yTunizauito cneuianbHOro CMITTA.
MpOKOHCYNbTYTECA B CrieLiani3oBaHOMy mMarasuHi
abo B aaMiHicTpaLlii 06LMHN.

10. 36epiraHHsa

36epiraitTe npunag Ta KOMNIEKTYION B
HEAOCTYMHOMY A/1A AiTell TEMHOMY Ta CyXxoMmy
npuUMilLeHHI 6e3 MiHyCOBUX TemnepaTtyp.
OnTumanbHa Temnepatypa 36epiraHHs - Big 5 o 30
°C. 36epiraiiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT B
OpuriHanbHOMY OnaKyBaHHi.
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Konformitétserkldrung

@ erklart it geman EU ie und
Normen fur Artikel

@ explai i i ing to EU
directives and norms for the following product

@ déclare la selon la di CEetles

normes concernant larticle
@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per Iarticolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

i medfor af

®
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och

standarder fér artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien

vaatimukset

@ toendab toote EL dit iivile ja

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-irdnyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

C€

deklaruje zgodno$¢é wymienionego ponizej artykutu z
nastgpujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKnapvpa cbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbI/1acCHO
AvpexTusa Ha EC ¥ HOpMK 3a apTHRYN

@ i $adu fibu ES di i un standartiem

§j atitikima EU reil ir prekés

© apibadi

normoms

declara urméatoarea conformitate conform directivei UE
€ ol

si normelor pentru articolul
5AouB!

SnAu 6 Opd! pe v
Oényia EK kal Ta mpoTUNA yia TO TPoiov
@ potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl
@ potvrduje sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl
lje slede¢u

p EZi
normama za artikal

prema

® YA P! , 4TO Y
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBaM U Hopmam EC

@ NPOro/IoWye NPo 3a3Ha4yeHy HUHKYE BiANOBIAHICTL
BUPOGY AMPEKTUBaM Ta cTaHaapTam EC Ha BUpI6

@ ja nsjaByBa cnepHaTa COO6P3HOCT COFacHO
EY-pupeKTHBaTa M HOpMUTE 3a apTURU

@ Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
agagida agiklanan uygunlugu belirtir

@ erklaerer felgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla véru

Stichsége BT-JS 800 E (Einhell)

(] 87/404/EC_2009/105/EC
[[] 2005/32/EC_2009/125/EC
[] 2006/95/EC

(] 2006/28/EC

[x] 2004/108/EC

[] 2004/22/EC

[] 1999/5/EC

[] 97/23/EC

[[] 90/396/EC_2009/142/EC
[[] 89/686/EC_96/58/EC

[x] 2006/42/EC

Reg. No.:

[J Annex v

(] 2004/26/EC

Emission No.:

[] Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:

[[] 2000/14/EC_2005/88/EC

[] Annex VI
Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
P=KW; /@ = cm
Notified Body:

Standard references:
EN 60745-1; EN 60745-2-11; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 04.04.2011

Weichselgartner/GeperalManager

Unger/Product-Management

Mawgo Uk
J

First CE: 10
Art.-No.: 43.211.20  I.-No.: 11020
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR002912
Documents registrar: Riedel Georg
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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@ Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfiir auch einer
Rucknahmestelle liberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefiigte Zubehbrteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

@ Tylko dla krajéow UE
Zabrania sig wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywg 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbidrki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna oddaé réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

@ Tonbko ana ctpaH EC
BanpelleHo BbibpackiBaTh 31EKTPOUHCTPYMEHT B OBbI4HbIA JOMALLHWA MyCOp.

CornacHo esponeiickoi aupekTnee 2002/96/EG 06 UCNONb30BaHHbIX 3NIEKTPUHECKUX U ANEKTPOHHbIX
yCTpOVICTBaX n peanu3auuu B I'IpaBOBOﬁ cucteme COOTBeTCTBleLLleVI CTpaHbl HeOGXO,ELI/IMO
MCNONb30BAHHbBIN ANEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTUNN3MPOBATL OTAEMNBHO U HANpaBfATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy [NA OXpaHbl OKPY>XXaloLLeil cpe/bl.

BTopuyHana nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENbHON OTCbINKE YCTPOICTBA Ha3aA U3roTOBUTENIO:
Bragenel| aneKTpU4ecKoro ycTpoitcTsa B cyyae n36aBfieHnA 0T COBCTBEHHOCTN 06A3aH, B KayecTse
anbTepHaTuUBbl OTCbINKU Ha3aa n3roToBuTEN!O, CO,L]eI;ICTBOBaTb Ha,l.]]'le)KaLuel;l yTunmsauumn. anLLIelZLLLIee
B HEroIHOCTb YCTPOWCTBO MOXET 6bITb NepeiaHo B NMPUEMHbIA NYHKT, KOTOPbIA OCYLLECTBUT
NMKBMOAUNIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTpaHbl O LUMKINYHOM NPOU3BOACTBE U oGpau.leva [
MyCOPOM. 3TO HE OTHOCUTCA K MPUIOXEHHbBIM K MPULLIEALWEMY B HEFOHOCTb 060PY/A0BaHMIO
LO0NONMHUTENbHbIM yCTpOVICTBaM W BCrOMoOraTesnbHbIM cpeacTeam, He coAaepXKaluum aneKTpuyeckue
vacTun.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationald
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnainTe enekTpuyecku ypeam B AOMaLLHWUA 6OKNYK.

CurnacHo EBponeiickata anpekTtuea 2002/96/EC 3a €NeKTPUYECKN 1 eNeKTPOHHM CTapu ypeam 1
npespbLUAHETO 11 B HALMOHAMNHO NpaBso, ynoTpebABaHUTe eneKTpuyeckn ypeau Tpabsa aa ce npepasaT
paspaenHo cbbpaHi 1 B cbobpaseH ¢ OKonHaTa cpeJa NyHKT 3a Oron30TBOPABAHE Ha OTnafbLy.

AnTepHaT1Ba Ha nokaHaTa 3a 06paTHO M3rpatlaHe ¢ Len peLumknmpaHxe:

Co6CTBEHVKBT Ha eNeKTpoype/aa e anTepHaTUBHO 3a/ib/XKeH BMECTO Aa r'o U3npatu 06paTHo, Aa
cbAeiicTBa 3a Cb06Pa3HOTO My OMONI30TBOPABAHE B Clyyail Ha 0TKa3 OT cob6eTBeHoCTTa. 3a LenTta
CTapuAT yped MoXe Aa Ce NpefoCTaBu 1 Ha CbBupaTeneH NyHKT, KOMTO U3BbPLUBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucbna Ha 3akoHa 3a KpbroBpaTHaTa UKOHOMMKA 1 3akoHa 3a oTnagbLymTe. ToBa He ce OTHAcA o
npu6aBeHn KbM CTapuTe ypeam 4acTu U MOMOLUHM CPeACcTBa 6e3 efl. CbCTaBHU HacTu.

Moévo yia xwpeg g EE
Mn meTaTE NAEKTPIKEG OUOKEUEG OTA OWKLAKA amoppippata.

ZUppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPIOUEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kal
Yla TV JeTaTpoT) o EBVIKG Aikalo TIPEMEL VA CUYKEVTPMVOVTAL XWPLOTA Ta NAEKTPIKA epyaleia Kal
Va avakukA@vovTal.

EVAAAGKTIKY) AUOT) QVAKUKAWONG QVTi ETLOTPOPNG

O 1BLOKT NG NG NAEKTPIKAG CUCKEUNG UTTOXPEOUTAL EVAAAAKTIKA, avTi va ETILOTPEYPEL TN CUOKEUN, Va
GUUBAAEL 0NV OWOTH BABECT O MEPIMTWON TIOU JEV XPELAleTal TIAEOV TN CUOKEUN. H HETAXEIPIoHEVN
ouokeun| propei va napayxwpnBei oe Yrmpeoia andoupong 1 oroia Ba ekTEAEaeL TNV dldBeon Tou
MPOLOVTOG CUPPWVA HE TIG EBVIKEG TIPOBIAYPAPEG AVAKUKAWONG Kal ATIOPPIUHATWY. Agv
oupmepA\apBavovTal Ta e§apmHaATA 1) BondnTiKA ££ap  TUATA TWV HETAXEIPIOPEVWV CUOKEUMY XWPIg
NAEKTPIKA TUARATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili yonetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristirilmis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniistim Alternatifi:

Kullaniimig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri déniigim merkezlerine vermekle yukiumludir. Bunun igin kullanilmig cihaz,
ulusal doniigiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritilmasini saglayan kullanilmig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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@ Jvwe anA kpaiH-4neHxis €C

56

He BuKnpaiiTe eneKTPOIHCTPYMEHTU y nobyToBe CMITTA!

BianosiaHo no esponeiicbkoi anpekTnsn 2002/96/€C Lwoao0 BiANPaLbOBaHUX €NEKTPULHIX Ta
€eNeKTPOHHUX Npunaais Ta NnepeHeceHHA ii NPUHLMNIB Ha HauioHanbHe NPaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, Lo
6y y KOpUCTYBaHHI, HEO6XiAHO OKPeMo 36MpaTH Ta NiaaaBaTH ix MOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, LLIO
BiANOBiAAE BUMOramM OXOPOHN HABKOJIMLLHLOTO CEpPefoBuLLA.

AnbTepHaT1Ba NOBTOPHOrO BUKOPUCTAHHA LLOAO BUMOTM HA MOBEPHEHHA:

BnacHuk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHAaTUBHOrO BapiaHTy 3amiCTb MOBEPHEHHA 3060B’A3aHMIA
NOCNpUATK HanNeXHii yTunisauii y Bunaaky Ao6poBinbHOI BiAMOBK Bij, BNACHOCTI HA MawHo. 3 Lieto
MeTOI0 BiAnpaLboBaHuii MpuUnaj MoxHa nepefaTit B NyHKT yTUnisauii, AKWA SHULNTL NPOAYKT
Bi/INOBIAHO A0 HaUiOHANLHOTO 3aKOHY MPO KPyroobir B rocnoaapcTsi Ta Npo yTunisauito siaxoais. Cioan
He HanexxaTb KOMNNEeKTYIoui BianpaLuboBaHWX Npunagis Ta 4ONOMIKHI 3acobu, AKi He MatloTb
©NeKTPUYHUX CKNaIoBNX.
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Technische Anderungen vorbehalten
astrzega sie zmian
C TCA NpaBo Ha T

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.
3anassa ce NpaBoTO 32 TEXHUYECKU NPOMEHN
O KATAOKEVAOTAG BIATNPE TO BIKAIWHUA TEXVIKGY aAAaY@V

Teknik degisiklikler olabilir

® @ @ ® @ ® @ ©

MM 3a5MLaEMo 3a COGOI0 NPaBO Ha BHECEHHA TEXHIUHUX 3MiH.
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
dricklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobw oraz
6 1, nawet we )
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

@

TepeneyaTsiBaHye Wi MPoue B! PASMHOXEHHA AOKYMEHTaLUM 1
nuctos MpMB, MIONHOCTBIO WA

YacTuiHo, n b TONBKO C OAY o

paspeuenyA ISC GmbH.

®

i sau iplit iei si a hartiilor insofi a
produselor, chiar i numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTo Wk PA3MHOXABAHETO MO APYT HAUMH Ha
[OKYMEHTaLMA 1 NPUAPYXaBaLW AOKYMEHTM Ha MPOAYKTY Ha, A0pH 1
KaTo U3BaaKa, ce AoNycKa camo C U3PUYHOTO paspeleHue Ha ISC
GmbH.

H avatoneon i GAAN avamapaywyr TEKINPLOGEWY KAl GUVOBEUTIKGV
QUAGSIWY TV TIPOTOVT®Y TG ETAIPEIAG, KN KAl OE
QMOONACHATA, ETITPEMETAL HOVO HETA ATTd PNTH AYKPLON NG
etapeiag ISC GmbH.

@

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya bagka sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onay! alinmak sartiyla serbesttir.

@

Mepeapyk abo iHwWe PO3MHOXEHHA AOKYMeHTaUii Ta
CYNPOBOAXYIOYMX AOKYMEHTIB A0 NPOAYKLUIi, @ TAKOX BUTATY i3
[[OKYMeHTB, bCA NMWe nicnA 0
nossony Bia dipmn «ISC GmbH»
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obslugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na

wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna

obowiazywat w momencie przejscia ryzyka lub przejgcia urzadzenia przez

klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnief gwarancyjnych jest prawidiowa

Kkonserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne z
Odnosi sig do na kiore udziel

jednak 12-miesigcznej gwaranci

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguia Paristwu rowniez uprawnienia

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.

Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju

jako i

Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécic sie do odpowiedzialnego

pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres

serwisu technicznego.
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rAPAHTUAHOE CBUAETEJIbCTBO

Tny6oKoyBamaeMblii KIIMEHT, Fy6oKoyBaKaemMas KAeHTKa,

HKauecTBO HalwMx NPOAYKTOB NOABEPraloTCA TLWATENbHOMY KOHTPOAO. ECanM HecMoTpA Ha 3To Koraa-nneo
BO3HUKHYT K HalleMy 60/1bLIOMY COXaIEHWIO HapYLIEHUA B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl npocuM Bac
06paTUTLCA B HaLly CAYOY cepBuca No yKasaHHOMY B 3TOM rapaHTUIMHOM KapTe aapecy. Mbl TaKKe OXOTHO
0TBETUM Ha Balum Bonpocb! No TenedoHy, HoMep KOTOPOro NpuBeAeH HuKe. [ina npefbABNEHUA NPEeTeH3UI
No rapaHTUIMHOMY OGCNYHMBaHUIO AEMCTBUTENBHO CeaytoLuee:

1. HacTosAwme npaBuna rapaHTUM peryampyroT A0MNOJHUTE/IbHBIE YCIOBUA OKA3aHWA rapaHTUMHbIX YCAyr.
DT rapaHTUiiHble 06A3aTeNbCTBA He 3aTparMBatoT Ballu 3aKoHHbIE NpaBa Ha rapaHTuiHoe
obcnyxuBaHue. Hawm rapaHTuiiHble yenyri ana Bac 6ecnnatHbl.

2. TapaHTuitHble yCAyr pacnpoCTPaHAIOTCA TObKO Ha HEUCTIPABHOCTH, KOTOPbIE BO3HWUKM B peaynbTaTe
HE/JOCTaTHOB MaTep1ana UM NpoLLecca M3roToB/IEHUA W NPe/lyCMaTpUBaIOT TO/IbKO YCTPaHeH!e aTHX
HE/JOCTAaTHOB W/IM 3aMeHy YCTPOiCTBa. Heo6X0AMMO yHEeCTb, YTO HaLLM YCTPOHCTBA pa3paboTaHsbl
COrNacHo NPeANUCaHUAM A1 UCTI0Nb30BAHNA B MPOMBbILLIEHHBIX, PEMECTEHHbIX UM MHAYCTPUAbHBIX
obnacTax. FapaHTUiHbIM AOrOBOP CYUTAETCA HEAENCTBUTEbHBIM, EC/IU YCTPOWCTBO MCMONb3YETCA B
NPOMBILUNEHHBIX, PEMECTEHHBIX MM UHAYCTPUANbHBIX LENAX, & TaKHKe ANA NOJ06GHON AeATENbHOCTH.
Hatum rapaHTuitHble 0683aTeNbCTBA HE PaCNPOCTPAHSIOTCA Ha MOBPE/AEHNUA NPU TPaHCNIOPTUPOBKE,
NOBPENAEHNA B pe3y/bTaTe HeCO6/I0AEHNA YKasaHMii PyKOBOACTBA MO MOHTAMY UM B peaysibTaTe
NPOBEAIEHHOM HEeHaA/IeHalLMM 06Pa30M MHCTA/UIALMM, HECOBIIOAEHNA YKa3aHHit pyKoBOACTBA Mo
IKCM/TyaTaLMu (TaKKUX KaK HanprUmep, NOAKIIOYEHNE K CETU C HEHa/eallMM NapaMeTPOM HamnpsHeH!s),
MCMO/b3YETCA HENPaBM/IbHO MM HEHaJ/IEaLLM 06Pa3oM (HanpyUMep, NeperpysKa yCTPoicTBa uam
MCMO/Ib30BaHWE He AOMYLLEHHbIX K NPUMEHEHWIO HACAAOK MW NPUHAANEKHOCTEN), NP1 HECOBIOAEHNM
NpaBu TEXHWYECKOTO 0GCNYHMBAHUS U TEXHUKM 6E30MacHOCTH, MPK NonaaaHn NOCTOPOHHNUX
NPEeAMETOB B YCTPOMCTBO (TaKUX KaK Hanpumep: NECOK, KaMHW UM MbiNb), NPU UCMONL30BAHWW CUIbI UK
NOCTOPOHHUX BO3AENCTBUI (TAKWUX KaK HanpyUMep, MOBPEAEHUA B pe3yNbTaTe NafeHus), a TakKe npu
06bIYHOM U3HOCE B pe3y/ibTaTe UCMO/Ib30BaHUA. STO OTHOCUTCA NPEM/ie BCEro K akKyMyIATopaMm, Ha
KOTOPbIE Mbl TEM HE MEHEE aeM rapaHTUIHbIN CPOK Ha 12 MecALEB.

MpaBo Ha rapaHTUitHOE 0BCNYMHMBAHWE TEPSET CUITY, EC/IW BbIIN OCYLLECTB/IEHBI BMELLATENLCTBA B
MHCTPYMEHT.

3. [apaHTWIHbIM CPOK COCTaBNAET 2 roAa U HAYMHAETCA CO AHA NOKYNKKU YCTPOWUCTBA. [apaHTuiiHbIe NpaBa
HEeo6X0AMMO NPEABABNATL A0 UCTEUEHWUA CPOKA rapaHTUM B TEYEHWUM ABYX Hefle/b NOC/e TOro KaK 6yaeT
obHapymeHa HencnpaBHOCTb. 3aABNEHUA Ha rapaHTUIHOE 0BCYKUBAHME NOCe UCTEYEHNA CPOoKa
rapaHTUK He NPUHUMALOTCA. PEMOHT MK 3aMeHa yCTPOoMCTBa He BEAET K YAJIMHEHWIO CPOKa CAy6bl 1 C
3TUMM yCNYramMmm He Ha4MHAETCA HOBbIM CPOK rapaHTUM ANA YCTPOMCTBA UM YCTAHOB/IEHHbIX 3anacHbIX
peTtaneit. 3To AeNUCTBYET TaKKe B C/ly4ae OKa3aHWA CEPBUCHBIX YCAYT MO MECTY HAXOXAEHUA KMeHTa.

4. ,CLJ'IH npeabABAEHUA I'IpeTeHSMlji Ha rapaHTMHHoe OGC]‘Iy)KMBaHMe BbIWAUTE, I'IO)KaﬂyljiCTa, HeucnpasHoe
YCTPOWCTBO 6€3 OMNaThl MOYTOBLIX PACXOZ0B N0 YKa3aHHOMY HUKE afpecy. MPUNoKMUTE KBUTaHLMIO
TNOKYMKM B OPUrMHaUIe WK JIo6oe Apyroe CBUAETEIbCTBO O COBEPLUEHHOM NOKYMKE C yKa3aHHOM AaToi.
Heo6x0aMMO NO3TOMY COXPaHATL KAaCcCOBbIN YeK A/IA AoKasaTesbeTal MoxanyicTa, onuwnTe NPUUKMHY
nNpeAbABNAEMbIX NPETEH3WI KaK MOXHO ToYHee. Ecnmn HencnpaBHOE YCTPOWCTBO NOANEHUT
FapaHTMl‘/‘iHOMy OGCJ'Iy)KMBaHMPO, T0 BbI nonyyuTe Hesamen/MTe/IibHO OTPEMOHTUPOBaHHOE UK HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo co6oit pasymeeTCs, Mbl MOXEM TaKKe YCTPaHUTb Npu oniaTe 3aTpaT HEeMCnpaBHOCTM YCTPOMCTBA,
KOTOpbIE He BXOAAT B 06beM rapaHTHIAHbIX YCAYT UK NPU UCTEYEHWUM CPOKa rapaHTuu. [ina atoro Bam
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Certificat de garantie

Stimate client, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugadm sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu pléacere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuitd pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugéresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neludrii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrérile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor straine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violentd sau inflente strdine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acumulatoare, cu toate
acestea acordam totusi o duraté de garantie de 12 luni.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o alta dovada de cumpérare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam s& desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu pléacere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.
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OOHKYMEHT 3A rAPAHLUMUA

YBamaeMun KIUeHTH,

HalMTe NPOAYKTU NOANEHAT Ha CTPOr KA4eCTBEH KOHTPO1. B cnyyaii, ye BbNpeKy ToBa B 4aZieH MOMEHT TO3M
ypes He paboTu 6e3ynpeyHo, M3KasBame CbKaeHUETO CH U B MonnMm, aa ce 06bpHETe KbM HallaTa
cepBM3Ha CyHK6a Ha NOCOYeHUs Ha Tasu rapaHLMoHHa KapTa agpec. C yAoBosicTBYeE CMe Ha Bate
pasnonioxeHue 1 no TenedoHa Ha NocoyeHna TenedoHeH HoMep B cepBu3a. 3a NpeanaBABaHETO Ha
npeTeHunnTe No OTHOLWEHWE Ha rapaHuuATa e B Cuaa CNejHoTO:

1. Tesu rapaHLMOHHM YCNOBUA YPErAaT AOMbAHUTENIHU rapaHLIMOHHK yCcayri. BalumMTe 3aKoHHM npasa npu
HepjoCTaTbLM Ha NpecTaumATa He GMBaT 3acerHaTu oT Ta3u rapaHuma. Hawara rapaHuuoHHa ycnyra e
6esnnatHa 3a Bac.

2. TapaHuMoHHaTa yC/yra ce pasnpocTypa USKKUUTENHO BBPXY AEDEHTH, KOUTO Ce Ab/KAT Ha AeDEKTU B
CypOBUHATa UK NPOU3BOACTBEHN AEEKTU 1 CE OrpaHnyaBa 0 OTCTPaHABAHE Ha Tean AedEKTH, pecn.
A0 noAMAHa Ha ypeaa. Mons, 06bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBa, Y€ HalL1Te ypeau CbrnacHo
NpeaHasHaYeHNeTo He Ca KOHCTPYMPaHM 3a NPOMULLIEHa, 3aHaATYMMCKA WM MHAYCTPUasHA yroTpe6a.
[apaHLMOHEH OroBOp MPUY TOBA HE Ce CK/OYBA, KOraTo YPeabT Ce U3M0/13Ba B MPOMULLIEHH,
3aHaATYUMCHU UK WHAYCTPUATHU NPEeANPUATUA, KaKTO U NpU paBHOCTOFIHM Ha 1ax AeljiHOCTM. OT Hawara
rapaHuua ce N3KI4BaT CbL0 TaKa AOMb/IHUTENIHU YCYrK 3a TPAHCMOPTHU LWETH, WeTn nopagu He
Cb6/I0AaBaHe Ha yMbTBAHETO 38 MOHTAMKA WM Bb3 OCHOBA Ha HE MpeLraHa MHCTanauus, He
Cb6/I0AaBaHe Ha ybTBAHETO 3a yNoTpe6a (KaTo Hanp. Nopaju CBbP3BaHe KbM HEMOAXOAALLO
€/IEKTPUYECKO HaMPEKEHNE UM BU, TOK), FPY6U MM HEMOAXOASALLM 3 Lie/ITa NPUNOKEHNS (KaTo Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeaa Wn U3Mon3BaHe Ha He MO3BOJIEHM MHCTPYMEHTH 3a YroTpe6a nnm 060pyasaHe),
He crasBaHe Ha pasnopesbuTe 3a NOAAPBLHKA U 6830MAaCHOCT, HAB/IM3aHE Ha YAV Tena B ypeaa (Kato
Hanp. NACHK, KaMBHW UKW Mpax), ynoTpe6a Ha cuna UM Yy au HaMecw (KaTo Hanp. WeTH, NoayYeHn Ype3
nagaHe) KaKTo 1 nopaau 06u4ainHoOTO n3xabnBsaHe Npu ynotpe6arta. ToBa BaMM No-CeLManHo 3a
aKyMynaTopu, 3a KOUTO BbMPEKW TOBA OCUTypsiBaMe rapaHLMOHEH CPOK OT 12 Meceua.

MpaBoTo 3a rapaHLMA U3THYa, KOraTo Mo ypeaa Beye ca 611 U3BBLPLUEHN HAMECH.

3. [apaHUMOHHMAT Nepuoj e 2 roAvHKU 1 3anoyBa OT AaTaTa Ha NoKynka Ha ypega. lapaHUMOHHUTE npasa
TpA6Ba Aa ce NpeAABAT NPeAn U3TUYaHe Ha rapaHLMOHHUA Nepuos, B paMKUTE Ha ABE CeAMULM, Cneq
KaTo cTe oTKpum aedekta. MNpeaaBABaHETO Ha rapaHLUMOHHUTE NpaBa Ciej U3TM4aHe Ha rapaHLMOHHUA
nepuoz, e nsktodeHo. MNonpasKarta UM NogMAHaTa Ha ypeaa He BOAM 10 YAb/KaBaHe Ha rapaHLMOHHKUA
nepuoj, KaKTo 1 C Tasu ycnyra 3a ypefa wiu 3a eBeHTyaslH MOHTMPaHU Pe3epBHKU HacTu He 3ano4ysa HOB
rapaHUMOHeH nepuog. ToBa Baxu CbLLO U NPY M3MNON3BaHE Ha CEPBU3HM YCAYrK Ha MACTO.

4. 3anpepaaBaBaHeTo Ha BaleTo rapaHU1oHHO NpaBo, MOJIA, U3NpaTeTe ACPEKTHUA ypes Ha NOCOYEHHSA No-
nony azipec 6e3 3an/allaHe Ha noleHcKa Takca. MpuiokeTe KBUTaHLMATa B OPUTMHAN UIN APy
YZOCTOBEPABALL, NOKyNKaTa IOKYMeHT ¢ Aata. Mons, 3aToBa naseTe A06pe KacoBuA GOH KaTo
fioKkasaTtenctso! Mons, onuLIETe HY NpUYMHATA 38 PEKNAMALMATA Bb3MOKHO HAl-TOUHO. AKO Ae(EeKTbT
Ha ype/a e BK/IIOUEH B HallaTa rapaHLMOHHa yCyra, BeaHara Lie noslyunTe o6paTHO NOnpaBeH Uin HOB
ypea.

Pa36upa ce, B 3aMsHa Ha Bb3CTAHOBABAHETO Ha Pa3XoAuTe Hie C YAOBOJICTBIE OTCTPAHABAME CbLUO U
AedeKTU N0 ypeaa, KOUTO He Ca UK Beye He ca BK/IYeHW B 06xBaTa Ha rapaHumsaTa. 3a ueaTa, Mons,
uanparteTe ypeja Ha Hawws agpec B cepen3a.
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EITYHzH

AEIOTIUN TEAATIOA, AELOTIME TIEAATN,

Ta rpoidvTa pag UTOKEVTAL 0€ auoTNnPoUq EAEYXOUG TToldTNTag. Edv ap’6Aa avtd kamote dev
AetToupyroouv dyoya, AUTIOUHAOTE TIOAU Kal 600G TIAPAKAAOUKE VA AOTAVOEITE TIPOG TO TUAHAUAG
E&urmpétnong MeAatwyv, ot dlevBuvon mov avapepeTte o€ auTn TNV eyyunorn. Euxapiotwg oag Bondoupe
Kal TNAEDWVIKWG OTOV apLOpo TIou avapEpeTe TIo KATW. [a TV Katioxuon Twv aglwoewyv £yyunong loxUouv
Ta egng:

1. Avrtoi ot épol eyyUnong pubpifouv mpocBeTeg TAPOXES £YyUNong. Amoé Tnv eyyunon autr dev Biyovtat ot
VOUIES aElwoelg oag yia eyyunon. H apoxr Tng eyyunong Hag eivat yla oag Swpedv.

2. H eyyunon KaAUTTeL ATTOKAELOTIKA Kat HOVo BAABEG TTOU opeilovTaL OE EAATTWHATA UKWV 1y
TIAPAYWYNG KAl TIEPLOPIJoVTaAL OTNV AMOKATACTACT) AUTWYV TWV EAATTWHATWY 1) TNV AVTIKATACTACN TNG
ovokeung. MapakaAove va TIPOTEEETE WG Ol CUOKEUVEG Mag Sev TipoopidovTal yla Tn Blopnxavia,
Blotexvia kat TNV enayyeAUaTikn xprion. MNa 1o Adyo auto dev ugiotatat cupBacn eyyunong oe
TIEPIMTWON XPrIoNG TNG CUCKEUNG 0T Plopnxavia, Blotexvia, yla emayyeALaTiko 1} dAAo Tapopolo
OKOTIO. ATIO TNV £YYUNoT| Hag AMoKAEoVTaL TEPAV TOUTOU amodnpWoelg Yia BAAReg petadopdg, BAABES
opeNOPEVEG OE [N Trpnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1 e ECPAAUEVN EYKATACTAOT), Un THPNoNn
g Odnyiag xpriong (m.x. cuvdeon oe AdBog TAOT SIKTUOU 1) €i50G PEVUATOG), KATAXPNOTIKN 1) OXL 0pOr
XPrion (T.x. umeppOPTWON 1} XP1ioN HN EYKEKPIEVWY AVTAAAAKTIKWY EPYAAEiwV 1} EapTNUATWY), Un
TpPNnon Twv YTodei§ewv ouvtrpnong Kat acpaleiag, £i0o50g EEVWV AVTIKEIEVWY OTN CUCKEUT (OTIwG
TLX. GUHOG 1) oKoVN), XPNon Biag i eEwTepikn emidpaon (6mwg T.X. BAGRESG amod mTwon) kabwg kat BAABeE]
TIou opeilovTal oe Kotvr) pBopd. AuTo LoXVEL IBIAITEPA VIO CUCCWPEUTES YLA TOUG OTIOIOUG TIap ‘OAd auTd
TIAPEXOUKE EYYUNOT 12 pPnvwv.

H a&iwon eyyunong ekminTel o€ TEPIMTWON TIoV Eytvav 1dn EEveg eMeUPATELG 0T GUOKELT.

3. H &ldpkela TG eyyunong avépxetat o€ 2 £Tn Kat apXidet and Tnv nuepopnvia ayopdg tng cuokeung. Ot
aEWOELG EYYUNONG TIPEMEL VA KATIOXUBOUV TPV TNV Apodog g TPoBecpdig TG £yyUnong eviog suo
€BSOUASWYV Ao TNV SLATCTWOT TOU EAATTWHATOG. ATTIOKAEIETAL ) KATIOXUOT) AELWCEWY £YyUnong HETA
™V apodo g TPoBeopiag TNG £yyunong. H eMoKeLT 1) N avTIKATACTAGT TNG CUOKEUNG SEV
OUVETIAYETAL OUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG EYYUNONG OUTE TNV EVapEN vEAg TipoBeopiag
€yyUnong yla tn ouckeun 1| Ta evéexopévwg TormobetBEvTa eEappara. To idlo toxUeL Kal oe
TEPINTWON G€PPLG £ TOTIOU.

4. Ta v katioxuon g a&iwong Tng eyyunong oag MApakaAoUKE VA LG ATIOCTEIAETE T CUOKEUTY), XWPIg
EMRAPUVOT| PG HE TAXUSPOUIKA TEAN, 0TNV Tio KATw avapepoduevn dlevBuvon. Mn Eexaoete va
ETIOVVAYPETE TO TIPWTOTUTIO TNG ATTOSEIENG AYOPdg 1) AAAO 1oXVOV aMOSEIKTIKO ayopdg. Ma 1o Adyo auto
00g TIAPAKAAOUHE va GUAAEETE KOAA TV anddelEgn Tou tapeiov! Mapakaiovpe emiong va pag
TIEPLYPAYPETE TNV atTia yla TV Slapaptupia 06ag 600 o avaAuTikd yivetat. Eav o eAdTtwua Tng
OUOKEUNG 600G KAAUTITETAL AT TNV £YYUNOT) HAG, £iTe Ba 0ag eMIOTPAdEL TAXUTATA 1| ETIOKEVACHEVN
ouoker| oag, eite Ba AGBeTe pia véa cuokeun).

Duoikd emokeVAlouE EUXAPIOTWS EVAVTL APOIBNG KAl EAATTWHATA 0TI CUOKEUT 0aG TIOU SEV KaAUTTTOVTAL iy

eV KOAUTTTOVTAL TTAEOV a6 TNV £YYUNo. INa TO OKOTO AUTd 0aG TTAPAKAAOUHE VA ATTOOTEIAETE TN GUOKEUT
oag ot SlevBuvon Tou TUARATOG Hag Yia EEurmpétnon MeAatwy.
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GARANTI BELGESI

Sayin Miisterimiz,

Uriinlerimiz tretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok lizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt bélimunde agiklanan Servis Hizmetlerine gdndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak igin asagidaki kurallar gegerlidir:

1. Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler ticretsizdir.

2. Garanti kapsamina sadece malzeme ve iretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirimesi ile sinirhdir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endistriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endistriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlar, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiiriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asiri
ylklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve giivenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asad diisme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
ozellikle halen 12 ay garantisi olan akiler igin gegerlidir

Alet/cihaz iizerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

3. Garanti siiresi 2 yildir ve garanti siresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde bagslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti siiresi dolmadan iki hafta énce bildiriimelidir. Garanti siresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistirilmesi garanti stiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin yeni bir
garanti suresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegcerlidir.

4. Garanti hakkindan faydalanmak igin arizali aleti, génderi ticreti gondericiye ait olmak lzere agagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal fisi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek igin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini mimkin oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant isliresi dolan arizalar lcreti karsiliginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize gonderin.

65



4.04.2011 15:50 Uhr Seite 6

Anleitung BT JS 800 _E SPK5:

FAPAHTIUHE NOCBIAYEHHA

LllaHoBHa naHi Kni€eHTKO, WwaHoBHUI naHe KnieHT!

Hauwwi Bpo6u nignaraioTb CyBOPOMY KOHTPOJIIO AKOCTI. AKLLO ¥ BCe-TaKu Lel npunag Konu-Hebyap 6yae
PYHKLiOHyBaTK HeGe3A40raHHO, MM CNPUIAMAEMO Lie Ay}e Cepito3Ho i npocumo Bac 3BepHyTUCA A0 Haluof
CepBICHOI C/y}6K 3a aApecoto, BKa3aHO0 BHU3Y Ha LibOMY rapaHTiMHOMY NOCBiAYeHHI. Mu 3 3a40BONEHHAM
BignosiMo Bam no TenedoHy cepBiCHOro BUK/IMKY, HOMEP AKOrO TaKOX BKa3aHW BHU3Y. [IN1A npes ABNeHHA
rapaHTiiHUX NPeTeHsiit Mae Cuy HacTynHe:

1. Lli ymoBw rapaHTii peryioioTb 4OAATKOBUIA rapaHTiiHWIA peMoHT. Lia rapaHTia Bawmx npaBoBux
rapaHTiiHUX NPeTeHsilt He cTocyeTbeA. Hall rapaHTiliH1iA PeMOHT € Ana Bac 6e3KOLTOBHUM.

2. [apaHTiliHWIA PEMOHT MOLUMPIOETLCA BUK/IOYHO HA HECMPAaBHOCTI, NOB'A3aHi 3 AeeKToM MaTepiany abo
MOMW/IKOIO BUPOGHMKA, | OGMEYETLCA YCYHEHHSIM LibOro HeAoNiKy abo 3amiHoto anapaty. Maiite, 6yab-
nacka, Ha yBasi, WO Halli Np1aaau CTOCOBHO CBOMO NMPU3HAYEHHA CKOHCTPYMOBaHI He ANA BUPOGHUYMX,
PEMICHUYMUX Y1 MPOMMUCNIOBMX NiANPUEMCTB. TOMY rapaHTiiHMIA JOrOBIp HE Mae CUAM B pasi, AKLLO npunag,
3aCTOCOBYIOTb HAa BUPOGHUYMX, PEMICHUYMX 260 MPOMMCIOBUX MIANPUEMCTBAX, @ TAKOM NPU iHLLIN
noAj6HiN AisnbHOCTI. KpiM TOro, 3 Hawwoi rapaHTii BUKN04aloTbCA BiALUKOAYBaHHA 3a MOLKOAMEHHA npu
TPaHCMOPTYBaHHi, HECNPaBHOCTI BHAC/IA0K HEJOTPMMAaHHSA IHCTPYKL,i N0 MOHTay a6o Yepes TeXHIHHO
HenpaBuW/bHY iHCTaNALo, HeAOTPUMAHHSA IHCTPYKLIT NO eKcnayaTauii (AK HanpuKaag, BHAC/iA0K
nig’eAHaHHA [0 HenpaBW/bHOT HaNpYrv B e/IeKTPOMepei abo 0 TUNY CTPYMY), 3N10BHMBaHHA NpU
3aCTOCyBaHHi a60 HeHaslexHe 3aCTOCYBaHHSA (AK HaNpPUKNaz, NepeHaBaHTaKeHHA Nnpuiaaa abo
3aCTOCYBaHHA TEXHIYHO HEAONYLLEHNX 10 eKCnNyaTauii IHCTPYMeHTIB abo aKcecyapiB), HEAOTPUMAHHSA
IHCTPYKL,i# N0 TEXHIYHOMY 06C/TyroBYBaHHi i MO TeXHiLli 6e3MeKu, MPOHUKaHHA CTOPOHHIX NPeaMETIB (AK
HanpuKnag, nicKy, KaMiHHA abo Ny), 3aCTOCyBaHHA 3 BUKOPUCTAHHAM CUM 260 CTOPOHHI BNMBM (AK
HanpuKnag, NOLKOAKEHHS BHACNIAOK NafiHHA), a TAKOXK BHACNIAOK 3BMYAMHOMO 3HOLLYBaHHS. Lle,
30KpeMma, CTOCYETLCA aKyMY/IATOPIB, Ha AKi MW, OHaK, HAAAEMO rapaHTito Ha TepMiH 12 micAuiB.

rapaHTiﬁHa I'IpeTeHSiH BTpa4yaeTbCA, AKLLO B Npunan XTO-Heﬁy,Clb BXe BTpy4aBcCA.

3. TepMiH aiji rapaHTii CTAaHOBUTb 2 POKM | NOYMHAETLCA BiA AaTv KynisAi. [apaHTiliHi npeTeHsii cnig
npea’ABNATU L0 3aKiHYeHHA rapaHTiMHOro TepMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUMHIB NicnA Toro, AK Bu BuaBuan
HecnpasHiCTb. [pea’ABNEHHA rapaHTiiHWX NPeTeHsil NicaA 3aKiHYeHHA rapaHTIMHOro TepMiHy
BUK/tO4aeTbCA. PeMOHT a6o 3aMiHa npunagy He NpU3BOAUTL A0 NPOAOBKEHHA TEPMiHY rapaHTii, a TaKoX
3a BUKOHaHHA TaKoi po60TH abo 3a MOMK/IMBE BUKOPUCTAHHA 3anacHUX YaCTUH He NOYUHAETLCA HOBWUIM
rapaHTiiH1i1 TepMiH. Lie CTOCYETbCA TaKOX | BUKOHaHHA POGIT MICLEEBOIO CEPBICHO CYKEOL0.

4. [InA nped’ABNeHHA rapaHTiliHOI NpeTeHsii nepewwniT, 6yAb-nacka, HecnpaBHWIA Npunaz 6e3 NoLToBOro
360py Ha BKa3aHy HUKYe agpecy. [loaaviTe opuriHan AOKYMEHTY NPo KyniBo a6o iHWKI AaToBaHUIA
AoKas Kynisni. Tomy, 6yAb-nacka, HagjiiHo 36epiraiiTe KacoBuit YeK B AKOCTI fokaay! Mo MoxAMBOCTI
AKHAMTOYHILLE ONMULLITL HaMm, ByAb-nacKa, NPUYMHY pernamauii. AKLOo HecnpaBHICTb Npunagy nignagae nig,
HaLl rapaHTiMHWIA PEMOHT, TO HEBAOB3I BM 0TpUMaeTe Hasap, BiApeMOHTOBaHWI a6o HOBWIM Npunag,.

Camo co60to 3p03yMino, Lo 3a BiAMNOBIAHY ONaaTy MM 3 3aJ0BO/IEHHAM TAKOX YCYHEMO HeCnpaBHOCTI
npunagy, siki He oxonneHi abo Ginblue He OXONNIITLCA 06'EMOM rapaHTii. A Lboro BucHnaiiTe, 6yap-nacka,
npunag Ha agpecy Halloi CepBiCHOI CAYKOM.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir [hnen auch telefonisch iber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfiigung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschéden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkdrpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, tiblichen
Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von

12 Monaten gewahren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerétes fiihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches tibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fiigen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Gerétes von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 « Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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9 gervice Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

[{ 14 ct/min, Mobil ise maximal: 42 ct/min; fallen iihren fiir ein 4 4ch ins dt. Festnetz an.)
Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]
StraBe / Nr.: Telefon:
PLZ Ort
Welcher Fehler ist aufgetreten (; Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:
(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
e beschreiben uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerates als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht*

oder ,,Gerat defekt” verzdgert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o
Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift
und Art.-Nr. und I.-Nr. 10 { JA/NEIN sowie K Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen
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